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ການສ ກສາຄັົ້ງນ ົ້ແມ່ນໄດ້ກະກຽມໂດຍ ທ່ານ ນ. Patricia Moore, ທ ື່ປຶກສາສໍາລັບໂຄງການສ ົ່ງເສ ມການຄ້າຊ ວະ

ນາໆພັນ ຢ ່ສາຂາດ້ານການຄ້າ, ສິື່ງແວດລ້ອມ, ການປ່ຽນແປງດິນຟ້າອາກາດ ແລະ ການພັດທະນາແບບຍືນຍ ງ ຂອງ 

UNCTAD. ບ ດສ ກສາດັົ່ງກ່າວໄດ້ທ ບທວນ ແລະ ໃຫ້ຂ ໍ້ມ ນທ ື່ສໍາຄັນໂດຍ: ທ່ານ David Vivas Eugui, ເຈ ົ້າ

ໜ້າທ ື່ທາງກ ດໝາຍ, ທ່ານ Frederic Perron-Welch, ທ ື່ປຶກສາຂອງສາຂາດ້ານການຄ້າ, ສິື່ງແວດລ້ອມ, ການ

ປ່ຽນແປງດິນຟ້າອາກາດ ແລະ ການພັດທະນາແບບຍືນຍ ງ ຂອງ UNCTAD ແລະ ທ່ານ ນ. ກ ງໃຈ ພິມມະກອງ, 

ຮອງຫ ວໜ້າກ ມວິທະຍາສາດ, ກະຊວງວິທະຍາສາດ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ , ສປປ ລາວ. ນອກນ ົ້ ຍັງມ ທ່ານ ສ ຫວັດ 

ແສງດວງຈັນ, ຜ ້ອໍານວຍການ ບ ລິສັດ ສ ຫວັດ & ອາສໂຊຊິເອັສ ຈໍາກັດຜ ້ດຽວ ທ ື່ປຶກສາດ້ານກ ດໝາຍທ ື່ປະກອບຄໍາ

ເຫັນທາງດ້ານກ ດໝາຍໃສ່ຮ່າງຮ ບແບບສັນຍາ.  

ອ ງການເຮວວ ຕັດ ປະຈໍາລາວ ແລະ ສະຖາບັນນິເວດວິທະຍາ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ  ຊ ວະພາບ, ກະຊວງວິທະຍາສາດ 

ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ , ສປປ ລາວ ໄດ້ດໍາເນ ນການສ າພາດ, ເກັບຂ ໍ້ມ ນ ແລະ ປຶກສາຫາລືກັບພາກສ່ວນກ່ຽວທ ື່ຂ້ອງ ເຊິື່ງ

ໄດຂ້ ໍ້ມ ນທ ື່ສໍາຄັນຈາກພາກສ່ວນກ່ຽວຂ້ອງລວມທັງພາກລັດ, ພາກເອກະຊ ນ ແລະ ມະຫາວິທະຍາໄລ ທ ື່ລະບຸໃນ

ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ 6. 

UNCTAD ສະແດງຄວາມຂອບໃຈມາຍັງ SECO ທ ື່ໃຫ້ການສະໜັບສະໜ ນ ໃນການພັດທະນາການສ ກສາຄັົ້ງນ ົ້ 

ພາຍໃຕ ້ ໂຄງການການຄ້າຊ ວະນາໆພັນທ ົ່ວໂລກ: ການເຊືື່ອມໂຍງລະຫວ່າງການຄ້າ, ຊ ວະນາໆພັນ ແລະ ການ

ພັດທະນາແບບຍືນຍ ງ.   
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1. ພາກສະເໜ  
1. ອ ງການສະຫະປາຊາຊາດ ເພືື່ອການຄ້າ ແລະ ການພັດທະນາ (UNCTAD) ໄດ້ລິເລ ື່ມໂຄງການສ ົ່ງເສ ມການ

ຄ້າຊ ວະນາໆພັນ (BTI) ໃນປີ 1996 “…ເພືື່ອປະກອບສ່ວນເຂ ົ້າໃນການອະນຸລັກ ແລະ ການນ າໃຊ້ຊ ວະນາໆ

ພັນແບບຍືນຍ ງ ໂດຍການສ ົ່ງເສ ມໃຫ້ເປັນການຄ້າ ແລະ ການລ ງທ ນ ສໍາລັບຜະລິດຕະພັນ ແລະ ການບ ລິການ 
ກ່ຽວກັບ ການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ເພືື່ອສອດຄ່ອງກັບຈຸດປະສ ງ ແລະ ຫ ັກການຂອງ ສ ນທິສັນຍາວ່າດ້ວຍຄວາມ

ຫ າກຫ າຍທາງດ້ານຊ ວະນາໆພັນ (CBD)”1.  

2. ຫ ັກການ ກ່ຽວກັບ ການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ມ ທັງໝ ດ 7 ຫ ັກການຄື: ການອະນຸລັກຊ ວະນາໆພັນ; ການນໍາໃຊ້

ຊ ວະນາໆພັນແບບຍືນຍ ງ; ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸ

ກໍາແບບສະເໝ ພາບ ແລະ ເປັນທໍາ; ຄວາມຍືນຍ ງເສດຖະກິດ-ສັງຄ ມ (ການຄຸ້ມຄອງການຜະລິດ, ການເງິນ 

ແລະ ການຕະຫ າດ); ປະຕິບັດຕາມລະບຽບການພາຍໃນ ແລະ ສາກ ນ; ເຄ າລ ບສິດຜ ້ມ ສ່ວນຮ່ວມໃນຕ່ອງໂສ້

ຜະລິດຕະພັນສິນຄ້າ; ແລະ ຄວາມຊັດເຈນກ່ຽວກັບສິດຄອບຄອງທ ື່ດິນ, ການນໍາໃຊ້ ແລະ ການເຂ ົ້າເຖິງ

ຊັບພະຍາກອນທໍາມະຊາດ ແລະ ພ ມປັນຍາ2. UNCTAD ໄດກ້ໍານ ດເງືື່ອນໄຂສໍາລັບແຕ່ລະຫ ັກການຂອງ

ການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ແລະ ໂຄງການສ ົ່ງເສ ມການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ພ້ອມທັງຄ ່ຮ່ວມງານຝ່າຍລາວ ເພືື່ອຈັດຕັົ້ງ

ປະຕິບັດບັນດາຫ ັກການ ແລະ ເງືື່ອນໄຂດັົ່ງກ່າວ ໂດຍນໍາໃຊ້ວິທ ການແບບຕ່ອງໂສ້ມ ນຄ່າຜະລິດຕະພັນ, ວິທ 

ການຄຸ້ມຄອງແບບປັບຕ ວ, ວິທ ການແບບລະບ ບນິເວດວິທະຍາ ແລະ ວິທ ການດໍາລ ງຊ ວິດແບບຍືນຍ ງ3.  

"ການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ແມ່ນກວມເອ າບັນດາກິດຈະກໍາທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການເກັບກ ້ ຫ ື ການຜະລິດ, ການແປ

ຮ ບ ແລະ ການຄ້າຂາຍສິນຄ້າ ແລະ ການໃຫ້ການບ ລິການ ທ ື່ມາຈາກຄວາມຫ າກຫ າຍທາງດ້ານຊ ວະນາໆພັນ

ຂອງທ້ອງຖິື່ນ (ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ, ຊະນິດພັນ ແລະ ລະບ ບນິເວດວິທະຍາ) ພາຍໃຕ້ເງືື່ອນໄຂຂອງ 

ການອະນຸລັກສິື່ງແວດລ້ອມ ແລະ ການພັດທະນາເສດຖະກິດ-ສັງຄ ມ ແບບຍືນຍ ງ." 

3. ພາຍໃຕໂ້ຄງການສ ົ່ງເສ ມການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ຂອງ UNCTAD ໂດຍສະໜັບສະໜ ນຈາກກອງເລຂາດ້ານ

ເສດຖະກິດ ຂອງປະເທດສະວິດເຊ ແລນ (SECO) ແມ່ນກໍາລັງຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດໂຄງການ "ການເຊືື່ອມໂຍງ

ລະຫວ່າງການຄ້າ, ຊ ວະນາໆພັນ ແລະ ການພັດທະນາແບບຍືນຍ ງ" ເຊິື່ງປະກອບສ່ວນເຂ ົ້າໃນແຜນງານ

ນະໂຍບາຍແຫ່ງຊາດ ແລະ ພາກພືົ້ນ ໂດຍອໍານວຍຄວາມສະດວກໃນການເຂ ົ້າເຖິງ, ລະດ ມການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ 

                                                           
1 United Nations Conference on Trade and Development. 2007. UNCTAD BioTrade Initiative BioTrade Principles and Criteria. 

United Nations: New York and Geneva. p. 1. ນິຍາມຂອງ ການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ແມ່ນຢ ່ໜ້າທ  1 ຂອງເອກະສານສະບັບນ ົ້. ສາມາດເຂ ົ້າເບິື່ງທາງ
ອອນລາຍໄດ້ທ ື່: https://unctad.org/en/Docs/ditcted20074_en.pdf 
2 UNCTAD. 2007. 
3 UNCTAD. 2007. ໜ້າ 2. 

https://www.google.com/url?sa=t&amp;rct=j&amp;q&amp;esrc=s&amp;source=web&amp;cd=2&amp;ved=2ahUKEwjRmM_ov4HkAhUMpY8KHeohCxAQFjABegQICxAE&amp;url=https%3A%2F%2Functad.org%2Fen%2FDocs%2Fditcted20074_en.pdf&amp;usg=AOvVaw2xtQl1RrcTxxFURq2rCu7d
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ການແກ້ໄຂບັນດານະໂຍບາຍທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ ທ ື່ກໍານ ດໄວ້ໃນບັນດາລະບຽບການ ແລະ ຄວາມຕ້ອງການໃນການ

ເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ (ABS). ໂຄງການດັົ່ງກ່າວ

ແມ່ນໄດ້ຮັບການສະໜັບສະໜ ນຈາກບັນດາຜ ້ຮ່ວມງານໃນການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ທ ື່ເປັນ

ມິດກັບສິື່ງແວດລ້ອມ ແລະ ການນໍາໃຊ້ລະບຽບການວ່າດ້ວຍ ABS ຢ່າງມ ປະສິດຕິຜ ນ. 

4. ບ ດລາຍງານສະບັບນ ົ້ ແມ່ນໂຄງການສ ົ່ງເສ ມການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ຢ ່ ສປປ ລາວ ເຊິື່ງແມ່ນສ່ວນໜ ື່ງຂອງການ

ຮ່ວມມືອະນຸພາກພືົ້ນລະຫວ່າງ UNCTAD ແລະ ອ ງການເຮວວ ຕັດ (Helvetas Swiss 

Intercooperation4) ໃນ ສປປ ລາວ, ມຽນມາ ແລະ ຫວຽດນາມ. ການຮ່ວມມືຂອງ UNCTAD ແລະ 

ອ ງການເຮວວ ຕັດ  ແມ່ນພາຍໃຕ້ແຜນງານຂອງ UNCTAD ກ່ຽວກັບ ການຄ້າຊ ວະນາໆພັນໃນທ ົ່ວໂລກ 

ແລະ ໂຄງການຂອງອ ງການເຮວວ ຕັດ ກ່ຽວກັບ "ການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ: ການຄ້າຊັບພະຍາກອນທ ື່ມາຈາກພືດ 

ແບບມ ຈັນຍາບັນ" ເຊິື່ງທັງສອງອັນນ ົ້ແມ່ນໄດ້ຮັບການສະໜັບສະໜ ນໂດຍກອງເລຂາດ້ານເສດຖະກິດ ຂອງ

ປະເທດສະວິດເຊ ແລນ (SECO). ມາຮອດທ້າຍປີ 2018, ສປປ ລາວ ແມ່ນຍັງບ ໍ່ທັນມ ລະບຽບການສະ

ເພາະວ່າດ້ວຍ ABS ແລະ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ ທ ື່ຕິດພັນກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາເທືື່ອ. 

ດັົ່ງນັົ້ນ, ໂຄງການສ ົ່ງເສ ມການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ໄດເ້ຮັດການສ ກສາເພືື່ອສະໜອງຂ ໍ້ມ ນ ແລະ ຄໍາແນະນໍາ ໃຫ້ 

ສປປລາວ ແລະ ໃຫ້ບັນດາພາກສ່ວນພາຍໃນທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບ ABS ເພືື່ອພັດທະນາຮ ບແບບສັນຍາ ABS ຫ  ື

ການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ທ ື່ຈະນໍາໃຊ້ພາຍໃນປະເທດ. ບ ດລາຍງານນ ົ້ ແມ່ນອ ງໃສ່ການປະເມ ນຜ ນຈາກການຈັດ
ຕັົ້ງປະຕິບັດແຜນດໍາເນ ນງານແຫ່ງຊາດ ວ່າດ້ວຍ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ

ພັນທຸກໍາ ທ ື່ໄດ້ສ້າງຮ່າງນະໂຍບາຍ ແລະ ດໍາລັດວ່າດ້ວຍ ABS ແລະ ການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ພ້ອມທັງຄ າຕອບ

ຈາກແບບສອບຖາມ ແລະ ການສໍາພາດທ ື່ໄດດ້ໍາເນ ນຮ່ວມກັບ ສະຖາບັນນິເວດວິທະຍາ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ  

ຊ ວະພາບ (BEI), ກະຊວງວິທະຍາສາດ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ  (MOST) ເຊິື່ງແມ່ນອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງ

ຊາດ ກ່ຽວກັບ ABS ໃນ ສປປ ລາວ. ສຸດທ້າຍນ ົ້, ຍັງໄດ້ພິຈາລະນາຕ ວຢ່າງສັນຍາ ABS ແລະ ຄ ່ມືແນະນ າ

ສໍາລັບສັນຍາ ABS ທ ື່ໄດນ້ໍາໃຊ້ໃນປະເທດອືື່ນ ແລະ ພາກພືົ້ນອືື່ນ ລວມທັງປະສ ບການຈາກ ໂຄງການ

ສ ົ່ງເສ ມການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ຂອງ UNCTAD ໃນປະເທດເປຣ 5 ພ້ອມທັງຂ ໍ້ມ ນຈາກຊ່ຽວຊານແຫ່ງຊາດ 

ດ້ານກ ດໝາຍກ່ຽວກັບການຄ້າ. ຫ ັງຈາກນັົ້ນ, BEI ໄດ້ຈັດກອງປະຊຸມປຶກສາຫາລືກ່ຽວກັບ ຮ່າງຄ ່ມື ແລະ 

ຮ ບແບບສັນຍາວ່າດ້ວຍການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ ຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸ

                                                           
4 ອ ງການເຮວວ ຕັດ ແມ່ນອ ງການພັດທະນາເອກະລາດຂອງປະເທດສະວິດ. ສາມາດເຂ ົ້າເບິື່ງໄດ້ທ ື່: https://www.helvetas.org/en/switzerland 
5 ຂ ໍ້ມ ນເພ ື່ມເຕ ື່ມ (ເປັນພາສາສະເປນ) ທ ື່ https://unctad.org/en/pages/MeetingDetails.aspx?meetingid=1887 ແລະ ເອກະສານ 
Propuesta de Estrategia de Negociación para la Elaboración de Contratos de Acceso a los Recursos Genéticos, sus 
Derivados y el Biocomercio para el Perú (UNCTAD/DITC/TED/INF/2018/2). 
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ກໍາ ເພືື່ອການຄ້າ ຂ ົ້ນທ ື່ນະຄອນຫ ວງວຽງຈັນ, ສປປ ລາວ ໃນວັນທ  01 ພະຈິກ 2019. ເບິື່ງເອກະສານຊ້ອນ

ທ້າຍ 6 ສໍາລັບລາຍຊືື່ຜ ້ເຂ ົ້າຮ່ວມ. 

2. ການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ ຈາກການນໍາໃຊ້
ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ (ABS) ໃນ ສປປ ລາວ 

5. ສາທາລະນະລັດ ປະຊາທິປະໄຕ ປະຊາຊ ນລາວ (ສປປ ລາວ) ແມ່ນໜ ື່ງໃນບັນດາປະເທດພາຄ ຂອງ CBD 

ແລະ ອະນຸສັນຍານາໂກຢາ ວ່າດ້ວຍ ການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ ຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະ 
ຍາກອນພັນທຸກໍາ ແບບສະເໝ ພາບ ແລະ ເປັນທໍາ ເຊິື່ງຍັງພ ບເຈິິກັບບັນດາສິື່ງທ້າທາຍທ ື່ສໍາຄັນໃນການເຂ ົ້າໃຈ

ບັນຫາທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບ ABS ແລະ ໃນການແຍກຄວາມແຕກຕ່າງຂອງບັນຫານ ົ້ ຈາກບັນຫາອືື່ນທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ

ກັບການອະນຸລັກ ແລະ ການນໍາໃຊ້ແບບບຍືນຍ ງ ຂອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ໃນລະດັບທ້ອງຖິື່ນ ແລະ 

ໃນລະດັບປະເທດ. ສປປ ລາວ ໄດຮ້ັບຮອງເອ າອະນຸສັນຍານາໂກຢາ ແລະ ເປັນພາຄ ໃນປີ 20146. ໂດຍໄດ້

ຮັບການສະໜັບສະໜ ນຈາກໂຄງການຂອງອ ງການສິື່ງແວດລ້ອມໂລກ (GEF)7 ທ ື່ຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດໂດຍອ ງ 

ການສະຫະປະຊາຊາດເພືື່ອສິື່ງແວດລ້ອມ (UNEP) ແລະ ສ ນຊ ວະນາໆພັນອາຊຽນ, ການກະກຽມເຂ ົ້າເປັນ

ພາຄ  ຂອງ ສປປ ລາວ ແມ່ນໄດ້ເຮັດເອກະສານທ ື່ປະກອບດ້ວຍຮ່າງນະໂຍບາຍຂອງລັດຖະບານ ກ່ຽວກັບ 

ABS, ກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍ ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ, ລະບ ບການບ ລິຫານຂອງ ABS ແລະ ກ ນໄກສໍາລັບການ

ປ ກຈິດສໍານ ກ ແລະ ການມ ສ່ວນຮ່ວມຂອງມວນຊ ນ ເຊິື່ງໄດ້ເຮັດສໍາເລັດໃນປີ 20138. ຮ່າງນິຕິກໍາວ່າດ້ວຍ 

ການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແມ່ນຍັງບ ໍ່ທັນຖືກຮັບຮອງເທືື່ອ ແລະ ລະບຽບການກ່ຽວຂ້ອງກັບ ABS 

ລວມທັງຂ ໍ້ກໍານ ດສໍາລັບລະບ ບການບ ລິຫານຂອງ ABS ແມ່ນຍັງບ ໍ່ທັນມ ເທືື່ອ. ດ້ວຍຄວາມສ ນໃຈທ ື່ເພ ື່ມ

ຂ ົ້ນຈາກບັນດາບ ລິສັດເອກະຊ ນ ແລະ ສະຖາບັນຄ ົ້ນຄວ້າທ ື່ຕ້ອງການເຂ ົ້າມານໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາຢ ່

ໃນປະເທດ, ສປປ ລາວ ມ ຄວາມຕ້ອງການພັດທະນາຄ ່ມືໃນການເຮັດສັນຍາຮ່ວມມື ເພືື່ອຊ່ວຍເຂ ົ້າໃນການ

ເຈລະຈາ ກ່ຽວກັບ ABS ພ້ອມທັງສືບຕ ໍ່ຄວາມພະຍາຍາມໃນການຮັບຮອງເອ າລະບຽບການແຫ່ງຊາດ ກ່ຽວ

                                                           
6 ສາມາດເຂ ົ້າເບິື່ງໄດ້ທ ື່: https://www.cbd.int/abs/nagoya-protocol/signatories/default.shtml 

7 ໂຄງການການສ້າງຄວາມອາດສາມາດໃຫ້ປະເທດພາກພືົ້ນໃນການຈັດຕັົ້ງຂ ໍ້ກໍານ ດຂອງ CBD ກ່ຽວກັບການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ການ
ແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ. 2011-2014. ສາທາລະນະລັດ ປະຊາທິປະໄຕ ປະຊາຊ ນລາວ ເປັນໜ ື່ງປະເທດໃນໂຄງການດັົ່ງກ່າວ. ບັນດາເອກະສານຂອງ
ໂຄງການແມ່ນບ ໍ່ມ ໃນເວບໄຊທ໌ຂອງ GEF 

8 ກະຊວງວິທະຍາສາດ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ . ສະຖາບັນນິເວດວິທະຍາ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ  ຊ ວະພາບ. 2013. ແຜນດໍາເນ ນງານແຫ່ງຊາດວ່າດ້ວຍ ການເຂ ົ້າເຖິງ 
ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ ຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແບບສະພາບ ແລະ ເປັນທໍາ. ລ ງວັນທ  30 ຕຸລາ 2013. ເອກະສານດັົ່ງກ່າວ
ປະກອບມ ພາກທ ື່ກ່ຽວກັບ: ນະໂຍບາຍກ່ຽວກັບ ABS; ລະບ ບກ ນໄກການຄຸ້ມຄອງກ່ຽວກັບ ABS; ລະບ ບການຄຸ້ມຄອງບ ລິຫານຈັດການກ່ຽວກັບ ABS; 
ແລະ ກ ນໄກສໍາລັບການສ ກສາ, ສ້າງຈິດສໍານ ກ ແລະ ມ ສ່ວນຮ່ວມຂອງມວນຊ ນ. 
 

http://www.cbd.int/abs/nagoya-protocol/signatories/default.shtml
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ກັບ ABS. ໂຄງການ BTI ຂອງ UNCTAD ໄດ້ໃຫ້ການສະໜັບສະໜ ນໃນການພັດທະນາຄ ່ມືດັົ່ງກ່າວ 

ເພືື່ອອໍານວຍຄວາມສະດວກໃຫ້ບັນດາອ ງກອນການຄ້າຊ ວະນາໆພັນປະຕິບັດຕາມຂ ໍ້ກໍານ ດຂອງ ABS. 

6. ບັນດາອຸປະສັກໃນການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດອະນຸສັນຍານາໂກຢາ ຢ ່ ສປປ ລາວ ແມ່ນມ ດັົ່ງນ ົ້: 
 ປະຈຸບັນແມ່ນບ ໍ່ມ ປະສ ບການ ແລະ ພືົ້ນຖານຄວາມຮ ້ພາຍໃນປະເທດ ກ່ຽວກັບການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດອະນຸ

ສັນຍານາໂກຢາ; 

 ABS, ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ຕິດພັນກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ (TK) ແລະ ການປົກ

ປ້ອງສິດທິຊັບສິນທາງປັນຍາ (IPR) ສໍາລັບ TK ຍັງເປັນບັນຫາໃໝ່ສໍາລັບ ສປປ ລາວ. ຄວາມຮັບຮ ້ ແລະ 

ຄວາມເຂ ົ້າໃຈກ່ຽວກັບບັນຫາເຫ  ົ່ານ ົ້ ຂອງບັນດາຜ ້ຊ່ຽວຊານ ແລະ ນັກວິຊາການຈໍານວນໜ ື່ງທ ື່ຢ ່ພາກລັດ 
ແມ່ນຍັງຈໍາກັດ. ນອກນ ົ້, ການປ ກຈິດສໍານ ກ ແລະ ຄວາມເຂ ົ້າໃຈ ກ່ຽວກັບບັນຫາເຫ  ົ່ານ ົ້ ແມ່ນຍັງຈໍາກັດ
ຫ າຍ ຢ ່ໃນລະດັບທ້ອງຖິື່ນ ແລະ ໃນບັນດາຜ ້ນໍາໃຊ້ຈໍານວນໜ ື່ງ ພ້ອມທັງຍັງບ ໍ່ທັນມ ກ ນໄກສໍາລັບການ

ປະສານງານ ແລະ ການມ ສ່ວນຮ່ວມຂອງຜ ້ປະກອບການທ ື່ມ ສ່ວນຮ່ວມ; 

 ນະໂຍບາຍ ແລະ ລະບຽບການບ ລິຫານ ແມ່ນຍັງມ ໜ້ອຍ ແລະ ບ ໍ່ຄ ບຖ້ວນ, ມ ການໂຄສະນາ ແລະ ຂັົ້ນ

ຕອນການຄຸ້ມຄອງແຕ່ລະກ ລະນ  ແຕ່ບ ໍ່ມ ຄ ່ມື ສໍາລັບຜ ້ນໍາໃຊ້ ແລະ ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນຊັດເຈນ. 

7. ການແກ້ໄຂຄວາມຕ້ອງການຂອງປະຊາຊ ນລາວທ ື່ຢ ່ເຂດຊ ນນະບ ດເປັນສ່ວນໃຫຍ່ ພ້ອມທັງອ ານວຍຄວາມ
ສະດວກໃນການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ຕິດພັນກັບຊັບ 
ພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ສິື່ງເຫ  ົ່ານັົ້ນ ແມ່ນເປັນສິື່ງທ້າທາຍທ ື່ສໍາ
ຄັນສໍາລັບປະເທດລາວ. ເຖິງແມ່ນວ່າໃນຊຸມຊ ນທ ື່ຢ ່ເຂດຊ ນນະບ ດ ອາດມ ແນວຄວາມຄິດກ່ຽວກັບມ ນຄ່າ
ຂອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນທ ື່ພວກເຂ ານໍາໃຊ້ ແຕ່ໂດຍທ ົ່ວໄປແລ້ວ ພວກເຂ າກ ບ ໍ່ໄດ້ຄໍານ ງເຖິງມ ນຄ່າ
ເພ ື່ມທ ື່ອາດໄດ້ຈາກຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ. ຢ ່ ສປປ ລາວ ກ ຄືທ ົ່ວໂລກ ຍັງຂາດຄວາມຮ ້ ແລະ ການແລກ 

ປ່ຽນຂ ໍ້ມ ນທ ົ່ວໄປໃນບັນດານັກຄ ົ້ນຄວ້າວິທະຍາສາດ, ຜ ້ເຮດັນະໂຍບາຍ ແລະ ຜ ້ຕັດສິນໃຈ, ພາກເອກະຊ ນ 

ແລະ ພາກລັດ. ປະເທດທ ື່ມ ຄວາມສາມາດໜ້ອຍທ ື່ສຸດ ສໍາລັບການຄ ົ້ນຄວ້າທ ື່ບ ໍ່ເປັນການຄ້າ ຫ ື ການຄ ົ້ນຄວ້າ 

ແລະ ພັດທະນາ ເພືື່ອເປັນການຄ້າ (R&D)  ແມ່ນເຮັດໃຫ້ມ ຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ ຫ ື ບ ໍ່ສາມາດເຮັດວຽກທ ື່ຈ າເປັນ

ໃນການເພ ື່ມມ ນຄ່າໃຫ້ແກ່ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາຢ ່ໃນປະເທດໄດ.້ ເຊິື່ງໝາຍຄວາມວ່າ ການຮ່ວມມືລະ 
ຫວ່າງປະເທດ ແມ່ນເປັນສິື່ງຈໍາເປັນໃນການສ້າງມ ນຄ່າຈາກຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ. ການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດ
ອະນຸສັນຍານາໂກຢາ ແມ່ນຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມ ການປະສານງານ ແລະ ການຮ່ວມມືທ ື່ຍືນຍ ງ ລະຫວ່າງພາກລັດ, 
ພາກເອກະຊ ນ ແລະ ສັງຄ ມ ໂດຍສະເພາະປະຊາຊ ນທ້ອງຖິື່ນ ແລະ ຊຸມຊ ນທ ື່ເປັນຜ ້ຈັດການຄຸ້ມຄອງຊັບພະຍາ 
ກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ມ ຢ ່ ພ້ອມທັງເປັນຜ ້ທ ື່ມ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນ 
ເຊືົ້ອທ ື່ຕິດພັນກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາເຫ  ົ່ານັົ້ນ. 
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8. ນັບຕັົ້ງແຕ່ ສປປ ລາວ ເຂ ົ້າເປັນພາຄ ຂອງ CBD ໃນປີ 19969, ສປປ ລາວ ໄດກ້ໍານ ດ ABS ເປັນສ່ວນໜ ື່ງ

ຂອງຄວາມພະຍາຍາມຂອງປະເທດທ ື່ຕັົ້ງໃຈເຮັດ ເພືື່ອອະນຸລັກຄວາມຫ າກຫ າຍທາງດ້ານຊ ວະນາໆພັນ. ໃນ

ລະຫວ່າງປີ 2000-2004, ປະເທດລາວໄດ້ສ້າງຍຸດທະສາດຊ ວະນາໆພັນແຫ່ງຊາດ ແລະ ແຜນດໍາເນ ນງານ 

ຄັົ້ງທໍາອິດ10 (NBSAP) ຂ ົ້ນ ເຊິື່ງໄດ້ກໍານ ດເອ າບັນຫາຫ ັກໆຕ ໍ່ໄປນ ົ້ກ່ຽວກັບ ABS: ການຂາດລະບຽບການ

ທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການປົກປ້ອງຄວາມຫ າກຫ າຍທາງດ້ານຊ ວະນາໆພັນ ແລະ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນ 

ເຊືົ້ອ; ບັນຫາການຈໍາກັດການຮ່ວມມືກັບພາກສ່ວນສາກ ນ; ຄວາມເຂ ົ້າໃຈທ ື່ບ ໍ່ພຽງພ ກ່ຽວກັບການເຂ ົ້າເຖິງ 

ແລະ ແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ພາຍໃນຂະແໜງການທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ; ການ

ຂາດຂ ໍ້ມ ນຂ່າວສານ ແລະ ຄວາມຮ ້ກ່ຽວກັບການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາໃນລະດັບສາກ ນ. NBSAP 

ໄດປ້ະກອບມ ແຜນງານກ່ຽວກັບການຄຸ້ມຄອງຄວາມຫ າກຫ າຍທາງດ້ານຊ ວະນາໆພັນ. ຈຸດປະສ ງທ  5 ຂອງ

ແຜນງານດັົ່ງກ່າວ ແມ່ນຮັບປະກັນຜ ນປະໂຫຍດດ້ານເສດຖະກິດ-ສັງຄ ມຈາກການນໍາໃຊ້ວັດຖຸພັນທຸກໍາ ແລະ 

ຜະລິດຕະພັນ ທ ື່ໄດ້ຈາກ ສປປ ລາວ ໃຫ້ແກ່ປະເທດ ລວມທັງການດໍາເນ ນງານຮອດ 2010: ຮ່າງ ແລະ ອອກ

ນິຕິກໍາ ກ່ຽວກັບ ABS ສໍາລັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ທ ື່ມ ຕ ົ້ນກໍາເນ ດໃນ ສປປ ລາວ; ແລະ ສ້າງກ ດລະບຽບ

ແຫ່ງຊາດ ໃນການປົກປ້ອງ ແລະ ການນໍາໃຊ້ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ. ບ ດລາຍງານການປະເມ ນ

ຜ ນປີ 2011 ຂອງ NBSAP ຄັົ້ງທໍາອິດ11 ໄດລ້ະບຸວ່າ ການດໍາເນ ນງານສໍາລັບ ABS ແມ່ນຍັງບ ໍ່ໄດ້ຖືກຈັດ

ຕັົ້ງປະຕິບັດຕາມແຜນເທືື່ອ. NBSAP ຄັົ້ງທ ສອງ ໃນລະຫວ່າງປີ 2016-2025 ໄດໃ້ຫ້ຂ ໍ້ສັງເກດວ່າມ ຄວາມ

ຄືບໜ້າໜ້ອຍໜ ື່ງກ່ຽວກັບ ABS ແລະ ໄດກ້ໍານ ດເປົົ້າໝາຍເພືື່ອອອກກ ດໝາຍສໍາລັບ ABS ແລະ TK12. 

9. ພາຍໃຕ້ການຮ່ວມມືຂອງໂຄງການ BTI-ອ ງການເຮວວ ຕັດ, ໄດ້ມ ການຈັດສອງກອງປະຊຸມລະດັບພາກພືົ້ນ

ຂ ົ້ນ ກ່ຽວກັບ ການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ສໍາລັບບັນດາພາກສ່ວນທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງໃນ ສປປ ລາວ, ມຽນມາ ແລະ

ຫວຽດນາມ: “ກອງປະຊຸມພາກພືົ້ນແມ່ນໍໍ້າຂອງ ກ່ຽວກັບການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ”13 

ແລະ “ການປັບປຸງການປະສານງານໃນການຈັດສັນການຊ່ວຍເຫ ືອທາງດ້ານວິຊາການກ່ຽວກັບ ການຄ້າຊ ວະ

                                                           
9 ສາມາດເຂ ົ້າເບິື່ງໄດ້ທ ື່: https://www.cbd.int/information/parties.shtml 

ສາທາລະນະລັດ ປະຊາທິປະໄຕ ປະຊາຊ ນລາວ ກ ຍັງໄດ້ເຂ ົ້າເປັນພາຄ ສ ນທິສັນຍາສາກ ນ ວ່າດ້ວຍຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາພືດ ສໍາລັບເປັນອາຫານ ແລະ ເພືື່ອ
ກະສິກໍາ (ITPGRFA) ໃນປີ 2006 (ສາມາດເຂ ົ້າເບິື່ງໄດ້ທ ື່ http://www.fao.org/plant-treaty/countries/membership/country- details/ 

en/c/359312/?iso3=LAO). 
10 ສາທາລະນະລັດ ປະຊາທິປະໄຕ ປະຊາຊ ນລາວ. 2004. ຍຸດທະສາດຊ ວະນາໆພັນແຫ່ງຊາດເຖິງ 2020 ແລະ ແຜນດໍາເນ ນງານເຖິງ 2010. ໜ້າ 11.
ສາມາດເຂ ົ້າເບິື່ງໄດ້ທ ື່: https://www.cbd.int/doc/world/la/la-nbsap-01-en.pdf 

11 IUCN. 2011. ການປະເມ ນ NBSAP: ການປະເມ ນ ຍຸດທະສາດຊ ວະນາໆພັນແຫ່ງຊາດເຖິງ 2020 ແລະ ແຜນດໍາເນ ນງານເຖິງ 2010 ຂອງ ສາທາລະນະ
ລັດ ປະຊາທິປະໄຕ ປະຊາຊ ນລາວ. Gland, Switzerland: IUCN. ໜ້າ 21. ສາມາດເຂ ົ້າເບິື່ງໄດ້ທ ື່: https://www.cbd.int/doc/world/ la/la- 

nbsap-oth-en.pdf 
12 ກະຊວງຊັບພະຍາກອນທໍາມະຊາດ ແລະ ສິື່ງແວດລ້ອມ (MoNRE). 2016. ຍຸດທະສາດຊ ວະນາໆພັນແຫ່ງຊາດ ແລະ ແຜນດໍາເນ ນງານ ສໍາລັບ
ສາທາລະນະລັດ ປະຊາທິປະໄຕ ປະຊາຊ ນລາວ 2016-2025. ນະຄອນຫ ວງວຽງຈັນ ສປປ ລາວ. ຕາຕະລາງ 18: ຍຸດທະສາດ 3 - ເສ ມສ້າງຄວາມຮຸ້
ພືົ້ນຖານໃຫ້ແກ່ການຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບຍຸດທະສາດ. ໜ້າ 74. ສາມາດເຂ ົ້າເບິື່ງໄດ້ທ ື່: https://www.cbd.int/doc/world/la/la-nbsap-v2-en.pdf 
13 https://unctad.org/en/pages/MeetingDetails.aspx?meetingid=1834 

https://www.cbd.int/information/parties.shtml
http://www.fao.org/plant-treaty/countries/%20membership/country-
http://www.cbd.int/doc/world/la/la-nbsap-01-en.pdf
http://www.cbd.int/doc/world/%20la/la-
http://www.cbd.int/doc/world/la/la-
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ນາໆພັນ ແລະ ການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດໃນອາຊ ຕາເວັນອອກສ່ຽງໃຕ້”14 ໃນເດືອນ

ມິຖຸນາ ປີ 2018 ທ ື່ຫ ວງພະບາງ, ສປປ ລາວ. ໃນກອງປະຊຸມດັົ່ງກ່າວ, ແຜນປະຕິບັດງານແມ່ນໍໍ້າຂອງໄດ້ຖືກ

ຮັບຮອງເອ າ ເຊິື່ງເປັນພືົ້ນຖານໃຫ້ແກ່ການຮ່ວມມືລະຫວ່າງ UNCTAD, ອ ງການເຮວວ ຕັດ ແລະ ບັນດາ

ຜ ້ກ່ຽວຂ້ອງໃນພາກພືົ້ນ ກ່ຽວກັບ ການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ແລະ ABS. 

10. ສະມາຄ ມປະຊາຊາດອາຊ ຕາເວັນອອກສ່ຽງໃຕ້ (ອາຊຽນ) ມ ແຜນປະຕິບັດງານດ້ານສິດທິຊັບສິນທາງປັນຍາ

ໃນປີ 2016-2025. ເປົົ້າໝາຍຍຸດທະສາດທ  4 ແມ່ນຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມ ການປັບປຸງກ ນໄກລະດັບພາກພືົ້ນເພືື່ອ

ສ ົ່ງເສ ມການສ້າງຊັບສິນ ແລະ ການຄ້າ ໂດຍສະເພາະແມ່ນການບ ົ່ງບອກຖິື່ນກໍາເນ ດ ແລະ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານ

ອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ. ຂ ໍ້ທ  19 ພາຍໃຕ້ເປົົ້າໝາຍຍຸດທະສາດທ  4 ແມ່ນຮຽກຮ້ອງໃຫ້ປະເທດສະມາຊິກອາຊຽນ

ພັດທະນານະໂຍບາຍ ແລະ ກ ດໝາຍແຫ່ງຊາດ ເພືື່ອປົກປ້ອງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ຕິດພັນກັບ
ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ. ສປປ ລາວ ແມ່ນໜ ື່ງໃນສາມປະເທດ ທ ື່ທ ດລອງລິເລ ື່ມດໍາເນ ນຂ ໍ້ທ  19 ດັົ່ງກ່າວ 
ເຊິື່ງຂັົ້ນຕອນທໍາອິດຂອງຂະບວນການ ສໍາລັບ ສປປ ລາວ ເພືື່ອຕອບສະໜອງຄວາມມຸ່ງໝັົ້ນຕ ໍ່ເປົົ້າໝາຍ
ລະດັບພາກພືົ້ນນ ົ້ ແມ່ນການພັດທະນານະໂຍບາຍແຫ່ງຊາດກ່ຽວກັບ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ 

ແລະ ສິດທິຊັບສິນທາງປັນຍາ. ອ ງການຊັບສິນທາງປັນຍາໂລກ (WIPO) ໄດ້ສະໜັບສະໜ ນ ສປປ ລາວ 

ໂດຍໃຫ້ການຊ່ວຍເຫ ືອທາງດ້ານວິຊາການ ສໍາລັບກອງປະຊຸມ ກ່ຽວກັບພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ 

ແລະ ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ໃນເດືອນຕຸລາ ປີ 2018 ທ ື່ນະຄອນຫ ວງວຽງຈັນ ແຕ່ມາຮອດເດືອນກັນຍາ ປີ 

2019 ນະໂຍບາຍດັົ່ງກ່າວແມ່ນຍັງບ ໍ່ທັນໄດຮ້ັບຮອງອອກມານໍາໃຊ້ເທືື່ອ. 

11. ເຖິງວ່າຈະມ ຊັບພະຍາກອນທ ື່ຈໍາກັດ ແລະ ມ ຊ່ອງວ່າງຢ່າງຫ ວງຫ າຍທາງດ້ານລະບຽບການ ເຊັົ່ນດຽວກັນກັບ

ຄວາມສາມາດຂອງສະຖາບັນຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ສ່ວນບຸກຄ ນ, ສປປ ລາວ ຍັງໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຄືບ

ໜ້າໃນການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດອະນຸສັນຍານາໂກຢາ ເຊິື່ງມ ເນືົ້ອໃນພືົ້ນຖານທ ື່ລະບຸການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດອະນຸສັນ 

ຍານາໂກຢາ ແຕ່ວ່າຍັງບ ໍ່ສ ມບ ນເທືື່ອ. ມາດຕາ 24 ຂອງກ ດໝາຍ ວ່າດ້ວຍຄວາມປອດໄພດ້ານເຕັກໂນໂລຊ  

ຊ ວະພາບ ປີ 2014 ທ ື່ກໍານ ດວຽກງານ ABS. ມາດຕາ 22 ຂອງກ ດໝາຍສະບັບດັົ່ງກ່າວ ຊ່ວຍໃນການປົກ

ປ້ອງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ຕິດພັນກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແຕ່ວ່າຍັງບ ໍ່ທັນມ ນະໂຍບາຍ
ແຫ່ງຊາດກ່ຽວກັບ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ ແລະ ສິດທິຊັບສິນທາງປັນຍາ ແລະ ຍັງບ ໍ່ທັນມ ດ າລັດ

ເພືື່ອເປັນບ່ອນອ ງໃນການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດເທືື່ອ. ກ ດໝາຍ ວ່າດ້ວຍ ຊັບສິນທາງປັນຍາ ປີ 2017 ແມ່ນປົກ

ປ້ອງສິດທິຂອງນັກປັບປຸງພັນພືດ ແລະ ການສະແດງອອກທາງດ້ານວັດທະນະທໍາພືົ້ນເມືອງ ແຕ່ບ ໍ່ໃຫ້ການປົກ
ປ້ອງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ ປະເພດອືື່ນເທືື່ອ ເຊິື່ງອາດກ່ຽວຂ້ອງກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ. 

                                                           
14 https://unctad.org/en/pages/MeetingDetails.aspx?meetingid=1835 
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12. ສະພາບການຂອງສະຖາບັນໃນປະຈຸບັນ ສໍາລັບການອະນຸລັກຄວາມຫ າກຫ າຍດ້ານຊ ວະນາໆພັນ ໃນ ສປປ 
ລາວ ແມ່ນສ ົ່ງເສ ມໃຫ້ມ ການປະສານງານ ແລະ ການຮ່ວມມືລະຫວ່າງກະຊວງທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ. ກະຊວງຊັບພະ 

ຍາກອນທໍາມະຊາດ ແລະ ສິື່ງແວດລ້ອມ (MONRE) ເປນັຜ ້ປະສານງານແຫ່ງຊາດຂອງ CBD. ກະຊວງ

ວິທະຍາສາດ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ  (MOST) ເປັນຜ ້ປະສານງານແຫ່ງຊາດ ສໍາລັບບັນດາອະນຸສັນຍາພາຍໃຕ້ 

CBD ທ ື່ກ່ຽວກັບ ABS ແລະ ຄວາມປອດໄພດ້ານເຕັກໂນໂລຊ  ຊ ວະພາບ. ໂດຍທ ົ່ວໄປແລ້ວ ກະຊວງ

ກະສິກໍາ ແລະ ປ່າໄມ້ (MAF) ແມ່ນຮັບຜິດຊອບໃນການຄຸ້ມຄອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ລວມທັງເຂດ

ປ່າສະຫງວນ. ສະຖາບັນຄ ົ້ນຄວ້າກະສິກໍາ ແລະ ປ່າໄມ້ແຫ່ງຊາດ (NAFRI) ໄດ້ສ້າງທະນາຄານແນວພັນ

ສໍາລັບເຂ ົ້າ. ສະຖາບັນນິເວດວິທະຍາ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ  ຊ ວະພາບ (BEI) ກ ໄດສ້້າງຫ້ອງຊາກພືດແຫ້ງແຫ່ງ

ຊາດ. ກະຊວງສາທາລະນະສຸກ ໂດຍມ ສະຖາບັນການແພດພືົ້ນເມືອງ ແມ່ນຄຸ້ມຄອງບັນຊ ຊັບພະຍາກອນທໍາ 
ມະຊາດທ ື່ເປັນຢາ ເຊິື່ງປະກອບມ ຊະນິດພັນທ ື່ສໍາຄັນສໍາລັບຢາພືົ້ນເມືອງ ລວມທັງຊະນິດພັນໃກ້ຈະສ ນພັນ. ຜ ້
ຕາງໜ້າຂອງສະຖາບັນທັງໝ ດເຫ  ົ່ານ ົ້ ໄດ້ຕອບແບບສອບຖາມ ແລະ ໃຫ້ຂ ໍ້ມ ນຄໍາແນະນໍາສໍາລັບໂຄງການນ ົ້ 

(ເບິື່ງພາກ 3). 

13. ໃນປີ 2013, ສປປ ລາວໄດ້ຮ່າງລະບຽບການ ແລະ ລະບ ບການບ ລິຫານ ສໍາລັບ ABS ເຊິື່ງຍັງບ ໍ່ທັນໄດ້

ຮັບຮອງເທືື່ອ (ເບິື່ງວັກ 2). ໃນກ ລະນ ທ ື່ບ ໍ່ມ ລະບຽບການ ແລະ ລະບ ບການບ ລິຫານຢ່າງເປັນທາງການ, BEI 

ໄດ້ສ້າງຂັົ້ນຕອນການບ ລິຫານທ ື່ຊ່ວຍໃຫ້ສາມາດຈັດການກັບບັນດາຜ ້ຮ້ອງຂ ໃນການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນ 
ພັນທຸກໍາ ໂດຍພິຈາລະນາຕາມແຕ່ລະກ ລະນ  ເຊິື່ງບ ໍ່ທັນມ ຄ ່ມື ຫ ື ຄໍາສັົ່ງທ ື່ກໍານ ດວ່າກິດຈະກໍາໃດທ ື່ເຮັດ ແລະ 
ບ ໍ່ໄດ້ປະກອບເປັນ "ການເຂ ົ້າເຖິງ" ຫ ື "ການນໍາໃຊ້" ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ອະນຸພັນ ຫ ື ກ ານ ດເວລາ
ໃດທ ື່ຈໍາເປັນຕ້ອງເຮັດສັນຍາ ຫ ື ໃບອະນຸຍາດ ເພືື່ອນໍາໃຊ້ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ. ນອກນັົ້ນ, ກ 
ຍັງບ ໍ່ທັນມ ການລ ງທະບຽນຂອງສະຖາບັນສະໜັບສະໜ ນແຫ່ງຊາດເທືື່ອ. 

3. ການໃຫ້ຂ ໍ້ມ ນຂອງບັນດາຜ ມ້ ສ່ວນຮ່ວມ 
14. UNCTAD ແລະ BEI ໄດ້ຮ່ວມມືກັນໃນການດໍາເນ ນການສ ກສາໃນຄັົ້ງນ ົ້ ເພືື່ອຮວບຮວມຂ ໍ້ມ ນສໍາລັບຂັົ້ນ

ຕອນການເຮັດຮ ບແບບສັນຍາ ABS ແລະ ເຊືື່ອມໂຍງກັບການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ. BEI ໄດ້ດັດແປງ ແລະ ແປ

ແບບສອບຖາມເປັນພາສາລາວ ທ ື່ຄ້າຍຄືກັນກັບແບບສອບຖາມທ ື່ໃຊ້ໃນໂຄງການຂອງ UNCTAD ຢ ່

ປະເທດເປຣ 15. ເຊິື່ງໄດ້ເຮັດແບບສອບຖາມອອກສ າລັບ 3 ກຸ່ມເປົົ້າໝາຍລວມມ  ອ ງກອນລັດ, ຜ ້ນໍາໃຊ້

                                                           
15 UNCTAD and Ministerio del Ambiente del Peru (MINAM) [Environment Ministry of Peru]. 2018. Propuesta de Estrategia de 

Negociación para la Elaboración de Contratos de Acceso a los Recursos Genéticos y sus Derivados (ບ ດສະເໜ ສໍາລັບຍຸດທະສາດການ
ເຈລະຈາ ເພືື່ອຮ່າງສັນຍາກ່ຽວກັບການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ອະນຸພັນ). ເດືອນກັນຍາ. 
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ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ16 ແລະ ຜ ້ຊ່ຽວຊານ ໂດຍມ ຜ ້ຕອບແບບສອບຖາມທັງໝ ດ 31 ທ່ານ ລວມມ  ຕາງ

ໜ້າອ ງກອນລັດ 13 ທ່ານ ຈາກ 6 ກະຊວງ ແລະ ສະຖາບັນ; ຕາງໜ້າ 14 ທ່ານ ຈາກຜ ້ໃຫ້ທ ນ ແລະ ຜ ້ນໍາ

ໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ໃນປະຈຸບັນ ແລະ ຜ ້ທ ື່ມ ທ່າແຮງໃນອະນາຄ ດ; ຜ ້ຊ່ຽວຊານ 4 ທ່ານ ຈາກພາຍໃນ 

ແລະ ສາກ ນ. ສ່ວນລາຍຊືື່ຂອງຜ ້ຕອບຄໍາຖາມແມ່ນເບິື່ງເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ 1 ແລະ ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ 

2-4 ແມ່ນແບບສອບຖາມທັງ 3 ກຸ່ມເປົົ້າໝາຍຕາມລ າດັບ. 

15. ໄດຖ້າມຢ່າງໜ້ອຍສອງທ່ານໃນແຕ່ລະກຸ່ມເປົົ້າໝາຍປະມານ 10 ບັນຫາທ ື່ມ ຢ ່ທ ົ່ວໄປ. ແບບສອບຖາມສ າ 

ລັບແຕ່ລະກຸ່ມເປົົ້າໝາຍ ແມ່ນກວມເອ າຄໍາຖາມສະເພາະສໍາລັບແຕ່ລະກຸ່ມ. ເຊິື່ງໄດ້ພິຈາລະນາຄ າຕອບທ ື່ໄດ້
ຈາກຄໍາຖາມກ່ຽວກັບບັນຫາທ ົ່ວໄປກ່ອນ ແລ້ວຕາມດ້ວຍການພິຈາລະນາຄ າຕອບທ ື່ໄດ້ຈາກຄ າຖາມສະເພາະ
ແຕ່ລະກຸ່ມເປົົ້າໝາຍ. ຂ ໍ້ຄວາມທ ື່ເປັນໂຕອ່ຽງຢ ່ຂ ໍ້ 16-28 ແມ່ນເອ າມາຈາກແບບສອບຖາມ. ເບິື່ງເອກະສານ
ຊ້ອນທ້າຍ 2 ແມ່ນແບບສອບຖາມສໍາລັບອ ງກອນລັດ; ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ 3 ແມ່ນແບບສອບຖາມສໍາລັບ
ຜ ້ນໍາໃຊ້; ແລະ ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ 4 ແມ່ນແບບສອບຖາມສໍາລັບຜ ້ຊ່ຽວຊານ. 

16. ສັນຍາ ABS 

 ຄໍາຖາມສໍາລັບອ ງກອນລັດແມ່ນ: (1) ປະຈຸບັນ ອ ງກອນພວກທ່ານ ໄດ້ມ ສັນຍາຮ່ວມມືກ່ຽວກັບການເຂ ົ້າ

ເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແບບສະເໝ ພາບ ແລະ 
ເປັນທໍາ (ABS) ຈໍານວນເທ ົ່າໃດ? (2) ໃນບັນດາເອກະສານສັນຍາເຫ  ົ່ານັົ້ນ ມ ຈັກສະບັບທ ື່ໄດ້ກໍານ ດເປັນ

ຮ ບແບບທ ື່ເປັນການຄ້າ?  

 ຄໍາຖາມສໍາລັບຜ ້ນໍາໃຊ້ແມ່ນ: (1) ປະຈຸບັນ ບ ລິສັດ/ສະຖາບັນຂອງທ່ານມ ສັນຍາກ່ຽວກັບການເຂ ົ້າເຖິງ

ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ບ ? (2) ຖ້າມ , ແມ່ນຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາປະເພດໃດ (ພືດ, ສັດ ແລະ/ຫ ື ຈຸ

ລ ນຊ )? 

 ຄໍາຖາມສໍາລັບຜ ້ຊ່ຽວຊານແມ່ນ: ທ່ານເຄ ຍເຂ ົ້າຮ່ວມໃນການເຈລະນາເຮັດສັນຍາການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາ 
ກອນພັນທຸກໍາ ບ ? ຖ້າເຄ  ຍ, ກະລຸນາອະທິບາຍປະສ ບການຂອງທ່ານໂດຍຫຍ ໍ້. 

ໃນ ສປປ ລາວ ໄດ້ມ ການເຊັນສັນຍາ ກ່ຽວກັບ ABS ທັງໝ ດ ສອງສະບັບ: ໜ ື່ງແມ່ນເຊັນກັບ BEI ແລະ 

ອ ກສະບັບໜ ື່ງແມ່ນເຊັນກັບສະຖາບັນຢາພືົ້ນເມືອງ, ກະຊວງສາທາລະນະສຸກ. ທັງສອງສັນຍາ ແມ່ນໄດ້ເຊັນ
ກັບຜ ້ນໍາໃຊ້ຕ່າງປະເທດ ແລະ ມ ຈຸດປະສ ງທ ື່ຈະຜັນຂະຫຍາຍເປັນຮ ບແບບການຄ້າ ຢ່າງໜ້ອຍຜ ນໄດ້ຮັບສຸດ
ທ້າຍຕ້ອງໃຫ້ມ  ໜ ື່ງ ຫ ື ຫ າຍຜະລິດຕະພັນ. ສະຖາບັນແຫ່ງຊາດຫ າຍບ່ອນ ພ້ອມທັງ ຜ ້ນໍາໃຊ້ ແລະ ອ ງກອນ
ລັດ ໄດ້ລາຍງານວ່າບ ໍ່ມ ສັນຍາໃນຮ ບແບບນ ົ້ ແຕ່ສ່ວນຫ າຍແມ່ນເປັນຮ ບແບບບ ດບັນທ ກຄວາມເຂ ົ້າໃຈ 

                                                           
16 ມາຮອດປີ 2019 ຜຸ້ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຢ ່ ສປປ ລາວ ແມ່ນມ ທັງ ພາກສ່ວນເອກະຊ ນ, ບ ລິສັດ, ມະຫາວິທະຍາໄລແຫ່ງຊາດ ແລະ ບັນດາ
ໜ່ວຍງານພາກລັດ. 
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(MoU), ບ ດບັນທ ກການຕ ກລ ງ (MoA) ແລະ ຂ ໍ້ຕ ກລ ງຂອງໂຄງການ ທ ື່ກວມເອ າວຽກງານກ່ຽວກັບ

ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ. ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງແມ່ນລວມມ ທັງ ພືດ, ສັດ ແລະ ຈຸລິນຊ . 

ຊ່ຽວຊານສາກ ນແຕ່ລະທ່ານ ໄດ້ລາຍງານວ່າສະຖາບັນຂອງພວກເຂ າມ ສັນຍາ ABS ກັບ ສປປ ລາວ. ຜ ້

ຊ່ຽວຊານທ່ານໜ ື່ງໄດ້ໃຫ້ຂ ໍ້ສັງເກດວ່າ ປະສ ບການໃນການເຈລະຈາສໍາລັບການເຮັດສັນຍາແມ່ນມ ຜ ນດ ຫ າຍ 
ເພາະວ່າພະນັກງານຂອງອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດມ ຄວາມເປັນມືອາຊ ບສ ງ. 

17. ການສ້າງຄວາມສາມາດໃຫ້ແກ່ທ້ອງຖິື່ນ ທ ື່ເປັນຂ ໍ້ບັງຄັບໃນສັນຍາ ABS 

 ຄໍາຖາມສໍາລັບອ  ງກອນລັດ ແລະ ຜ ້ຊ່ຽວຊານ ແມ່ນ: ທ່ານຄິດວ່າ ສັນຍາວ່າດ້ວຍການນໍາໃຊ້
ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຄວນປະກອບມ ຫຍັງແດ່: ເປັນຕ ົ້ນພັນທະຂອງຜ ້ນໍາໃຊ້ ຕ ໍ່ຜ ເ້ປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະ
ຍາກອນເຊັົ່ນ: ການສ້າງຄວາມອາດສາມາດໃນການເຮັດການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ການພັດທະນາ ທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ
ກັບສານສະກັດຈາກພືດ-ສັດ-ຈຸລຸນຊ  ແລະ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ຕິດພັນກັບຊັບພະຍາ 
ກອນພັນທຸກໍາ? 

 ຄໍາຖາມສໍາລັບຜ ້ນໍາໃຊ້ແມ່ນ: ທ່ານຄິດວ່າ ຄວນມ ພັນທະຫຍັງແດ່ທ ື່ຕ້ອງກໍານ ດໃນສັນຍາວ່າດ້ວຍການ 
ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ສໍາລັບການສ້າງຄວາມສາມາດໃນການເຮັດການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ການພັດ 
ທະນາທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບສານສະກັດຈາກພືດ-ສັດ-ຈຸລຸນຊ  ແລະ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ຕິດ
ພັນກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ? 

ບັນດາອ ງກອນລັດ ແລະ ຜ ້ນໍາໃຊ້ລະບຸວ່າ ສັນຍາ ABS ຄວນລະບຸພັນທະທ ື່ຊັດເຈນ ແລະ ແຍກອອກ

ຕ່າງຫາກສໍາລັບຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງ ແລະ ຜ ້ນໍາໃຊ້ ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ. ທຸກຄໍາຕອບຈາກພາກສ່ວນລັດ ແມ່ນ

ເຫັນດ ວ່າສັນຍາ ABS ຄວນມ ພັນທະໃນການສ້າງຄວາມສາມາດໃຫ້ແກ່ທ້ອງຖິື່ນ, ຈັດການ ແລະ ຊ່ວຍເຫ ືອ

ຊຸມຊ ມໃນການນໍາໃຊ້ ABS ໃຫ້ເປັນເຄືື່ອງມືໃນການພັດທະນາຊຸມຊ ນຂອງພວກເຂ າ. ໂດຍສະເພາະແລ້ວ 

ທາງອ ງກອນລັດໄດ້ຍ ກໃຫ້ເຫັນວ່າ ຜ ້ຊ່ຽວຊານດ້ານການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ພັດທະນາ ພາຍໃນປະເທດແມ່ນຍັງ
ມ ຈໍານວນໜ້ອຍ ພ້ອມທັງສິື່ງອໍານວຍຄວາມສະດວກ ແລະ ອຸປະກອນ ສໍາລັບການຄ ົ້ນຄວ້າ ຍັງມ ຈໍາກັດ 
ສະນັົ້ນການສ້າງຄວາມເຂັົ້ມແຂງໃຫ້ສິື່ງທ ື່ກ່າວມາທັງໝ ດນ ົ້ແມ່ນມ ຄວາມຈໍາເປັນຫ າຍ ແຕ່ກ ຍັງມ ຂ ໍ້ຈໍາກັັດ
ທາງດ້ານການເງິນພາຍໃນປະເທດ ທ ື່ຈະດໍາເນ ນການເຮັດສິື່ງດັົ່ງກ່າວໄດ້. 

ຜ ້ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ ກ ມ ຄວາມເຫັນທ ື່ຄ້າຍຄືກັນວ່າ ສັນຍາ ABS ຄວນລະບຸພັນທະໃນການສ້າງຄວາມ

ສາມາດໃຫ້ແກ່ທ້ອງຖິື່ນ ແລະ ຄວນມ ຂ ໍ້ກໍານ ດທ ື່ຊັດເຈນໃນສັນຍາ ກ່ຽວກັບ ຮ ບແບບການມ ສ່ວນຮ່ວມຂອງ
ບັນດາຄ ່ຮ່ວມງານ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດກັບອ ງການຕ່າງໆ ແລະ ກັບຊຸມຊ ນ. ຜ ້ນໍາໃຊ້ຍັງຍ ກໃຫ້

ເຫັນວ່າ ການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາແບບຍືນຍ ງຄວນເປັນບ ລິມະສິດທໍາອິດ; ຖ້າເປັນໄປໄດ້ ຜ ້ນໍາໃຊ້

ຄວນດໍາເນ ນການຄ ົ້ນຄວ້າໃນປະເທດ ເພືື່ອສ້າງຄວາມສາມາດໃຫ້ແກ່ທ້ອງຖິື່ນ ເຊິິື່ງເປັນການແບ່ງປັນຜ ນ

ປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບໜ ື່ງ; ແລະ ຜ ້ນໍາໃຊ້ຄວນໃຫ້ຄໍາແນະນໍາໃຫ້ແກ່ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ. 
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ຜ ້ນໍາໃຊ້ທ່ານໜ ື່ງໄດ້ສັງເກດເຫັນວ່າ ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາຄິດວ່າຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບ
ທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ ແມ່ນໄດ້ຮັບງ່າຍກວ່າຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນ ແຕ່ຕາມຄວາມເປັນຈິງແລ້ວຜ ້ນໍາ
ໃຊ້ສະດວກໃຫ້ຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ຫ າຍກວ່າຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ. 

ຜ ້ຊ່ຽວຊານສາມທ່ານຍັງໄດ້ເຫັນດ ວ່າ ສັນຍາ ABS ຄວນຕ້ອງມ ການຮັບປະກັນວ່າຊຸມຊ ນ ແລະ ສະຖາ

ບັນອືື່ນໆຈະໄດ້ຮັບຜ ນປະໂຫຍດຈາກການປະຕິບັດລະບຽບການ ABS. ຜ ້ຊຽ່ວຊານຕ່າງປະເທດທ່ານໜ ື່ງບ ໍ່

ເຫັນດ ນໍາ ໂດຍກ່າວວ່າ ພັນທະໃນການສ້າງຄວາມສາມາດໃຫ້ແກ່ທ້ອງຖິື່ນ ແມ່ນເປັນການຍາກເກ ນໄປ
ສໍາລັບບ ລິສັດເອກະຊ ນ ສະນັົ້ນຄວນໃຫ້ເປັນທາງເລືອກຈະດ ກວ່າ. 

18. ອໍານາດຂອງອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ 
ຄໍາຖາມສໍາລັບອ  ງກອນລັດ ແລະ ຜ ້ຊ່ຽວຊານ ແມ່ນ: ທ່ານຄິດວ່າອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ ຄວນມ ອໍາ
ນາດ ແລະ/ຫ ື ໜ້າທ ື່ ຫຍັງແດ່? ຄໍາຖາມນ ົ້ບ ໍ່ໄດ້ຖາມຜ ້ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ. 

ຜ ້ຕາງໜ້າຂອງອ ງກອນລັດທັງໝ ດກ່າວວ່າ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດຄວນມ ອໍານາດທ ື່ນອກເໜືອຈາກ

ອໍານາດທ ື່ມ ໃນປະຈຸບັນ17. ອໍານາດເພ ື່ມເຕ ື່ມຄວນກວມເອ າ ການນ າພາ, ການປະສານງານ ແລະ ການໃຫ້ຄໍາ

ແນະນໍາແກ່ພາກສ່ວນອືື່ນ ແລະ ໜ່ວຍງານທ້ອງຖິື່ນອືື່ນ; ໃຫ້ຄໍາປຶກສາກ່ຽວກັບການເຈລະຈາ; ການສ້າງຖານ

ຂ ໍ້ມ ນ; ສະໜັບສະໜ ນການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ການພັດທະນາພືົ້ນຖານຈ ນຂະຫຍາຍເປັນການຄ້າ; ແລະ ການ

ຕິດຕາມກວດກາ ແລະ ປະເມ ນຜ ນ. 

ຜ ້ຊ່ຽວຊານພາຍໃນປະເທດຮ ້ສ ກວ່າອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດຄວນຈະມ ອໍານາດເພ ື່ມເຕ ມ ໂດຍສະເພາະ
ການມອບໝາຍໃຫ້ໜ່ວຍງານທ ື່ຮັບຜິດຊອບຕ່າງໆ ຊ່ວຍບັນດາກຸ່ມເປົົ້າໝາຍທ ື່ມ ຄວາມຕ້ອງການໃນການ
ເຮັດຄ ົ້ນຄວ້າ-ພັດທະນາ ໂດຍສະເພາະໃນຮ ບແບບເປັນການຄ້າ ພ້ອມທັງອໍານວຍຄວາມສະດວກໃຫ້ແກ່
ນັກສ ກສາ ແລະ ຜ ້ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນຈາກພາກເອກະຊ ນ. ຜ ້ຊ່ຽວຊານຕ່າງປະເທດບ ໍ່ເຊືື່ອວ່າອ ງການ
ຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດຈໍາເປັນຕ້ອງມ ອໍານາດເພ ື່ມເຕ ມ. 

19. ອ ງກອນທ ື່ມ ອໍານາດພຽງຜ ້ດຽວ 
ຄໍາຖາມສໍາລັບອ  ງກອນລັດ ແລະ ຜ ້ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແມ່ນ: ທ່ານຄິດວ່າອ ງກອນທ ື່ອອກໃບ
ອະນຸຍາດ ແລະ ອ ງກອນທ ື່ເຈລະຈາສໍາລັບການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ
ເພືື່ອການຄ້າ ຄວນຈະແມ່ນອ ງກອນດຽວກັນບ ? ຄໍາຖາມນ ົ້ບ ໍ່ໄດ້ຖາມຜ ້ຊ່ຽວຊານ 

                                                           
17 ສປປ ລາວ ຍັງບ ໍ່ທັນໄດ້ກໍານ ດລະບຽບການກ່ຽວກັບ ABS ເທືື່ອ. ມາດຕາ 24 ຂອງກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍ ຄວາມປອດໄພດ້ານເຕັກໂນໂລຊ  ຊ ວະພາບ ແມ່ນ

ໄດ້ລະບຸກ່ຽວກັບ ABS ໂດຍລວມ. ມາດຕາ 61 ຂອງກ ດໝາຍດັົ່ງກ່າວ ແມ່ນໄດ້ກໍານ ດໃຫ້ກະຊວງວິທະຍາສາດ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ  ເປັນຜ ້ຮັບຜິດຊອບ

ໃນການບ ລິການຈັດການກ່ຽວກັບເຕັກໂນໂລຊ  ຊ ວະພາບ. ກະຊວງວິທະຍາສາດ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ  ໄດ້ກໍານ ດໃຫ້ BEI ເປັນອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ 

ກ່ຽວກັບ ABS ຍ້ອນວ່າ ສປປ ລາວຍັງບ ໍ່ທັນມ ລະບຽບການກ່ຽວກັບ ABS ເທືື່ອ ສະນັົ້ນ BEI ແມ່ນມ ສິດອໍານາດໃນການບ ລິຫານຈັດການກ່ຽວກັບວຽກ

ງານ ABS. 
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ຜ ້ຕອບຄໍາຖາມຈາກພາກລັດສ່ວນຫ າຍກ່າວວ່າຄວນມ ສອງອ ງກອນຮັບຜິດຊອບກ່ຽວກັບ ABS ຄື ອ ງກອນ

ດ້ານການຄຸ້ມຄອງ/ບ ລິຫານ ແລະ ອ ງກອນດ້ານວິທະຍາສາດ/ວິຊາການ. ມ ສາມທ່ານໄດ້ສັງເກດວ່າເປັນ 
ຄວາມຄິດທ ື່ດ ທ ື່ມ ອ ງກອນທ ື່ແຍກກັນ ແຕ່ວ່າກ ຕ້ອງຂ ົ້ນກັບຄວາມສາມາດຕ ວຈິງທ ື່ມ ຢ ່ຂອງປະເທດ. 

ຜ ້ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນເກືອບທຸກຄ ນກ່າວວ່າຄວນມ ອ ງກອນດຽວໃນການອອກໃບອະນຸຍາດ ແລະ ໃນການ
ເຈລະຈາການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ. ມ ສອງທ່ານໄດ້ສະໜັບສະໜ ນໃຫ້ມ ອ ງກອນດຽວ ຍ້ອນວ່າອ ງການ
ຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດທ ື່ມ ຢ ່ໃນປະຈຸບັນນ ົ້ ແມ່ນມ ຄວາມເປັນມືອາຊ ບ ແລະ ເຂ ົ້າໃຈບັນຫາ. ເຫດຜ ນທ ື່ຜ ້ນໍາ
ໃຊ້ສະໜັບສະໜ ນໃຫ້ມ ອ ງກອນດຽວຍ້ອນວ່າອ ງກອນນັົ້ນຈະເຂ ົ້າໃຈລະບຽບການຕ່າງໆ ແລະ ເຂ ົ້າໃຈສິື່ງທ ື່
ຜ ້ນໍາໃຊ້ຢາກໄດ້ ແລະ ຕ້ອງການ. ຜ ້ນໍາໃຊ້ຍັງໄດ້ສັງເກດເຫັນວ່າ ອ ງກອນທ ື່ມ ອໍານາດພຽງຜ ດ້ຽວ ຈະຮັກສາ
ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍໃນການບ ລິຫານ ແລະ ເຮັດໃຫ້ການຕິດຕາມ ແລະ ປະເມ ນຜ ນ ແລະ ການກວດກາງ່າຍຂ ົ້ນ. ຜ ້ນໍາ
ໃຊ້ທ່ານໜ ື່ງໄດ້ສັງເກດວ່າຈະມ ອ ງກອນດຽວກ ໄດ້ ຖ້າວ່າມ ຄວາມສາມາດ ແລະ ມ ຊັບພະຍາກອນ ພ້ອມທັງ
ສາມາດໃຫ້ຄໍາແນະນໍາໄດ.້ ອ ກທ່ານໜ ື່ງໄດກ້່າວວ່າຄວນມ ອ ງກອນດຽວໂດຍມ ສ່ວນຮ່ວມຂອງບັນດາພາກ 
ສ່ວນກ່ຽວຂ້ອງ. ຜ ້ນໍາໃຊ້ອ ກທ່ານໜ ື່ງຕອບວ່າ ຈໍານວນອ ງກອນຮັບຜິດຊອບບ ໍ່ແມ່ນບັນຫາ ແລະ ສິື່ງທ ື່ສໍາຄັນ
ແມ່ນອ ງກອນນັົ້ນຕ້ອງມ ຄວາມສາມາດເຮັດໃນສິື່ງທ ື່ຕ້ອງການໄດ.້ ສ່ວນຜ ້ນໍາໃຊ້ອ ກທ່ານໜ ື່ງສະໜັບສະໜ ນ
ແນວຄວາມຄິດໃນການແຍກອ ງກອນ ເພືື່ອຮັບປະກັນຄວາມໜ້າເຊືື່ອຖື ແລະ ຄວາມໂປ່ງໃສ. ຜ ້ນໍາໃຊ້ຄ ນທ 
ສາມໄດ້ສັງເກດວ່າມ ຄວາມເປັນໄປໄດ້ໃນການແຍກອ ງກອນຮັບຜິດຊອບ ຖ້າອ ງກອນເຫ  ົ່ານັົ້ນມ ຂ ໍ້ມ ນທ ື່ຕ້ອງ 
ການທັງໝ ດ. 

20. ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ ທ ື່ພ ບເຫັນຢ ່ປະເທດອືື່ນ ພ້ອມທັງເຫັນຢ ່ 
ສປປ ລາວ 

 ຄໍາຖາມສໍາລັບອ ງກອນລັດແມ່ນ: (1) ຢ ່ໃນ ສປປ ລາວ ມ ກ ລະນ ການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່

ຄືກັນກັບປະເທດອືື່ນ ບ ? (2) ຖ້າມ , ມ ເງ ືື່ອນໄຂໃດ ທ ື່ແຕກຕ່າງກັນໃນການເຈລະຈາຂ ໍ້ຕ ກລ ງ? 

 ຄໍາຖາມສໍາລັບຜ ້ຊ່ຽວຊານແມ່ນ: ທ່ານຄິດວ່າ ສປປ ລາວ ຄວນເຮັດແນວໃດໃນກ ລະນ ຊັບພະຍາກອນ 
ແລະ/ຫ ື ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ ທ ື່ມ ຢ ່ລາວກ ມ ຢ ່ປະເທດອືື່ນຄືກັນ? ບ ໍ່ໄດຖ້າມຄໍາຖາມນ ົ້ກັບ

ຜ ້ນໍາໃຊ້. 

BEI ເອງຄາດວ່າການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ມ ຢ ່ ສປປ ລາວ ກ ມ ຢ ່ປະເທດອືື່ນຄືກັນ; ບັນດາອ ງ

ກອນອືື່ນໆລະບຸວ່າພວກເຂ າບ ໍ່ມ ຂ ໍ້ມ ນກ່ຽວກັບບັນຫານ ົ້; ສ່ວນບັນດາອ ງກອນລັດບ ໍ່ໄດ້ສະແດງຄວາມຄິດ

ເຫັນກ່ຽວກັບວິທ ດໍາເນ ນຕ ໍ່ກ ລະນ ດັົ່ງກ່າວ. 

ຜ ້ຊ່ຽວຊານຕ່າງປະເທດທ່ານໜ ື່ງໄດ້ແນະນໍາວ່າ ສປປ ລາວ ບ ໍ່ຄວນເຮັດຂັົ້ນຕອນຕ່າງໆໃຫ້ສັບສ ນຫ າຍ 
ເພາະວ່າຖ້າພວກເຂ າເປັນຜ ້ນໍາໃຊ ້ ທ ື່ສ ນໃຈຢາກນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາດັົ່ງກ່າວ ກ ຈະໄປເຂ ົ້າຫາບ່ອນ
ອືື່ນ. ຜ ້ຊ່ຽວຊານຕ່າງປະເທດອ ກທ່ານໜ ື່ງມ ຄວາມຄິດເຫັນວ່າ ບ ໍ່ຈໍາເປັນຕ້ອງມ ຂັົ້ນຕອນພິເສດສໍາລັບຊັບພະ 
ຍາກອນພັນທຸກໍາ ທ ື່ມ ຢ ່ທັງປະເທດອືື່ນ ແລະ ໃນ ສປປ ລາວ.  
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21. ມ ນຄ່າຂອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ຜ ນປະໂຫຍດ 
ສປປ ລາວ ບ ໍ່ມ ວິທ ການໃນການປະເມ ນມ ນຄ່າທັງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຫ ື ຜ ນປະໂຫຍດ ແລະ ບ ໍ່ມ ທ່ານ
ໃດຕອບຄໍາຖາມວ່າຄວນຈະຕ ມ ນຄ່າຂອງຜ ນປະໂຫຍດເປັນຮ ບແບບໃດ. 

ໄດ້ຖາມກຸມເປົົ້າໝາຍທັງໝ ດວ່າ: ທ່ານຄິດວ່າຮ ບແບບຜ ນປະໂຫຍດແນວໃດ ທ ື່ຄວນຈະໄດ້ຈາກການນໍາໃຊ້
ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ?  

ມ ສາມທ່ານຈາກອ ງກອນລັດກ່າວວ່າຈະປຶກສາລືການຕ ມ ນຄ່າກັບຜ ້ນໍາໃຊ້ ໂດຍອ ງໃສ່ການຄ້າ ແຕ່ມ ສອງ

ທ່ານກ່າວວ່າບ ໍ່ ໄດ້ປຶກສາຫາລືການຕ ມ ນຄ່າກັບຜ ້ນໍາໃຊ້; ສ່ວນບັນດາທ່ານອືື່ນໆຈາກອ ງກອນລັດແມ່ນບ ໍ່ມ ຂ ໍ້

ມ ນກ່ຽວກັບບັນຫາດັົ່ງກ່າວ. BEI ລາຍງານວ່າ ໃນສອງສັນຍາ ABS ທ ື່ມ ຢ ່ແມ່ນ ສັນຍາທ ໜ ື່ງສໍາລັບການ

ແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດໂດຍ 70% ສ າລັບບ ລິສັດ ແລະ 30% ສ າລັບອ ງກອນຮັບຜິດຊອບ; ແລະ ສັນຍາທ 

ສອງແມ່ນຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມ ການເຈລະຈາໃໝ່ ຖ້າຜ ນການຄ ົ້ນຄວ້ານໍາໄປສ ່ສິນຄ້າ ຫ ື ຜະລິດຕະພັນເພືື່ອເປັນ
ທຸລະກິດຄ້າຂາຍ. 

ຜ ້ນໍາໃຊ້ທ່ານໜ ື່ງກ່າວວ່າ ການຕ ມ ນຄ່າຜ ນປະໂຫຍດຄວນອ ງໃສ່ຄຸນຄ່າຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ປະກອບ 
ສ່ວນໃຫ້ແກ່ເສດຖະກິດ ແລະ ສິື່ງແວດລ້ອມ ສ່ວນອ ກທ່ານໜ ື່ງໃຫ້ຂ ໍ້ສັງເກດວ່າ ການປະກອບສ່ວນຂອງຊັບ 
ພະຍາກອນພັນທຸກໍາແມ່ນຕິດພັນກັບການຄ້າ18. ຜ ້ນໍາໃຊ້ສາມທ່ານໄດລ້ະບຸວ່າຄວນມ ຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບ
ແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ ແລະ ໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ພ້ອມທັງຜ ນປະໂຫຍດໃຫ້ແກ່ການພັດທະນາຊຸມຊ ນ
ເຂດຊ ນນະບ ດອ ກດ້ວຍ. ສ່ວນຜ ້ນໍາໃຊ້ທ່ານອືື່ນໆ ໄດ້ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາສໍາລັບກ ນໄກການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ 
ເຊິື່ງລວມມ  ພາສ ຂອງລັດສໍາລັບການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ທ ື່ຮັບປະກັນວ່າຜ ນປະໂຫຍດດັົ່ງກ່າວຈະ

ໄປຮອດໄປເຖິງຊຸມຊ ນ ແລະ ການອະນຸລັກຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ; ການທ ດແທນຄືືນຄວາມຫ າກຫ າຍດ້ານ

ຊ ວະນາໆພັນ; ແລະ ຄ່າທໍານຽມການປົກປ້ອງສິື່ງແວດລ້ອມ. 

ບັນດາຜ ້ຊ່ຽວຊານໄດ້ໃຫ້ຕ ວຢ່າງກ່ຽວກັບຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ ແຕ່ບ ໍ່ໄດຕ້ ເປັນມ ນຄ່າ 
ເຊັົ່ນ: ເພ ື່ມຄວາມຮ ້ ແລະ ຄວາມເຂ ົ້າໃຈສະເພາະກ່ຽວກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ການປົກປ້ອງ ແລະ

ອະນຸລັກທ ື່ເໝາະສ ມ ລວມທັງຜ່ານການຄ ົ້ນຄວ້າ-ພັດທະນາ; ການສ້າງຄວາມສາມາດໃຫ້ແກ່ນັກສ ກສາ; ສິື່ງ

ພິມຕ່າງໆໃນວາລະສານວິທະຍາສາດ; ບ ດລາຍງານສັົ້ນ; ການສືື່ສານໃນໜັງສືພິມແຫ່ງຊາດ; ແລະ ກອງ

ປະຊຸມຢ ພ່າຍໃນປະເທດ. ຕ ວຊ ົ້ວັດສໍາລັບຜ ນປະໂຫຍດເຫ  ົ່ານ ົ້ ແມ່ນກວມເອ າການເພ ື່ມຈ ານວນນັກສ ກສາທ ື່

                                                           
18 ຄໍາເຫັນຂອງຜ ້ນໍາໃຊ້ທ່ານນ ົ້ ແມ່ນໄດ້ຍ ກໃຫ້ເຫັນບັນຫາທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ. “ລັກສະນະຂອງບັນດາກິດຈະກໍາຂອງການຄ້າຊ ວະນາໆ
ພັນ ແມ່ນຕ້ອງເຮັດຕາມມາດຖານດ້ານສິື່ງແວດລ້ອມ, ເສດຖະກິດ ແລະ ສັງຄ ມ. ຕ ວຢ່າງ: ບັນດາກິດຈະກ  າຂອງການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ຕ້ອງຮັກສາຄຸນ
ລັກສະນະຂອງລະບ ບນິເວດ ແລະ ທ ື່ຢ ່ອາໄສທາງທໍາມະຊາດຂອງຊະນິດພັນທ ື່ຈະເກັບເອ າ ຫ   ເອ າໄປປຸກ. ຄວນສ້າງ ແລະ ແຈກຢາຍລາຍຮັບໃຫ້ທ ົ່ວເຖິງທຸກ
ລະດັບ ແລະ ທຸກພາກສ່ວນຂອງລະບ ບຕ່ອງໂສ້ມ ນຄ່າຜະລິດຕະພັນ.” UNCTAD. 2017. ການຄ້າຊ ວະນາໆ ແລະ ການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນ
ປະໂຫຍດ: ຈາກພາກທິດສະດິຫາການປະຕິບັດຕ ວຈິງ. ປຶົ້ມຄ ່ມື ສໍາລັບຜ ້ສ້າງນະໂຍບາຍ ແລະ ລະບຽບການຕ່າງໆ. ກ່ອງທ  2. ໜ້າ 8. https:// 
unctad.org/en/Pages/DITC/Trade-and-Environment/BioTrade.aspx 
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ໄດຮ້ັບການຝຶກອ ບຮ ມ, ຈໍານວນວາລະສານວິທະຍາສາດທ ື່ຖືກຕ ພິມເຜ ຍແຜ່ ແລະ ຈ ານວນການສືື່ສານໃນສືື່

ຕ່າງໆ. 

22. ການສ້າງອັດຕາສ່ວນຂອງຜ ນປະໂຫຍດ 
ໄດ້ຖາມກຸ່ມເປົົ້າໝາຍທັງໝ ດວ່າ: ທ່ານຄິດວ່າ ຫ ັກການໃນການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ ຄວນຈະກໍານ ດ ຄ່າຕໍໍ່າ
ສຸດ ຫ ື ຄ່າສ ງສຸດ ຫ ື ຄວນຈະຄິດໄລ່ຕາມລາຄາສິນຄ້າຕ ວຈິງ ເຊິື່ງວ່າອາດຈະເປັນປັດໄຈຈໍາກັດໃນການ
ເຈລະຈາ? 

ຫ າຍທ່ານຈາກອ ງກອນລັດຕອບວ່າ ຄວນຄິດໄລ່ຜ ນປະໂຫຍດເປັນແຕ່ລະກ ລະນ ຕາມລາຄາສິນຄ້າຕ ວຈິງ ຫ ື 
ເປັນເປີເຊັນຂອງລາຍຮັບຈາກຜະລິດຕະພັນ. ທ່ານໜ ື່ງໄດ້ແນະນໍາວ່າ ຜ ນປະໂຫຍດແມ່ນຂ ົ້ນກັບຄວາມສາ 
ມາດຂອງເຈ ົ້າໜ້າທ ື່ໃນການເຈລະຈາເອ າຜ ນປະໂຫຍດໃຫ້ໄດ້ສ ງສຸດ ເຊັົ່ນດຽວກັນກັບການປະກອບສ່ວນລະ 
ຫວ່າງຜ ້ນໍາໃຊ້ ແລະ ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ. ມ  4 ທ່ານຈາກອ ງກອນລັດກ່າວວ່າ ກ ດໝາຍ 
ຫ ື ລະບຽບການຄວນກໍານ ດອັດຕາສ່ວນສ ງສຸດ ແລະ ອ ກທ່ານໜ ື່ງກ່າວວ່າຄວນກໍານ ດອັດຕາສ່ວນໜ້ອຍສຸດ. 
ສ່ວນທ່ານໜ ື່ງໄດ້ຊ ົ້ບອກວ່າລະບຽບການຄວນກໍານ ດຜ ນປະໂຫຍດຕາມມາດຕະຖານ ແລະ ລາຍລະອຽດວິທ 
ການຄິດໄລ່ເປັນແຕ່ລະກ ລະນ . 

ບັນດາຜ ້ນໍາໃຊ້ກ່າວວ່າການກໍານ ດຜ ນປະໂຫຍດເປັນແຕ່ລະກ ລະນ ນັົ້ນແມ່ນໄດ້ຜ ນດ ກວ່າ ແຕ່ວ່າການກ ານ ດ
ເປັນເປີເຊັນໃນລະບຽບການແມ່ນສະດວກໃຫ້ແກ່ຜ ້ບ ລິຫານ. ຫ າຍທ່ານທ ື່ສະໜັບສະໜ ນການກ ານ ດເປັນແຕ່
ລະກ ລະນ ກ່າວວ່າ ຄວນເຮັດເປັນເປີເຊັນຂອງລາຄາສິນຄ້າຕ ວຈິງ19. ຜ ້ນໍາໃຊ້ເກືອບເຄິື່ງໄດ້ໃຫ້ການສະໜັບສະ
ໜ ນອັດຕາສ່ວນສ ງສຸດ ທ ື່ກໍານ ດໃນລະບຽບການ. ຜ ້ນໍາໃຊ້ຈາກມະຫາວິທະຍາໄລໄດ້ຊ ົ້ໃຫ້ເຫັນວ່າ ອັດຕາ
ສ່ວນສ ງສຸດໃນລະດັບທ ື່ຍອມຮັບໄດ້ຈະເປັນສິື່ງທ ື່ໜ້າສ ນໃຈທ ື່ສຸດ ສໍາລັບສະຖາບັນຂອງພວກເຂ າ ແລະ ຜ ້ນໍາ
ໃຊ້ອ ກທ່ານໜ ື່ງໄດ້ໃຫ້ຂ ໍ້ສັງເກດວ່າ ພາກສ່ວນເອກະຊ ນຕ້ອງການອັດຕາສ່ວນສ ງສຸດ. ຜ ້ນໍາໃຊ້ທ່ານໜ ື່ງກ່າວ
ວ່າຜ ນປະໂຫຍດຄວນຈະຂ ົ້ນກັບໄລຍະການດໍາເນ ນທຸລະກິດ ເພາະວ່າໃນປີທໍາອິດຕ້ອງມ ການລ ງທ ນໃນການ
ສ້າງຄວາມສາມາດໃຫ້ແກ່ຊຸມຊ ນ ແລະ ກັບບັນດາອ ງກອນລັດ. ຜ ້ນໍາໃຊ້ທ່ານໜ ື່ງບ ໍ່ເຫັນດ ນໍາການກ ານ ດຜ ນ
ປະໂຫຍດເປັນເປີເຊັນ ແລະ ອ ກທ່ານໜ ື່ງກ່າວວ່າ ມາດຕະຖານຜ ນປະໂຫຍດ ແລະ ອັດຕາສ່ວນຜ ນປະໂຫຍດ

ຄວນຈະລະບຸໃນສັນຍາ ABS. 

ຜ ້ຊ່ຽວຊານສາມທ່ານເຫັນດ ກັບການສ້າງເປີເຊັນສໍາລັບຜ ນປະໂຫຍດ; ສ່ວນອ ກທ່ານໜ ື່ງແມ່ນບ ໍ່ເຫັນດ ນໍາ
ຄວາມຄິດດັົ່ງກ່າວ. ສໍາລັບບັນດາທ່ານທ ື່ເຫັນດ ນັົ້ນ ທ່ານໜ ື່ງໄດ້ກ່າວວ່າຄວນຈະເປັນເປີເຊັນສ ງສຸດ ແລະ ອ ກ
ທ່ານໜ ື່ງຕ້ອງການເປັນເປີເຊັນຕໍໍ່າສຸດ ແລະ/ຫ ື ຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ແມ່ນເງິນ. ສໍາລັບບັນດາທ່ານທ ື່
ເຫັນດ ນັົ້ນໄດ້ສັງເກດເຫັນວ່າ: ເປັນປະໂຫຍດໃນການກໍານ ດບາງມາດຖານ ຫ ື ມາດຕະການ ສ າລັບຜ ນ

                                                           
19 ໂຄງການສ ົ່ງເສ ມການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ໃຫ້ຂ ໍ້ສັງເກດວ່າການກໍານ ດລາຄາທ ື່ເໝາະສ ມສໍາລັບຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ 
ແມ່ນບັນຫາສໍາຄັນທ ື່ສຸດ ສໍາລັບການກໍານ ດລະບຽບການກ່ຽວກັບ ABS. UNCTAD. 2017. ການຄ້າຊ ວະນາໆ ແລະ ການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນ
ຜ ນປະໂຫຍດ: ຈາກພາກທິດສະດິຫາການປະຕິບັດຕ ວຈິງ. ປຶົ້ມຄ ່ມື ສໍາລັບຜ ້ສ້າງນະໂຍບາຍ ແລະ ລະບຽບການຕ່າງໆ. ກ່ອງທ  2. ໜ້າ 8. 
https://unctad.org/en/Pages/DITC/Trade-and-Environment/BioTrade.aspx 
ໂດຍສະເພາະ ເບິື່ງໜ້າທ  35-39 ສໍາລັບການປືກສາຫາລືກ່ຽວກັບການກໍານ ດລາຄາທ ື່ເໝາະສ ມ ພ້ອມທັງ ໜ້າທ  59, 76 ແລະ 78 ແມ່ນຕ ວຢ່າງວິທ ການ
ຂອງບັນດາປະເທດທ ື່ຈັດການກັບບັນຫາດັົ່ງກ່າວ. 
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ປະໂຫຍດທ ື່ເປັນທໍາຕ ໍ່ທຸກພາກສ່ວນທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ ໂດຍອ ງໃສ່ການປະຕິບັດຕ ວຈິງ; ຄວນຈັດແບ່ງປະເພດອັດ 

ຕາສ່ວນຢ່າງຊັດເຈນ ແລະ ນໍາໃຊ້ທ ື່ແຕກຕ່າງກັນເພືື່ອຮ ບແບບທ ື່ເປັນການຄ້າ ແລະ ເພືື່ອການຄ ົ້ນຄວ້າ; ໃນ

ກ ລະນ ການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ ເພືື່ອການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ພັດທະນາ ແລ້ວ ຄວນມ ຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບ
ທ ື່ເປັນເງິນ ແລະ/ຫ ື ຫ ື ຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ແມ່ນເງິນ ສໍາລັບການພັດທະນາຄວາມສາມາດ. 

23. ບ ດແນະນໍາໃນການເຈລະຈາສໍາລັບສັນຍາ 

ໄດ້ຖາມກຸ່ມເປົົ້າໝາຍທັງສາມກຸ່ມ ໜ ື່ງ ຫ ື ທັງສອງຄໍາຖາມເຫ  ົ່ານ ົ້: (1) ທ່ານຄິດວ່າຈໍາເປັນຕ້ອງມ ເອກະສານ

(ຕ ວຢ່າງ: ຄ ່ມື, ວິທ ການ, ແບບຟອມ) ຊ່ວຍເພືື່ອອໍານວຍຄວາມສະດວກໃຫ້ແກ່ການເຈລະຈາ ບ ? (2) 

ເອກະສານໃດແດ່ (ຕ ວຢ່າງ ຄ ່ມື, ວິທ ການ, ແບບຟອມ) ທ ື່ຈະເປັນປະໂຫຍດຫ າຍທ ື່ສຸດໃນການອໍານວຍ
ຄວາມສະດວກໃນການເຈລະຈາ? 

ບັນດາທ່ານຈາກພາກລັດກ່າວວ່າ ບ ດແນະນໍາໃດກ ຕາມ ເຊັົ່ນ ຄ ່ມື ແລະ ວິທ ການ ຫ ື ເອກະສານອືື່ນໆ ແມ່ນ
ມ ຄວາມສໍາຄັນ ພ້ອມທັງ ຮ ບແບບຂ ໍ້ກໍານ ດ ຫ ື ຮ ບແບບສັນຍາ ແມ່ນສໍາຄັນທ ື່ສຸດ. ທ່ານໜ ື່ງໄດ້ແນະນໍາວ່າ 

ຄວນເອ າບ ດແນະນໍາທັງໝ ດເຮັດເປັນສ່ວນໜ ື່ງໃນລະບ ບອອນລາຍເພືື່ອສະດວກໃນການເຂ ົ້າເຖິງຂ ໍ້ມ ນ. 

ຜ ້ນໍາໃຊ້ທຸກທ່ານຕອບວ່າ ບ ດແນະນໍາການເຈລະຈາສໍາລັບສັນຍາ ແມ່ນມ ຄວາມສໍາຄັນຫ າຍ ແລະ ໄດ້ສັງເກດ
ວ່າບ ດແນະນໍາດ້ານການຄ້າ ແລະ ຮ ບແບບສັນຍາ ຫ ື ຮ ບແບບຂ ໍ້ກໍານ ດເພືື່ອອ້າງອ ງຈະເປັນປະໂຫຍດຫ າຍ. 

ຜ ້ຊ່ຽວຊານສາມທ່ານກ່າວວ່າ ເອກະສານການແນະນໍາການເຈລະຈາສໍາລັບສັນຍາແມ່ນສໍາຄັນ; ທ່ານໜ ື່ງໄດ້

ແນະນໍາວ່າເນືົ້ອໃນບ ດແນະນໍາດັົ່ງກ່າວບ ໍ່ຄວນຫ າຍເກ ນໄປ ເພາະຄ ນສ່ວນໃຫຍ່ຈະບ ໍ່ເຂ ົ້າໃຈເນືົ້ອໃນ ແລະ ຈະ
ເປັນການເສຍເວລາ. ຜ ້ຊ່ຽວຊານທ່ານໜ ື່ງກ່າວວ່າ ບ ໍ່ຈໍາເປັນຕ້ອງມ ບ ດແນະນໍາເພ ື່ມເຕ ມໃນການເຈລະຈາສໍາ
ລັບສັນຍາ ເພາະວ່າຂັົ້ນຕອນຕ່າງໆທ ື່ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດໃຊ້ໃນປະຈຸບັນ ແມ່ນມ ຊັດເຈນແລ້ວ. 

24. ບັນຫາຕ່າງໆທ ື່ສ ົ່ງຜ ນກະທ ບຕ ໍ່ສັນຍາການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການນໍາໃຊ້ ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ 

 ຄໍາຖາມສໍາລັບອ ງກອນລັດແມ່ນ: (1) ທ່ານຄິດວ່າ ແມ່ນຫຍັງທ ື່ເປັນບັນຫາໃນການເຈລະຈາ? (2) ໜ່ວຍ

ງານ ຫ ື ອ ງກອນຂອງທ່ານ ໄດ້ມ ບັນຫາສະເພາະທ ື່ເຮັດໃຫ້ຊັກຊ້າ ໃນການອອກໜັງສືອະນຸຍາດການນໍາໃຊ້
ຊັບພະຍາກອນ ຄືແນວໃດແດ່? (3) ກະລຸນາ ໃຫ້ລາຍລະອຽດປະສ ບການທ ື່ເປັນບັນຫາ ທ ໜ່ວຍງານຂອງ

ທ່ານພ ບໃນໄລຍະຜ່ານມາ ແລະ ທ່ານຄິດວ່າຈະມ ວິທ ແກ້ໄຂແນວໃດ?  

ບັນດາທ່ານຈາກອ ງກອນລັດໄດ້ກໍານ ດສາມບັນຫາທ ື່ເປັນລັກສະນະຂອງການເຈລະຈາສໍາລັບສັນຍາການເຂ ົ້າ
ເຖິງ ແລະ ການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ສໍາລັບຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ. ມ  4 ທ່ານໄດ້

ລະບຸວ່າການຕິດຕາມສິື່ງທ ື່ເກ ດຂ ົ້ນກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາຫ ັງຈາກເຮັດສັນຍາ ຫ ື MoU ແມ່ນມ ຄວາມ

ຫຍຸ້ງຍາກສັບສ ນທ ື່ສຸດ ໂດຍສະເພາະແມ່ນເປັນການຍາກທ ື່ຈະປະຕິບັດ R&D ໃນປະເທດ ຍ້ອນຂ ໍ້ຈໍາກັດດ້ານ

ຄວາມສາມາດ. ມ ສາມທ່ານໄດ້ກ່າວວ່າ ການເຂ ົ້າໃຈ ABS ແລະ ວິທ ການນໍາໃຊ້ກ ດໝາຍ ແລະ ລະບຽບ
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ການທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ ໃນລະຫວ່າງການເຈລະຈາແມ່ນຫຍຸ້ງຍາກສັບສ ນຫ າຍທ ື່ສຸດ ແຕ່ມ ສອງທ່ານທ ື່ຮ ້ສ ກວ່າ 
ການຕ ມ ນຄ່າຜ ນປະໂຫຍດແມ່ນບັນຫາທ ື່ຫຍຸ້ງຍາກສັບສ ນທ ື່ສຸດ. 

ນອກນັົ້ນ, ພວກເຂ າໄດ້ກໍານ ດບັນຫາຕ ໍ່ໄປນ ົ້ທ ື່ສ ົ່ງຜ ນກະທ ບຕ ໍ່ສັນຍາ ABS ກ ຄື ບ ໍ່ມ ນະໂຍບາຍທ ື່ຊັດເຈນ ຫ ື 

ລະບຽບການ ແລະ ຄ ່ມືສະເພາະ; ຂາດເອກະສານຊ່ວຍເພືື່ອອໍານວຍຄວາມສະດວກໃຫ້ແກ່ການເຈລະຈາທ ື່

ເປີດເຜ ຍທາງສາທາລະນະ ແລະ ເຂ ົ້າເຖິງໄດ້ງ່າຍ; ຂາດຄວາມຊັດເຈນກ່ຽວກັບອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ; 

ຂາດການປະສານງານ; ຄວາມເຂ ົ້າໃຈກ່ຽວກັບ ABS ແລະ ປະສ ບການແມ່ນຈໍາກັດ ໃນການເຈລະຈາ ABS; 

ແລະ ຄືນຜ ນປະໂຫຍດໃຫ້ຜ ້ນໍາໃຊ້ ແລະ ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ. 

 ຄໍາຖາມສໍາລັບຜ ້ນໍາໃຊ້ ແລະ ຜ ້ຊ່ຽວຊານ ແມ່ນ: ສິື່ງໃດທ ື່ທ່ານຄິດວ່າເປັນບັນຫາຫຍຸ້ງຍາກທ ື່ສຸດໃນ
ຂະບວນການການຂ ອະນຸຍາດນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ? 

ຜ ້ນໍາໃຊ້ 4 ທ່ານໄດກ້່າວວ່າ ການຂາດຄວາມຊັດເຈນຂອງໂຄງການກ່ຽວກັບການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນ
ພັນທຸກໍາ ແມ່ນເປັນບັນຫາທ ື່ຫຍຸ້ງຍາກທ ື່ສຸດໃນການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ. ຜ ້ນໍາໃຊ້ 5 ທ່ານໄດ້ກ່າວ

ເຖິງ 4 ບັນຫາຄ ືຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນການປະຕິບັດຕາມຂ ໍ້ກໍານ ດດ້ານກ ດໝາຍ ເພາະວ່າບ ໍ່ມ ລະບຽບການ ຫ ື 

ຄ ່ມືດ້ານວິຊາການເທືື່ອ; ສິື່ງທ້າທາຍໃນການສ້າງຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ແລະ ໃນຮ ບແບບທ ື່

ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ; ໃນລະຫວ່າງການເຈລະຈາແມ່ນຈໍາເປັນສໍາລັບຜ ້ສະໝັກຕ້ອງມ ຂ ໍ້ຕ ກລ ງກ່ຽວກັບຄ່າທໍານຽມ

ໃນການອໍານວຍຄວາມສະດວກ ແລະ ການບ ລິຫານຈາກອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ; ແລະ ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງ

ຊັບພະຍາກອນນັົ້ນ ຕ້ອງໄດ້ຮັບການຊຸກຍ ້ໃຫ້ເຂ ົ້າຮ່ວມໃນຂະບວນການເຈລະຈາ. ຜ ້ນໍາໃຊ້ສອງທ່ານໄດ້ໃຫ້ຂ ໍ້
ສັງເກດວ່າ ເປັນເລືື່ອງຍາກສໍາລັບພວກເຂ າທ ື່ຈະອະທິບາຍສິື່ງທ ື່ພວກເຂ າຢາກເຮັດ ຫ ື ສິື່ງທ ື່ພວກເຂ າສາມາດ
ປະກອບສ່ວນໃຫ້ແກ່ປະເທດ ໃນເວລາທ ື່ພວກເຂ າສ ນໃຈກ່ຽວກັບການນໍາໄປສ ່ການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ 

(bioprospecting) ແລະ ບ ໍ່ມ ເປົົ້າໝາຍສະເພາະ ສາ  ລັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ໃນຕອນເລ ື່ມຕ ົ້ນຂອງການ

ເຈລະຈາ. ທ່ານໜ ື່ງໄດ້ເນັົ້ນໜັກວ່າ ກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍປ່າໄມ້ ຄວນມ ຄວາມແຕກຕ່າງຢ່າງຊັດເຈນລະຫວ່າງ
ການປ ກ ແລະ ປ່າໄມ້ທໍາມະຊາດ ພ້ອມທັງຄວນມ ຄ່າທໍານຽມທ ື່ແຕກຕ່າງກັນ ແລະ ຄ ່ມືຊ່ວຍເພືື່ອອ ານວຍ

ຄວາມສະດວກໃຫ້ແກ່ການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ. ອ ກທ່ານໜ ື່ງໄດ້ຊ ົ້ໃຫ້ເຫັນວ່າ ຄວນມ ກ ນໄກສໍາລັບການເຊືື່ອມ

ຕ ໍ່ ABS ກັບການຄຸ້ມຄອງປ່າໄມ້ແບບຍືນຍ ງ ໂດຍຜ່ານກ ນໄກການແບ່ງປັນຜ ນປະ ໂຫຍດ. ຜ ້ນໍາໃຊ້ທ່ານ

ໜ ື່ງໄດກ້່າວວ່າ ບ ໍ່ມ ຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ ເພາະວ່າອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດໄດ້ລະບຸເອກະສານທ ື່ຈໍາເປັນຢ່າງ
ຈະແຈ້ງ ແລະ ແບບສອບຖາມສໍາລັບຜ ້ສະໝັກແມ່ນຊັດເຈນແລ້ວ. 

ຜ ້ຊ່ຽວຊານສອງທ່ານໄດ້ກໍານ ດສອງບັນຫາດຽວກັນຄື ການຂາດຂ ໍ້ມ ນກ່ຽວກັບຂອບເຂດການເຂ ົ້າເຖິງຊັບ 

ພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ຄວາມຕ້ອງໃນການເຂ ົ້າເຖິງດັົ່ງກ່າວ; ແລະ ຂາດການປັບຕ ວເຂ ົ້າກັບຜ ້ນໍາໃຊ້

ປະເພດຕ່າງໆ ເຊັົ່ນ ສະຖາບັນຄ ົ້ນຄວ້າຂອງພາກລັດ, ສ ນຄ ົ້ນຄວ້າເອກະຊ ນ, ມະຫາວິທະຍາໄລ ແລະ ບ ລິສັດ. 

ບັນຫາອືື່ນໆທ ື່ຜ ້ຊ່ຽວຊານກ ຄື: ຂ ໍ້ຈໍາກັດດ້ານປະສ ບການ ແລະ ຄວາມສາມາດໃນການເຈລະຈາ; ຂາດຄວາມ
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ຊັດເຈນກ່ຽວກັບສິື່ງທ ື່ຄວນເຮັດ ເມືື່ອມ ການປ່ຽນແປງຈຸດປະສ ງໃນການເຂ ົ້າເຖິງຈາກການຄ ົ້ນຄວ້າຂັົ້ນພືົ້ນ 

ຖານຈ ນເຖິງການນໍາໃຊ້ທາງການຄ້າ; ແລະ ຂາດຂ ໍ້ມ ນທາງອອນລາຍກ່ຽວກັບຂະບວນການຕ່າງໆ. 

25. ບ ດຮຽນທ ື່ຖອດຖອນໄດ້ 
 ໄດ້ຖາມທັງອ ງກອນລັດ ແລະ ຜ ້ນໍາໃຊ້ ວ່າ: ສິື່ງໃດທ ື່ທ່ານສາມາດຖອດຖອນໄດ້ຈາກກ ນໄກການຈັດຕັົ້ງ

ປະຕິບັດ ແລະ ການຂ ອະນຸຍາດ ທ ື່ຕິດພັນກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ? ບ ໍ່ໄດ້ຖາມຄໍາຖາມນ ົ້ກັບຜ ້ຊ່ຽວ 

ຊານ. 
 ໄດ້ຖາມຜ ້ນໍາໃຊ້ ວ່າ: ໂດຍອ ງໃສ່ປະສ ບການຂອງທ່ານ ແລະ ປະສ ບການຂອງບ ລິສັດ/ສະຖາບັນຂອງທ່ານ 

ສິື່ງໃດທ ື່ຕ້ອງມ ການປັບປຸງກ່ຽວກັບຂັົ້ນຕອນການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ການເຈລະຈາສໍາ
ລັບສັນຍາການເຂ ົ້າເຖິງດັົ່ງກ່າວ? 

ມ ສາມທ່ານຈາກອ ງກອນລັດໄດ້ໃຫ້ຂ ໍ້ສັງເກດວ່າ ຄວາມສາມາດຂອງພະນັກງານຂອງພວກເຂ າແມ່ນມ ຈໍາກັດ 

ເພາະວ່າ ABS ແມ່ນບັນຫາໃໝ່ສໍາລັບພວກເຂ າ. ສ່ວນສອງທ່ານໄດກ້່າວວ່າ ພວກເຂ າໄດ້ຮຽນຮ ້ຄວາມສໍາ 

ຄັນຂອງການມ ລະບຽບການ ແລະ ຄ ່ມື ທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ; ອ ກສອງທ່ານຊ ົ້ໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມສໍາຄັນທ ື່ຜ ້ນໍາໃຊ້ຕ້ອງ

ເຄ າລ ບ ແລະ ຮັບຮ ້ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນ. ບ ດຮຽນອືື່ນໆປະກອບມ : ການປ ກຈິດສໍານ ກກ່ຽວກັບ 

ABS ແມ່ນຍັງຈໍາກັດ ແລະ ຄວາມຕ້ອງສໍາລັບຄ ່ມືແນະນໍາກ່ຽວກັບການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາ 

ແລະ ການນໍາໃຊ້ຢ່າງເໝາະສ ມ; ສປປ ລາວ ຈ າເປັນຕ້ອງໄດ້ຈ າແນກລັກສະນະຂອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກ າ

ຈາກພືດປ່າ ແລະ ສວນປ ກ; ຂັົ້ນຕອນທ ື່ຫຍຸ້ງຍາກສັບສ ນ ແລະ ລະບ ບຊັກຊ້າທ ື່ເຮັດໃຫ້ໂຄງການດໍາເນ ນງານ

ຊ້າ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຫຍຸ້ງຍາກທ ື່ຈະເຂ ົ້າຫາແຫ ່ງທ ນ; ຕ້ອງມ ກ ນໄກລະອຽດ ແລະ ບ ດແນະນໍາໃນການຈັດຕັົ້ງ

ປະຕິບັດ; ສປປ ລາວ ຕ້ອງການຜ ້ຊ່ຽວຊານດ້ານການເຈລະຈາ ເພືື່ອສາມາດໄດ້ຮັບຜ ນປະໂຫຍດຈາກ

ໂຄງການຮ່ວມມື ແລະ ຮ ບແບບສັນຍາທ ື່ມ ການດັດແປງງ່າຍໃນໄລຍະການເຈລະຈາ; ຄວາມສໍາຄັນຂອງການ

ເຈລະຈາໃນເບືົ້ອງຕ ົ້ນຄື ຂ ໍ້ຕ ກລ ງຄວນປະກອບມ ກິດຈະກໍາ, ການແລກປ່ຽນຜ ນໄດ້ຮັບ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນ

ປະໂຫຍດ, ແລະ ສັນຍາ ABS ຄວນມ ຄວາມຊັດເຈນໃນເວລາທ ື່ຈະລ ງລາຍເຊັນ; ແລະ ເຂ ົ້າໃຈມ ນຄ່າໃນຮ ບ

ແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ແລະ ໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ ຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ພ້ອມທັງ ສິື່ງ
ທ້າທາຍ ແລະ ຂ ໍ້ຈໍາກັດໃນການເຈລະຈາເພືື່ອການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ ເຊິື່ງຄວນຈະເປັນຮ ບແບບທ ື່ເປັນ
ເງິນຕາ ແລະ ຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ. 

ສໍາລັບຄໍາຖາມທ ໜ ື່ງ, ຜ ້ນໍາໃຊ້ໄດ້ສັງເກດວ່າ ເປັນສິື່ງສໍາຄັນທ ື່ຈະຕ້ອງມ ລະບຽບການ ຫ ື ຄ ່ມືແນະນໍາ ແລະ 

ຄວນມ ຂ ໍ້ກໍານ ດສໍາລັບການຮັບຟັງຄວາມຄິດເຫັນຈາກມວນຊ ນ. ຜ ້ນໍາໃຊ້ທ່ານໜ ື່ງໄດຊ້ ົ້ໃຫ້ເຫັນວ່າ ການຂ  
ຄໍາແນະນໍາຈາກອ ງກອນລັດແມ່ນໃຊ້ເວລາດ ນ. ຜ ້ນໍາໃຊ້ອ ກທ່ານໜ ື່ງໄດ້ຮຽນຮ ້ວ່າ ຄວາມໄວ້ວາງໃຈເຊິື່ງກັນ 
ແລະ ກັນ ແມ່ນສໍາຄັນທ ື່ສຸດ ແລະ ນັົ້ນເປັນພຽງການປະຕິບັດທ ື່ດ ໃນສ່ວນຂອງຜ ້ນໍາໃຊ້ເທ ົ່ານັົ້ນ ທ ື່ພິສ ດໃຫ້
ເຫັນວ່າຜ ້ນໍາໃຊ້ມ ຄວາມຈິງໃຈ. 
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ສໍາລັບຄໍາຖາມທ ສອງ, ຜ ້ນໍາໃຊໄ້ດກ້່າວວ່າ ພວກເຂ າໄດ້ຮຽນຮ ້ວ່າພວກເຂ າຕ້ອງການລະບຽບການ ແລະ ຄ ່ມື

ແນະນໍາທ ື່ສະເພາະ ແລະ ຊັດເຈນ ພ້ອມທັງຂ ໍ້ມ ນກ່ຽວກັບການປະຕິບັດທ ື່ໄດດ້ . ພວກເຂ າກ່າວວ່າ ຜ ້ສະໝັກ
ຕ້ອງເຂ ົ້າໃຈລະບຽບການກ່ຽວກັບການນໍາໃຊ້ ແລະ ການສ ົ່ງອອກຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ໂດຍສະເພາະ
ເອກະສານທ ື່ຕ້ອງການ ແລະ ຕ້ອງການຂ ໍ້ມ ນທ ື່ສາມາດເຂ ົ້າເຖິງໄດ້ໂດຍມ ຄໍາແນະນໍາສໍາລັບແຕ່ລະຂັົ້ນຕອນ
ຂອງຂະບວນການອະນຸຍາດ. ຜ ້ນໍາໃຊ້ສອງທ່ານໄດ້ແນະນໍາໃຫ້ເຮັດເປັນປະຕ ດຽວ ຫ ື ຂັົ້ນຕອນສັົ້ນໆ ສ າລັບ
ການໄດ້ຮັບໃບອະນຸຍາດ ຫ ືວ່າຢ່າງໜ້ອຍສຸດ ຜ ້ສະໝັກຄວນໄດ້ຮັບການລະບຸເວລາທ ື່ຈໍາເປັນເພືື່ອດໍາເນ ນ
ການອະນຸຍາດເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາ. ສ່ວນຜ ້ນໍາໃຊ້ສອງທ່ານໄດ້ກ່າວວ່າ ພວກເຂ າຕ້ອງການການ
ສະໜັບສະໜ ນຈາກລັດຖະບານເທ ົ່ານັົ້ນ ແລະ ຂະບວນການໃນປະຈຸບັນແມ່ນຊັດເຈນ ແລະ ວ່ອງໄວຫ ັງຈາກ
ທ ື່ພວກເຂ າໄດ້ໂອ້ລ ມກັບອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ. 

ຄາໍຖາມສາໍລບັກຸມ່ເປົົ້າໝາຍສະເພາະ 

26. ອ ງກອນລັດ. ມ ພຽງ 4 ຄໍາຖາມເທ ົ່ານັົ້ນສໍາລັບອ ງກອນລັດ. 

1. ມ ຄ ່ມືແນະນໍາ ຫ ື ແນວທາງໃດ ທ ື່ລະບຸເຖິງກິດຈະກໍາ ‘ການເຂ ົ້າເຖິງ’ ຫ ື ‘ການນໍາໃຊ້’ ຊັບພະຍາກອນພັນທຸ

ກໍາ ແລະ ສານສະກັດຈາກພືດ-ສັດ-ຈຸລຸນຊ  ແລະ ກິດຈະກໍາທ ື່ື່ກ່ຽວຂ້ອງ ທ ື່ບ ໍ່ແມ່ນການເຂ ົ້າເຖິງ ຫ ື ການນາໍ
ໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ? 

ຄໍາຕອບ: ບ ໍ່ມ  

2. ມ ການຂ ົ້ນທະບຽນຂອງສະຖາບັນສະໜັບສະໜ ນແຫ່ງຊາດບ ? 

ຄໍາຕອບ: ບ ໍ່ມ  

3. ສປປ ລາວ ມ ຄ ່ມືທ ື່ກໍານ ດສະເພາະ ກ່ຽວກັບເງືື່ອນໄຂ ຂອງສັນຍາ ຫ ື ການອອກໃບອະນຸຍາດໃນການນໍາ
ໃຊ້ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ ບ ? 

ຄໍາຕອບ: ບ ໍ່ມ  

4. ທ່ານຄິດວ່າພຽງພ ແລ້ວບ ທ ື່ຈະໃຫ້ຜ ້ນໍາໃຊ້ເຮັດສັນຍາການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນເພືື່ອເປັນການປະຕິຍານ
ຕ ນວ່າຜ ້ນໍາໃຊ້ໄດ້ເຂ ົ້າເຖິງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອເຊັົ່ນກັນ? 

ຄໍາຕອບ: ມ  9 ທ່ານຕອບຄໍາຖາມນ ົ້. ສອງທ່ານໄດກ້່າວວ່າການປະຕິຍານຕ ນ ຂອງຜ ້ນໍາໃຊ້ແມ່ນຖືວ່າ
ພຽງພ ແລ້ວ. ສ່ວນທ່ານຄ ນອືື່ນໄດກ້່າວວ່າ ການປະຕິຍານຕ ນດັົ່ງກ່າວແມ່ນຍັງບ ໍ່ພຽງພ  ແລະ ຄວນ

ຕິດຕາມການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດສັນຍາ ABS. 

27. ຜ ້ນໍາໃຊ້. ມ ພຽງ 5 ຄໍາຖາມເທ ົ່ານັົ້ນສໍາລັບຜ ້ນໍາໃຊ້. 

1. ຖ້າປະຈຸບັນ ບ ລິສັດ/ສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານ ມ ໂຄງການທ ື່ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ, ໂຄງການດັົ່ງ
ກ່າວ ໄດ້ຮັບທ ນຈາກກອງທ ນຂອງ ສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານເອງ ບ ? ຖ້າ ບ ໍ່ມ  ຫ ື ມ ບາງສ່ວນ, ແຫ ່ງທ ນ

ແມ່ນມາຈາກໃສ? 
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ຄໍາຕອບ: ມ  8 ທ່ານຕອບກັບຄໍາຖາມນ ົ້ ເຊິື່ງຫ າຍທ່ານໄດ້ຕອບວ່າໂຄງການທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຊັບພະຍາ 
ກອນພັນທຸກໍາ ແມ່ນໄດ້ຮັບການສະໜັບສະໜ ນດ້ານການເງິນທັງໝ ດ ຫ ື ບາງສ່ວນ ຈາກແຫ ່ງທ ນອືື່ນທ ື່
ນອກເໜືອຈາກທ ນຂອງຕ ນເອງ. ມ ສອງທ່ານຈາກມະຫາວິທະຍາໄລໄດ້ຊ ົ້ໃຫ້ເຫັນວ່າໂຄງການຂອງພວກ
ເຂ າແມ່ນໄດ້ຮັບການສະໜັບສະໜ ນສ່ວນໜ ື່ງ ຫ ື ເຕັມສ່ວນຈາກບັນດາຜ ້ນໍາໃຊ້. 

2. ຖ້າ ບ ລິສັດ/ສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານ ມ ໂຄງການທ ື່ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ໂດຍໂຄງການດັົ່ງກ່າວ
ແມ່ນຖືກອອກແບບເອງ, ບ ລິສັດ/ສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານໄດ້ຄໍານ ງເຖິງການຂ ອະນຸຍາດນໍາໃຊ້ຈາກອ ງ
ກອນທ ື່ຮັບຜິດຊອບ ບ ? 

ຄໍາຕອບ: ມ  5 ທ່ານທ ື່ຕອບວ່າ ພວກເຂ າໄດ້ຄໍານ ງເຖິງການຂ ອະນຸຍາດໃນການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ
ພັນທຸກໍາ ໃນເວລາທ ື່ພວກເຂ າອອກແບບໂຄງການ. ສ່ວນສອງທ່ານຈາກມະຫາວິທະຍາໄລໄດ້ໃຫ້ຂ ໍ້ສັງ 

ເກດວ່າ ພວກເຂ າບ ໍ່ຮ ້ກ່ຽວກັບ ABS ມາກ່ອນ ແຕ່ວ່າດຽວນ ົ້ແມ່ນພວກເຂ າຮັບຮ ້ແລ້ວ ດັົ່ງນັັົ້ນກ ຈະນ າໃຊ້

ເຂ ົ້າໃນການອອກແບບໂຄງການຮ່ວມມືທັງໝ ດ. ສ່ວນທ່ານອືື່ນຈາກມະຫາວິທະຍາໄລໄດຮ້ັບຮ ້ກ່ຽວກັບ 

ABS ຖ້າວ່າຄ ່ຮ່ວມງານຢ ່ຕ່າງປະເທດຢາກນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນແລ້ວ ອັນນ ົ້ຈະເປັນສ່ວນໜ ື່ງຂອງ

ໂຄງການ ແລະ ນັກຄ ົ້ນຄວ້າລາວໄດ້ຮັບຮ ້ວ່າຕ້ອງມ ໃບອະນຸຍາດໃນການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ. 

3. ໃນກ ລະນ  ບ ລິສັດ/ສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານ ມ ໂຄງການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ/ຜ ນຜະລິດພືດຊ ວະນາໆ
ພັນຂອງລາວ, ເວລາຂຽນບ ດສະເໜ ໂຄງການ/ສ້າງແຜນທຸລະກິດ ແລະ ການຄ້າ ທ່ານໄດ້ຮັບການສະໜັບ

ສະໜ ນຈາກທ ື່ປຶກສາ ພາຍໃນ-ຕ່າງປະເທດ ບ , ຫ ືວ່າ ພະນັກງານຂອງສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານເອງ ເປັນ

ຜ ເ້ຮັດເອງ? 

ຄໍາຕອບ: ຜ ້ນໍາໃຊ້ 6 ທ່ານຕອບວ່າ ພວກເຂ າຈັດການກັບຂະບວນການດັົ່ງກ່າວດ້ວຍຕ ນເອງ ໂດຍໄດ້ຮັບ

ການສະໜັບສະໜ ນຈາກອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ. ມ ສອງທ່ານໄດ້ເວ ົ້າວ່າ ພວກເຂ າຈັດການກັບ

ຂະບວນການທັງໝ ດດ້ວຍຕ ນເອງ. ເນືື່ອງຈາກມ ສັນຍາ ABS ພຽງແຕ່ 2 ກ ລະນ , ຜ ້ນໍາໃຊ້ທ່ານອືື່ນໆໄດ້

ຕອບວ່າພວກເຂ າໃຊ້ MoUs ຫ ື MoAs ສໍາລັບໂຄງການຂອງພວກເຂ າ. 

4. ຂ ໃຫ້ທ່ານອະທິບາຍ ປະສ ບການຂອງບ ລິສັດ/ສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານ ກ່ຽວກັບຂະບວນການເຈລະຈາ
ໃນການເຮັດສັນຍາການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ? 

ຄໍາຕອບ: ຜ ້ນໍາໃຊ້ 8 ທ່ານໄດ້ອະທິບາຍເຖິງຂະບວນການດັົ່ງກ່າວໂດຍຂອບໃຈມາຍັງອ ງການຮັບຜິດ 
ຊອບແຫ່ງຊາດທ ື່ຊ່ວຍໃນດ້ານນ ົ້ ພ້ອມນັົ້ນຍັງເປັນການສະທ້ອນເບິື່ງຄືນຂ ໍ້ຕ ກລ ງຂອງຝ່າຍຕ່າງໆໃນການ
ເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນ. ມ ຜ ້ນໍາໃຊ້ 2 ທ່ານຈາກມະຫາວິທະຍາໄລໄດ້ສັງເກດວ່າ ຕ້ອງໄດໃ້ຊ້ເວລາໃນ

ການພັດທະນາ MoU/ສັນຍາ ເຊິື່ງເຮັດໃຫ້ການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດໂຄງການຊັກຊ້າ ແລະ ທັກສະໃນການ

ເຈລະຈາຂອງພະນັກງານຂອງພວກເຂ າ ແມ່ນຍັງຈໍາກັດ ນັົ້ນກ ໝາຍຄວາມວ່າພວກເຂ າບ ໍ່ໄດ້ຮັບຜ ນປະ 
ໂຫຍດທ ື່ພວກເຂ າຄວນໄດຮ້ັບ ໃນເວລາທ ື່ຮ່ວມມືກັບສະຖາບັນຕ່າງປະເທດ ກ່ຽວກັບໂຄງການທ ື່ກ່ຽວ
ກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ. 
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5. ທ່ານຄິດວ່າສິດຜ ນປະໂຫຍດໃດ ທ ື່ບ ລິສັດ/ສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານ ຈະໄດ້ຮັບຈາກການຂ ອະນຸຍາດ 
ແລະ ແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ພະຍາກອນພັນທຸກໍາ? 

ຄໍາຕອບ: ການແລກປ່ຽນບ ດຮຽນ ແລະ/ຫ ື ຂ ໍ້ມ ນ (ມ  12 ທ່ານ); ຊືື່ສຽງ (ມ  10 ທ່ານ); ການເຊືື່ອມໂຍງ

ກັບບ ລິສັດ/ສະຖາບັນອືື່ນ (ມ  9 ທ່ານ); ການຮັບປະກັນຄວາມຖືກຕ້ອງ/ຫ ັກຖານການປະຕິບັດ (ມ  5 

ທ່ານ); ແລະ ຄ ່ຮ່ວມງານພາຍໃນ ແລະ ສາກ ນ ທ ື່ໃຫ້ຄວາມເຊືື່ອໝັົ້ນພວກເຂ າ (ມ  2 ທ່ານ). ຜ ນ

ປະໂຫຍດອືື່ນໆລວມມ : ສ້າງຄວາມສໍາພັນກັບຊຸມຊ ນເພືື່ອການຮ່ວມມືໄລຍະຍາວ; ແລກປ່ຽນຜ ນການ

ຄ ົ້ນຄວ້າ; ຄວາມຮັບຜິດຊອບ, ຄວາມໜ້າເຊືື່ອຖື ແລະ ຄວາມໂປ່ງໃສ ກັບລ ກຄ້າ; ແລະ ການເຮັດວຽກ

ຢ່າງໃກ້ຊິດກັບພາກລັດ. 

28. ຜ ້ຊ່ຽວຊານ. ມ ພຽງ 3 ຄໍາຖາມເທ ົ່ານັົ້ນສໍາລັບຜ ້ຊ່ຽວຊານ. 

1. ທ່ານຄິດວ່າມ ຫຍັງແນ່ທ ື່ຕ້ອງເຮັດເພ ື່ມເຕ ມໃນການປະຕິບັດພັນທະໃນນາມທ ື່ເປັນປະເທດພາຄ ຂອງອະນຸ
ສັນຍານາໂກຢາ? 

ຄໍາຕອບ: ໜ່ວຍງານຕິດຕາມເພືື່ອຕິດຕາມກວດກາຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ມາຈາກປະເທດໃກ້ຄຽງ. 

2. ທ່ານຄິດວ່າການໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຜ ້ນໍາໃຊ້ຄວນແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດທ ື່ໄດ້ຈາກການຂາຍຜະ 
ລິດຕະພັນໃນຂັົ້ນຕອນໃດ (ຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ແລະ ຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ)? 

ຄໍາຕອບ: ຜ ້ຊ່ຽວຊານທ່ານໜ ື່ງກ່າວວ່າ ຄວນຈະຢ ່ໃນຕອນເລ ື່ມຕ ົ້ນຂອງຂັົ້ນຕອນ ສ່ວນທ່ານໜ ື່ງກ່າວວ່າ
ຄວນຈະມ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ ຖ້າຈຸດປະສ ງຂອງການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນແມ່ນເພືື່ອການເຮັດ
ເປັນຜະລິດຕະພັັນ ຫ ື ພັດທະນາເປັນຜະລິດຕະພັນການຄ້າ. ທ່ານທ ສາມກ່າວວ່າຄວນຈະມ  ການແບ່ງປັນ
ຜ ນປະໂຫຍດໃນຂັົ້ນຕອນທັງໝ ດ ແລະ ທ່ານທ ສ ື່ກ່າວວ່າຄວນແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກພາກສ່ວນທ 
ສາມນໍາ ໂດຍຂ ົ້ນກັບລັກສະນະຂອງການເຮັດທຸລະກໍາ. 

3. ຄວາມຄິດເຫັນຂອງທ່ານກ່ຽວກັບຄວາມເປັນໄປໄດ້ຂອງລະບ ບຂ ໍ້ມ ນສໍາລັບການຄຸ້ມຄອງຊັບພະຍາກອນ
ພັນທຸກໍາແນວໃດ? 

ຄໍາຕອບ: ບັນດາຜ ້ຊ່ຽວຊານກ່າວວ່າຄວນມ ລະບ ບຂ ໍ້ມ ນທາງອອນລາຍ ໃຫ້ໄວເທ ົ່າທ ື່ຈະເຮັດໄດ້ ແລະ ມ 
ການການປັບປຸງເປັນປົກກະຕິ. ຜ ້ຊ່ຽວຊານທ່ານໜ ື່ງໄດ້ແນະນໍາວ່າຂັົ້ນຕອນການເຂ ົ້າເຖິງ/ສັນຍາ ຄວນ
ຈະມ ຢ ອ່ອນລາຍ ພ້ອມທັງລາຍຊືື່ຂອງໂຄງການທັງໝ ດທ ື່ໄດ້ເຮັດຂ ໍ້ຕ ກລ ງ/ສັນຍາ. ອ ກທ່ານໜ ື່ງແນະນໍາ
ວ່າ ຄວນມອບໝາຍໜ່ວຍງານສະໜັບສະໜ ນຊ່ວຍບັນດາພະແນກ/ຂະແໜງການ ເພືື່ອໃຫ້ຜ ້ນໍາໃຊ້ສາ 
ມາດເກັບຮັກສາ ແລະ ເຂ ົ້າເຖິງຂ ໍ້ມ ນໄດ.້ 
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4. ບັນຫາທ ື່ຕ້ອງໄດ້ຮັບການແກ້ໄຂໃນສັນຍາ ໂດຍອ ງຕາມການໃຫ້ຂ ໍ້
ມ ນຈາກຜ ມ້ ສ່ວນຮ່ວມ 

29. ຂ ໍ້ມ ນທ ື່ໄດ້ຮັບຈາກກຸ່ມເປົົ້າໝາຍ ລວມທັງຄວາມຄິດເຫັນກ່ຽວກັບບັນຫາຕ່າງໆ ທ ື່ຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບການແກ້ໄຂ 

ໃນກ ດໝາຍ ແລະ/ຫ ື ລະບຽບການແຫ່ງຊາດກ່ຽວກັບ ABS ປະກອບມ ດັົ່ງນ ົ້: 

 ຄວນຈະມ ລະບ ບອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດພຽງອ ງການດຽວ/ລະບ ບການອະນຸຍາດປະຕ ດຽວ ຫ ື ມ 

ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດຫ າຍບ່ອນ ໃນການຮັບຜິດຊອບກ່ຽວກັບ ABS; 

 ຖ້າມ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດພຽງອ ງການດຽວ ແມ່ນຄວນຈະມ ການຂ ົ້ນທະບຽນແຫ່ງຊາດຂອງບັນ 

ດາສະຖາບັນສະໜັບສະໜ ນ; 

 ຂັົ້ນຕອນການບ ລິຫານຄວນເຮັດໃຫ້ສັົ້ນລ ງ ສໍາລັບການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນການ

ຄ້າ; 

 ອໍານາດ ແລະ ໜ້າທ ື່ຂອງອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ ຄວນຈະເປັນແນວໃດ; 

 ລະບຸໄລຍະເວລາສໍາລັບຂັົ້ນຕອນການອະນຸຍາດ; 

 ລະບຽບການແຫ່ງຊາດຄວນລະບຸຜ ນປະໂຫຍດພືົ້ນຖານໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ຫ ື ຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບ
ແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ຕາມອັດຕາສ່ວນ ໜ້ອຍສຸດ ແລະ/ຫ ື ຫ າຍສຸດ; 

 ຄວນມ ພາສ ສໍາລັບການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ; 

 ຕ້ອງຮັບຟັງຄວາມຄິດເຫັນຈາກສາທາລະນະ ເພືື່ອໃຫ້ເປັນສ່ວນໜ ື່ງຂອງຂະບວນການອະນຸຍາດໃນການ

ເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາ; 

 ສ້າງໜ່ວຍງານນັກຊ່ຽວຊານດ້ານວິຊາການ ແລະ/ຫ ື ທ ມງານສະໜັບສະໜ ນເພືື່ອຊ່ວຍຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງ

ຊັບພະຍາກອນໃນການເຈລະຈາເຮັດສັນຍາ ABS; 

 ສ້າງຄວາມສາມາດໃນການເຈລະຈາເພືື່ອເຮັດສັນຍາ ABS; 

 ສ້າງລະບ ບຂ ໍ້ມ ນຂ່າວສານກ່ຽວກັບ ABS ທາງອອນລາຍ ເຊິື່ງຢ່າງໜ້ອຍຕ້ອງປະກອບມ  ຄ ່ມືແນະນ າດ້ານ

ວິຊາການກ່ຽວກັບ ABS, ຄໍາອະທິບາຍລະອຽດກ່ຽວກັບຄວາມຕ້ອງການຂອງຂະບວນການອະນຸຍາດ, 

ລາຍຊືື່ກິດຈະກໍາທັງໝ ດທ ື່ໄດ້ຮັບໃບອະນຸຍາດໃນການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ຂ ໍ້ມ ນກ່ຽວ

ກັບການປະຕິບັດທ ື່ໄດ້ຮັບຜ ນດ ; 

 ຄ່າທໍານຽມຄິດໄລ່ໂດຍອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ; 

 ການສ ົ່ງອອກຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ; 

 ວິທ ການທ ື່ ສປປ ລາວ ຈັດການກັບການຮ້ອງຂ ການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ພ ບເຫັນຢ ່ໃນປະ 

ເທດໃກ້ຄຽງ; 
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 ຕິດຕາມການນໍາເຂ ົ້າຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາຈາກປະເທດອືື່ນ; ແລະ 

 ວິທ ການຂອງ ABS ທ ື່ປະກອບສ່ວນເຂ ົ້າໃນການນ າໃຊ້ຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນແບບຍືນຍ ງພາຍໃນ

ປະເທດ. 

ຮ່າງກ ດໝາຍ ວ່າດ້ວຍ ABS ສະບັບປີ 2013 (ເບິື່ງວັກ 2) ໄດເ້ຮັດຂ ົ້ນສໍາລັບບັນດາອ ງການຮັບຜິດຊອບ

ແຫ່ງຊາດພາຍໃຕ້ MOST ເພືື່ອເປັນສ ນກາງໃນການຄຸ້ມຄອງ ແລະ ຕິດຕາມກວດກາ ກ່ຽວກັບວຽກງານ 

ABS ເຊິື່ງໂດຍທ ົ່ວໄປແລ້ວ ກ ເປັນການກະຈາຍຄວາມຮັບຜິດຊອບໃຫ້ແກ່ຂັົ້ນແຂວງ, ເມືອງ ແລະ ນະຄອນ 

ຫ ວງ. ຮ່າງສະບັບປີ 2013 ບ ໍ່ໄດ້ລະບຸກ່ຽວກັບການຈັດການກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ພ ບເຫັນຢ ່ໃນ

ປະເທດໃກ້ຄຽງ. 

30. ຜ ້ມ ສ່ວນຮ່ວມໄດ້ລະບຸວ່າ ສປປ ລາວ ຕ້ອງການຄ ່ມືທາງວິຊາການ ກ່ຽວກັບ ABS ໃນທຸກໆດ້ານ ໂດຍ

ສະເພາະວິທ ການກໍານ ດ: 

 ກິດຈະກໍາທ ື່ສະເໜ  ທ ື່ເປັນການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ; ແລະ 

 ເມືື່ອມ ຄວາມຈໍາເປັນ ຕ້ອງປະກອບມ ຂ ໍ້ກໍານ ດກ່ຽວກັບ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ ໃນສັນຍາ

ABS. 

31. ຂ ໍ້ມ ນຂອງຜ ້ມ ສ່ວນຮ່ວມ ກ່ຽວກັບບັນຫາທ ື່ຄວນຈະໄດ້ຮັບການແກ້ໄຂໃນສັນຍາ ABS ລວມມ : 

 ຂ ໍ້ກໍານ ດຊ ົ້ແຈງວ່າ ພາກສ່ວນຜ ້ນໍາໃຊ້ໄດ້ຮັບຄວາມເຫັນດ ເຫັນພ້ອມຈາກ ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນ 

ແລະ ວິທ ການຈັດການກັບບັນດາເອກະສານທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ; 

 ຂ ໍ້ກໍານ ດທ ື່ລະບຸບັນດາກິດຈະກໍາທ ື່ສາມາດດໍາເນ ນພາຍໃຕ້ສັນຍາ; 

 ພັນທະສະເພາະສໍາລັບຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນ; 

 ພັນທະສະເພາະສໍາລັບຜ ້ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ; 

 ພັນທະທ ື່ແຕກຕ່າງກັນໃນເວລາຜ ້ນໍາໃຊ້ທ ື່ມ ທ່າແຮງຕ້ອງການດໍາເນ ນການທ ື່ນໍາໄປສ ່ການກວດສອບທາງ

ຊ ວະພາບ (bioprospecting) ທ ົ່ວໄປ ແລະ ໃນເວລາທ ື່ຜ ້ນໍາໃຊ້ທ ື່ມ ທ່າແຮງຕ້ອງການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາ 

ກອນພັນທຸກໍາສະເພາະ; 

 ຂ ໍ້ກໍານ ດທ ື່ລະບຸໃນການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ, ຖ້າວ່າສັນຍານັົ້ນບ ໍ່ແມ່ນສໍາລັບການ

ກ້າວໄປສ ່ການກວດສອບທາງຊ ວະພາບທ ົ່ວໄປ; 

 ພັນທະທ ື່ແຕກຕ່າງກັນສໍາລັບການຄ ົ້ນຄວ້າ-ພັດທະນາ ເພືື່ອເປັນການຄ້າ ແລະ ການຄ ົ້ນຄວ້າທ ື່ບ ໍ່ແມ່ນການ

ຄ້າ; 

 ຄວາມຕ້ອງການທ ື່ຈະແຈ້ງໃຫ້ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ ຖ້າຈຸດປະສ ງຂອງການເຂ ົ້າເຖິງມ ການປ່ຽນ 

ແປງຈາກການຄ ົ້ນຄວ້າທ ື່ບ ໍ່ເປັນການຄ້າໄປສ ່ການນໍາໃຊ້ທາງການຄ້າ; 
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 ພັນທະສະເພາະສໍາລັບການນໍາໄປສ ່ການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ ໃນທໍາມະຊາດ; 

 ຂ ໍ້ກໍານ ດທ ື່ລະບຸວິທ ການທ ື່ຈະໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ; 

 ພັນທະໃນການສ້າງຄວາມອາດສາມາດໃຫ້ແກ່ທ້ອງຖິື່ນ ລວມທັງຄ ່ຮ່ວມງານທ້ອງຖິື່ນ ແລະ ຊ່ວຍຊຸມຊ ນ

ໃນການນໍາໃຊ້ ABS ທ ື່ເປັນເຄືື່ອງມືສໍາລັບການພັດທະນາຊຸມຊ ນ; 

 ພັນທະໃນການດໍາເນ ນການຄ ົ້ນຄວ້າ-ພັດທະນາພາຍໃນປະເທດ; 
 ພັນທະໃນການລາຍງານຄວາມຄືບໜ້າກ່ຽວກັບການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ການເຜ ຍແຜ່

ຜ ນການຄ ົ້ນຄວ້າ; 
 ຂ ໍ້ກໍານ ດທ ື່ລະບຸມ ນຄ່າຂອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ຜ ນປະໂຫຍດ; 
 ການແບ່ງອັນຕາສ່ວນສໍາລັບຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ; 
 ກໍານ ດຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ; 
 ລະບຸຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ແລະ ທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ ທ ື່ຈະເອ າໃຫ້ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາ 

ກອນ ແລະ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ; ແລະ 
 ຕິດຕາມການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດສັນຍາ ໂດຍສະເພາະຜ ້ນໍາໃຊ້ໄດ້ເອ າຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາໄປເຮັດຫຍັງແນ ່

ຫ ັງຈາກເອ າຊັບພະຍາກອນໄປແລ້ວ. 
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ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ 1 ບັນດາສະຖາບັນ ແລະ ບ ລິສັດ ທ ື່ຕອບແບບ
ສອບຖາມ 
ອ ງກອນລດັ 
ກະຊວງວິທະຍາສາດ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ 20 ສະຖາບັນນິເວດວິທະຍາ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ  ຊ ວະພາບ 

(BEI) 

 ພະແນກເຕັກໂນໂລຊ  ຊ ວະພາບ 

 ພະແນກນິເວດວິທະຍາ 

ກະຊວງກະສິກໍາ ແລະ ປ່າໄມ້ ກ ມປະມ ງ ແລະ ລ້ຽງສັດ 
 ກ ມປ ກຝັງ 

 ພະແນກກັກກັນພືດ 

 ພະແນກຄຸ້ມຄອງປ່າສະຫງວນ 

ກະຊວງຊັບພະຍາກອນທໍາມະຊາດ ແລະ ສິື່ງແວດລ້ອມ ພະແນກການປ່ຽນແປງດິນຟ້າອາກາດ 
 ສ ນຂ ໍ້ມ ນຂ່າວສານ 

ກະຊວງສາທາລະນະສຸກ ສະຖາບັນຢາພືົ້ນເມືົ້ອງ 
ກະຊວງອຸດສາຫະກໍາ ແລະ ການຄ້າ ຫ້ອງການການຄ້າ 
ສະຖາບັນຄ ົ້ນຄວ້າກະສິກໍາ ແລະ ປ່າໄມ້ແຫ່ງຊາດ  
ຜ ນ້າໍໃຊ ້
ມະຫາວິທະຍາໄລແຫ່ງຊາດ21 ຄະນະວິທະຍາສາດສິື່ງແວດລ້ອມ 

 ຄະນະວິທະຍາສາດທໍາມະຊາດ 

 ຄະນະວິທະຍາສາດປ່າໄມ້ 

ສະມາຄ  ມຊິິວະນາໆພັນລາວ   
ສະພາການຄ້າ ແລະ ອຸດສາຫະກໍາ ແຫ່ງຊາດລາວ  
ບ ລິສັດດັກແດ້  
ບ ລິສັດ ບ ວລະພາ ຜະລິດກະສິກໍາປ່າໄມ້ ຈໍາກັດ  

                                                           
20 ມ ຫ າຍທ່ານຈາກ BEI ຕອບແບບສອບຖາມ. 
21 ມ ຫ າຍທ່ານຈາກ ສອງຄະນະ ຕອບແບບສອບຖາມ. 
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ສະພາການຄ້າ ແລະ ອຸດສາຫະກໍາເອ ຣ ບ ປະຈໍາ ສປປ 
ລາວ (ECCIL) 

 

ສະຖາບັນຄ ົ້ນຄວ້າເພືື່ອການພັດທະນາແບບຍືນຍ ງ 
ຝຣັົ່ງ ປະຈໍາລາວ (IRD) 

 

ບ ລິສັດນິມ ຣະ ຈາກປະເທດຍ ື່ປຸ່ນ (Nimura 

Genetic Solution Co., Ltd.) 

 

ອ ງການສາກ ນເພືື່ອການອະນຸລັກທໍາມະຊາດ ປະຈໍາ
ລາວ (IUCN) 

 

ທະນາຄານໂລກ  
ຜ ຊ່ຽ່ວຊານ 
ອ ງການເຮວວ ຕັດ ສະວິດເພືື່ອການຮ່ວມມືສາກ ນ 
(HELVETAS) ປະຈໍາລາວ 

 

ສະມາຄ ມພັດທະນາຊຸມຊ ນສ ຂຽວ   
ສະຖາບັນຄ ົ້ນຄວ້າເພືື່ອການພັດທະນາແບບຍືນຍ ງ ຝຣັົ່ງ 
ປະຈໍາລາວ (IRD) 
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ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ 2 ແບບສອບຖາມ ໃນການສໍາພາດອ ງກອນລັດ 
ກ່ຽວກັບ ວຽກງານການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ 
ເພືື່ອການຄາ້ (ABS-BioTrade) 

ອ ງກອນລັດ 

1. a. ປະຈຸບັນ ອ ງກອນພວກທ່ານ ໄດ້ມ ສັນຍາຮ່ວມມືກ່ຽວກັບການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກ

ການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແບບສະເໝ ພາບ ແລະ ເປັນທໍາ (ABS) ຈໍານວນເທ ົ່າໃດ? 

b. ບັນດາເອກະສານສັນຍາເຫ  ົ່ານັົ້ນ ໄດ້ມ ການກໍານ ດກ່ຽວກັບການຜະລິດເປັນສິນຄ້າ ຫ ືບ ? ຖ້າມ  ແມ່ນມ ຈັກ

ສະບັບ? 

2. ໃນການເຈລະຈາການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແມ່ນໄດ້ມ ການກໍານ ດມ ນຄ່າຂອງຊັບພະຍາກອນເຫ  ົ່ານັົ້ນ 

ແນວໃດ? 

3. ອ ງກອນພວກທ່ານ ໄດ້ມ ການນໍາໃຊ້ ຂ ໍ້ກໍານ ດສະເພາະ ແລະ/ຫ ື ຮ່າງສັນຍາ ເຂ ົ້າໃນການເຈລະຈາການແບ່ງປັນ

ຜ ນປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຫ ືບ ? 

4. ທ່ານຄິດວ່າ ສັນຍາວ່າດ້ວຍການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຄວນປະກອບມ ຫຍັງແດ່: ເປັນຕ ົ້ນພັນທະຂອງຜ ້
ນໍາໃຊ້ ຕ ໍ່ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນເຊັົ່ນ: ການສ້າງຄວາມອາດສາມາດໃນການເຮັດການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ພັດ 
ທະນາ ທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບ ສານສະກັດຈາກພືດ-ສັດ-ຈຸລຸນຊ  ແລະ ພ ມປນັຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ຕິດພັນກັບ

ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ? 

5. ທ່ານຄິດວ່າແມ່ນໃຜ ຄວນຈະເປັນຜ ້ເຈລະຈາໃນຂັົ້ນຕອນການຂ ອະນຸຍາດນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ? ຫ ື ທ່ານຄິດ

ວ່າສັນຍາການເຂ ົ້າເຖິງທ ື່ມ ຢ ່ແມ່ນອ ງກອນຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ ເຮັດໜ້າທ ື່ເປັນຜ ້ເຈລະຈາ? 

a. ທ່ານຄິດວ່າອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ ຄວນມ ອໍານາດ ແລະ/ຫ ື ໜ້າທ ື່ ຫຍັງແດ່? 

b. ອໍານາດ ແລະ/ຫ ື ໜ້າທ ື່ເພ ື່ມເຕ ມ ຄວນຈະເປັນຮ ບແບບໃດ? 

6. ມ ຄ ່ມືແນະນໍາ ຫ ື ແນວທາງໃດ ທ ື່ລະບຸເຖິງກິດຈະກໍາ ‘ການເຂ ົ້າເຖິງ’ ຫ ື ‘ການນໍາໃຊ້’ ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ 

ແລະ ສານສະກັດຈາກພືດ-ສັດ-ຈຸລຸນຊ  ແລະ ກິດຈະກໍາທ ື່ື່ກ່ຽວຂ້ອງ ທ ື່ບ ໍ່ແມ່ນການເຂ ົ້າເຖິງ ຫ ື ການນໍາໃຊ້

ຊັບພະຍາກອນ? 

7. a. ຢ ່ໃນ ສປປ ລາວ ມ ກ ລະນ ການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ຄືກັນກັບປະເທດອືື່ນ ບ ? 

b. ຖ້າມ , ມ ເງ ືື່ອນໄຂໃດ ທ ື່ແຕກຕ່າງກັນໃນການເຈລະຈາຂ ໍ້ຕ ກລ ງ? 

8. a. ໜ່ວຍງານ ຫ ື ອ ງກອນຂອງທ່ານ ໄດ້ມ ບັນຫາສະເພາະທ ື່ເຮັດໃຫ້ຊັກຊ້າ ໃນການອອກໜັງສືອະນຸຍາດການນໍາ

ໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ ຄືແນວໃດແດ່? 
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b. ກະລຸນາ ໃຫ້ລາຍລະອຽດປະສ ບການທ ື່ເປັນບັນຫາ ທ ໜ່ວຍງານຂອງທ່ານພ ບໃນໄລຍະຜ່ານມາ ແລະ ທ່ານ

ຄິດວ່າຈະມ ວິທ ແກ້ໄຂແນວໃດ? 

9. ທ່ານຄິດວ່າອ ງກອນທ ື່ອອກໃບອະນຸຍາດ ແລະ ອ ງກອນເຈລະຈາ ຄວນຈະແມ່ນອ ງກອນດຽວກັນບ ? (ອະທິບາຍ

ເຫດຜ ນ) 

10. a. ໃນຂະແໜງການຂອງທ່ານ ມ ຂັົ້ນຕອນ ແລະ ວິທ ການ ແນວໃດ ກ່ຽວກັບ ການແບ່ງປັນຜ ນໂຫຍດ? 

b. ທ່ານຄິດວ່າ ຫ ັກການໃນການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ ຄວນຈະກໍານ ດ ຄ່າຕໍໍ່າສຸດ ຫ ື ຄ່າສ ງສຸດ ຫ ື ຄວນຈະ

ຄິດໄລ່ຕາມລາຄາສິນຄ້າຕ ວຈິງ ເຊິື່ງວ່າອາດຈະເປັນປັດໄຈຈໍາກັດໃນການເຈລະຈາ? 

11. ໃນຂະແໜງການຂອງທ່ານ ມ ຄ ່ມື ຫ ື ຂັົ້ນຕອນທ ື່ກໍານ ດສະເພາະ ກ່ຽວກັບເງືື່ອນໄຂ ຂອງສັນຍາ ຫ ື ການອອກ

ໃບອະນຸຍາດໃນການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ ແລະ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ ບ ? ທ່ານຮ ້ບ ວ່າ ຂະແໜງ 

ການໃດ ມ ? 

12. a. ທ່ານຄິດວ່າ ແມ່ນຫຍັງທ ື່ເປັນບັນຫາໃນການເຈລະຈາ? 

b. ເອກະສານໃດແດ່ (ຕ ວຢ່າງ ຄ ່ມື, ວິທ ການ, ແບບຟອມ) ທ ື່ຈະເປັນປະໂຫຍດຫ າຍທ ື່ສຸດໃນການອໍານວຍ

ຄວາມສະດວກໃນການເຈລະຈາ? 

13. ທ່ານຄິດວ່າພຽງພ ແລ້ວບ ທ ື່ຈະໃຫ້ຜ ້ນໍາໃຊ້ເຮັດສັນຍາການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນເພືື່ອເປັນການປະຕິຍານຕ ນວ່າ

ຜ ້ນໍາໃຊ້ໄດ້ເຂ ົ້າເຖິງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອເຊັົ່ນກັນ? 

14. ສິື່ງໃດທ ື່ທ່ານສາມາດຖອດຖອນໄດ້ ຈາກກ ນໄກການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດ ແລະ ການຂ ອະນຸຍາດ ທ ື່ຕິດພັນກັບ

ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ? 
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ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ 3 ແບບສອບຖາມ ໃນການສໍາພາດຜ ນໍ້າໃຊ້ ກ່ຽວ
ກັບ ວຽກງານການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ເພືື່ອ
ການຄາ້ (ABS-BioTrade) 

ຜ ້ນໍາໃຊ້ (ມະຫາວິທະຍາໄລ, ສະຖາບັນການຄ ົ້ນຄວ້າ ເປັນຕ ົ້ນ) 

1. a. ສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານ ມ ການອອກໜັງສືອະນຸຍາດ ຫ ື ການຂ ໜັງສືອະນຸຍາດກ່ອນການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາ 

ກອນພັນທຸກໍາ ຫ ື ການຜະລິດພືດກະສິກໍາທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການນໍາໃຊ້ພັນທຸກໍາ/ສານສະກັດ ເພືື່ອເປັນສິນຄ້າ ບ ? 

b. ຖ້າມ , ແມ່ນຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາປະເພດໃດ (ພືດ, ສັດ ແລະ ຈຸລິນຊ )? 

2. a. ຖ້າປະຈຸບັນ ສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານ ມ ໂຄງການທ ື່ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ, ໂຄງການດັົ່ງກ່າວ ໄດ້

ຮັບທ ນຈາກກອງທ ນຂອງ ສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານເອງ ບ ? 

b. ຖ້າ ບ ໍ່ມ  ຫ ື ມ ບາງສ່ວນ, ແຫ ່ງທ ນແມ່ນມາຈາກໃສ? 

3. ຖ້າສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານ ມ ໂຄງການທ ື່ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ໂດຍໂຄງການດັົ່ງກ່າວແມ່ນຖືກອອກ

ແບບເອງ, ສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານໄດ້ຄໍານ ງເຖິງການຂ ອະນຸຍາດນໍາໃຊ້ຈາກອ ງກອນທ ື່ຮັບຜິດຊອບ ບ ? 

4. ໃນກ ລະນ  ສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານ ມ ໂຄງການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ/ຜ ນຜະລິດພືດຊ ວະນາໆພັນຂອງລາວ, 

ເວລາຂຽນບ ດສະເໜ ໂຄງການ/ສ້າງແຜນທຸລະກິດ ແລະ ການຄ້າ ທ່ານໄດ້ຮັບການສະໜັບສະໜ ນຈາກທ ື່ປຶກສາ 

ພາຍໃນ-ຕ່າງປະເທດ ບ , ຫ ືວ່າ ພະນັກງານຂອງສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານເອງ ເປັນຜ ້ເຮັດເອງ? 

5. ຂ ໃຫ້ທ່ານອະທິບາຍ ກ່ຽວກັບຂະບວນການ ແລະ ຂັົ້ນຕອນ ກ່ອນທ ື່ຈະເຮັດສັນຍາຊືົ້-ຂາຍ ແລະ/ຫ ື ການສ ົ່ງ

ອອກ ຫ ື ກ່ອນການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດໂຄງການ/ທຸລະກິດ ທ ື່ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນທາງພັນທຸກໍາລວມໄປເຖິງສານ

ສະກັດຈາກພືດ? 

a. ມ ຂ ໍ້ສະດວກຫຍັງແດ່. ຍ້ອນຫຍັງ? 

b. ມ ຂ ໍ້ຫຍຸ້ງຍາກຫຍັງແດ່. ຍ້ອນຫຍັງ? 

d. ອືື່ນໆ. ມ ຫຍັງແດ່ທ ື່ທ່ານຄິດວ່າສາມາດເຮັດໄດເ້ພ ື່ມເຕ ມ? 

6. ສິື່ງໃດທ ື່ທ່ານຄິດວ່າ ເປັນບັນຫາຫຍຸ້ງຍາກທ ື່ສຸດ ໃນຂະບວນການການຂ ອະນຸຍາດນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸ

ກໍາ? 

a. ຄວາມລະອຽດໃນການຮ່າງໂຄງການ/ຮ່າງເອກະສານ? ກະລຸນາໃຫ້ລາຍລະອຽດ. 

b. ລະບຽບການທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ?  ກະລຸນາໃຫ້ລາຍລະອຽດ. 

c. ການເຈລະຈາຕ ໍ່ລອງ 
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d. ກໍານ ດຜ ນປະໂຫຍດທ ື່ເປັນຮຸບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ແລະ ຮຸບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ 

e. ຄວາມຊັດເຈນຂອງຂັົ້ນຕອນ 

f. ບັນຫາອືື່ນໆ? ກະລຸນາໃຫ້ລາຍລະອຽດ 

7. ສະເພາະສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານ ໄດ້ມ ບ ດຮຽນຫຍັງແດ່ ກ່ຽວກັບຂັົ້ນຕອນການຂ ອະນຸຍາດນໍາໃຊ້ ແລະ ຂ ໍ້ຕ ກ

ລ ງ ຫ ື ສັນຍາຊືົ້ຂາຍຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ? 

8. ມ ການຂ ົ້ນທະບຽນຂອງສະຖາບັນສະໜັບສະໜ ນແຫ່ງຊາດບ ? 

9. ທ່ານຄິດວ່າສິດຜ ນປະໂຫຍດໃດ ທ ື່ສະຖາບັນຂອງພວກທ່ານ ຈະໄດ້ຮັບຈາກການຂ ອະນຸຍາດ ແລະ ແບ່ງປັນຜ ນ

ປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ພະຍາກອນພັນທຸກໍາ? 

a. ການແລກປ່ຽນບ ດຮຽນ ແລະ ຫ ື ຂ ໍ້ມ ນ 

b. ການເຊືື່ອມໂຍງກັບສະຖາບັນ ອືື່ນ 

c. ຊືື່ສຽງ 

d. ອືື່ນໆ. ມ ຫຍັງແດ່? 

10. ໃນການເຮັດໂຄງການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ການພັດທະນາທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ, ສານສະກັດຈາກ

ພືດ-ສັດ-ຈຸລຸນຊ  ແລະ ຕິດພັນກັບພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ ທ່ານຄິດວ່າພັນທະຫຍັງທ ື່ຕ້ອງກ ານ ດໃນ

ສັນຍາລະຫວ່າງຜ ້ນໍາໃຊ້ ແລະ ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງ? 

11. ທ່ານຄິດວ່າອ ງກອນທ ື່ອອກໃບອະນຸຍາດ ແລະ ອ ງກອນເຈລະຈາແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດດ້ານການນໍາໃຊ້

ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ເພືື່ອການຄ້າ ຄວນຈະແມ່ນອ ງກອນດຽວກັນບ ? (ອະທິບາຍເຫດຜ ນ) 

12. a. ທ່ານຄິດວ່າຮ ບແບບຜ ນປະໂຫຍດແນວໃດ ທ ື່ຄວນຈະໄດ້ຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ? 

b. ທ່ານຄິດວ່າ ຫ ັກການໃນການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ ຄວນຈະກໍານ ດ ມ ນຄ່າການແບ່ງປັນຕໍໍ່າສຸດ ຫ ື ມ ນຄ່າ

ສ ງສຸດ ຫ ື ຄວນຈະຄິດໄລ່ຕາມລາຄາ ແລະ ຈໍານວນສິນຄ້າຕ ວຈິງທ ື່ຕ ກລ ງໃນສັນຍາການຄ້າ ເຊິື່ງວ່າອາດຈະເປັນ

ປັດໄຈຈໍາກັດໃນການເຈລະຈາ? 

13. ສິື່ງໃດທ ື່ທ່ານຄິດວ່າຄວນມ ການປັບປຸງໃນຂະບວນການຂ ອະນຸຍາດ ແລະ ການເຈລະຈາແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ 

ທ ື່ຕິດພັນກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ? ກະລຸນາລະບຸລາຍລະອຽດທຸກຂັົ້ນຕອນ 

14. ທ່ານຄິດວ່າ ມ ຄວາມຈໍາເປັນຕ້ອງມ ເອກະສານຄ ່ມືທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ (ຕ ວຢ່າງ ຄ ່ມື ວິທ ການ ຂັົ້ນຕອນ ແບບຟອມ

ສັນຍາ) ເພືື່ອອໍານວຍຄວາມສະດວກໃນການເຈລະຈາ ບ ? 

15. ສ່ວນຕ ວຂອງທ່ານຄິດວ່າການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາຄວນຈະເຮັດ  
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ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ 4 ແບບສອບຖາມ ໃນການສໍາພາດຜ ຊ່້ຽວຊານ 
ກ່ຽວກັບ ວຽກງານການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ 
ເພືື່ອການຄາ້ (ABS-BioTrade) 

ຜ ້ຊ່ຽວຊານ 

1. a. ທ່ານເຄ ຍເຂ ົ້າຮ່ວມໃນການເຈລະນາເຮັດສັນຍາການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ບ ? 

b. ຖ້າເຄ  ຍ, ກະລຸນາອະທິບາຍປະສ ບການຂອງທ່ານໂດຍຫຍ ໍ້? 

2. ທ່ານຄິດວ່າມ ຫຍັງແນ່ທ ື່ຕ້ອງເຮັດເພ ື່ມເຕ ມໃນການປະຕິບັດພັນທະໃນນາມທ ື່ເປັນປະເທດພາຄ ຂອງອະນຸສັນຍາ 

ນາໂກຢາ? 

3. ທ່ານຄິດວ່າ ສິື່ງທ ື່ຫຍຸ້ງຍາກທ ື່ສຸດໃນຂະບວນການຂ ອະນຸຍາດນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ມ ຫຍັງແນ່? 

a. ການຂາດຂ ໍ້ມ ນ (ຄວາມຊັດເຈນກ່ຽວກັບຂອບເຂດ, ຄວາມຕ້ອງການ ແລະ ອືື່ນໆ) 

b. ຈໍາແນກປະເພດຂອງຜ ້ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ (ສ ນຄ ົ້ນຄວ້າ, ມະຫາວິທະຍາໄລ, ບ ລິສັດ, ສະຖາບັນ
ຄ ົ້ນຄວ້າຂອງລັດ ແລະ ອືື່ນໆ) 

c. ປະສ ບການ ແລະ ຄວາມສາມາດ ໃນການເຈລະຈາ 

d. ການປ່ຽນແປງຈຸດປະສ ງຂອງການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ (ຕ ວຢ່າງ ຈາກການຄ ົ້ນຄວ້າຂັົ້ນພືົ້ນຖານໄປເປັນ
ສິນຄ້າ) 

e. ອືື່ນໆ ກະລຸນາໃຫ້ລາຍລະອຽດ 

4. ໃນການເຮັດໂຄງການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ການພັດທະນາທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ, ສານສະກັດຈາກ
ພືດ-ສັດ-ຈຸລຸນຊ  ແລະ ຕິດພັນກັບພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ ທ່ານຄິດວ່າພັນທະຫຍັງທ ື່ຕ້ອງກ ານ ດໃນ

ສັນຍາລະຫວ່າງຜ ້ນໍາໃຊ້ ແລະ ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງ? 

5. ທ່ານຄິດວ່າແມ່ນໃຜ ຄວນຈະເປັນຜ ້ເຈລະຈາໃນຂັົ້ນຕອນການຂ ອະນຸຍາດນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ? ຫ ື ທ່ານຄິດ

ວ່າສັນຍາການເຂ ົ້າເຖິງທ ື່ມ ຢ ່ແມ່ນອ ງກອນຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ ເຮັດໜ້າທ ື່ເປັນຜ ້ເຈລະຈາ? 

a. ທ່ານຄິດວ່າອ ງກອນຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ ຄວນມ ອໍານາດ ແລະ/ຫ ື ໜ້າທ ື່ ຫຍັງແດ່? 

b. ອໍານາດ ແລະ/ຫ ື ໜ້າທ ື່ເພ ື່ມເຕ ມ ຄວນຈະເປັນຮ ບແບບໃດ? 

6. a. ທ່ານຄິດວ່າຮ ບແບບຜ ນປະໂຫຍດແນວໃດ ທ ື່ຄວນຈະໄດ້ຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ? 

b. ທ່ານຄິດວ່າ ຫ ັກການໃນການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ ຄວນຈະກໍານ ດ ຄ່າຕໍໍ່າສຸດ ຫ ື ຄ່າສ ງສຸດ ຫ ື ຄວນຈະຄິດ

ໄລຕາມລາຄາສິນຄ້າຕ ວຈິງ ເຊິື່ງວ່າອາດຈະເປັນປັດໄຈຈໍາກັດໃນການເຈລະຈາ? 

7. ທ່ານຄິດວ່າ ສປປ ລາວ ຄວນເຮັດແນວໃດໃນກ ລະນ ຊັບພະຍາກອນທ ື່ມ ຢ ່ລາວກ ມ ຢ ່ປະເທດອືື່ນຄືກັນ? 
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8. ທ່ານຄິດວ່າ ມ ຄວາມຈໍາເປັນຕ້ອງມ ເອກະສານຄ ່ມືທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ (ຕ ວຢ່າງ ຄ ່ມື ວິທ ການ ຂັົ້ນຕອນ ແບບຟອມ

ສັນຍາ) ເພືື່ອອໍານວຍຄວາມສະດວກໃນການເຈລະຈາ ບ ? 

9. ທ່ານຄິດວ່າການໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຜ ້ນໍາໃຊ້ຄວນແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດທ ື່ໄດ້ຈາກການຂາຍຜະລິດຕະ

ພັນໃນຂັົ້ນຕອນໃດ (ຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ແລະ ຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ)? 

a. ຂັົ້ນຕອນເບືົ້ອງຕ ົ້ນຂອງໂຄງການ 

b. ໂຄງການທ ື່ມ ຈຸດປະສ ງຂອງການເຂ ົ້າເຖິງເພືື່ອຫັນ ຫ ື ພັດທະນາເປັນຜະລິດຕະພັນສິນຄ້າ ເທ ົ່ານັົ້ນ 

c. ໃນແຕ່ຂະບວນການ ຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ພັດທະນາເປັນສິນຄ້າ 

d. ອືື່ນໆ ກະລຸນາໃຫ້ລາຍລະອຽດ 

10. ຄວາມຄິດເຫັນຂອງທ່ານ ກ່ຽວກັບຄວາມເປັນໄປໄດ້ຂອງລະບ ບຂ ໍ້ມ ນສໍາລັບການຄຸ້ມຄອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸ

ກໍາແນວໃດ? 
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ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ 5 ຮ ບແບບສັນຍາວ່າດ້ວຍການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ 
ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ ຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ 
1. ສປປ ລາວ ຍັງບ ໍ່ທັນມ ລະບຽບການສະເພາະທ ື່ກໍານ ດລະບຽບກ່ຽວກັບການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນ

ປະໂຫຍດ ຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ (ABS) ສະນັົ້ນສັນຍາ ABS ແມ່ນບ ໍ່ມ ຂ ໍ້ຜ ກມັດທາງດ້ານ

ກ ດໝາຍພາຍໃນປະເທດ. ນອກເໜືອຈາກເນືົ້ອໃນທ ື່ກໍານ ດໄວ້ໃນມາດຕາ 16 ຂອງກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍຂ ໍ້ຜ ກ

ພັນໃນສັນຍາ ແລະ ນອກສັນຍາ ສະບັບເລກທ  01/ສພຊ ລ ງວັນທ  08 ທັນວາ 200822 ແລ້ວ ສັນຍາ ABS 

ອາດລະບຸຂ ໍ້ມ ນເພ ື່ມເຕ ມຄື: 

 ຊືື່, ນາມສະກຸນ ແລະ ທ ື່ຢ  ່ຂອງຄ ່ສັນຍາ; 

 ຈຸດປະສ ງ, ລາຄາ, ໄລຍະການປະຕິບັດ, ການສໍາລະເງິນ, ການໃຫ້ຜ ນປະໂຫຍດ; 

 ຂອບເຂດ, ປະລິມານ ແລະ ຄຸນນະພາບຂອງຈຸດປະສ ງ; 

 ສະຖານທ ື່ປະຕິບັດສັນຍາ ແລະ ພັນທະທ ື່ຕ້ອງແຈ້ງໃຫ້ກັນ; 

 ແບບຟອມ ແລະ ໜ່ວຍງານແກ້ໄຂຂ ໍ້ຂັດແຍ່ງ; 

 ເງືື່ອນໄຂການດັດແກ້ ແລະ ການຍ ກເລ ກສັນຍາກ່ອນກໍານ ດ. 

ຈຸດປະສ ງ, ລາຄາ ແລະ ໄລຍະການປະຕິບັດສັນຍາ ແມ່ນມ ຄວາມຈໍາເປັນສໍາລັບສັນຍາທຸກປະເພດ. 

2. ນອກຈາກຂ ໍ້ກໍານ ດໃນສັນຍາທ ົ່ວໄປ ແລ້ວອາດຈະແນະນໍາໃຫ້ເພ ື່ມຂ ໍ້ກໍານ ດຕ ໍ່ໄປນ ົ້ ເຂ ົ້າໃນສັນຍາ ABS ຕ ໍ່ໄປ: 

 ການຊ ດເຊ ຍຄ່າເສຍຫາຍ ແລະ ການຮັບປະກັນ; 

 ການຮັກສາຄວາມລັບ; 

 ການຢຸດຕິສັນຍາໂດຍບ ໍ່ຮັບການພິຈາລະນາ; ແລະ 
 ກ ດໝາຍທ ື່ບັງຄັບໃຊ້. 

3. ບັນຫາສ່ວນໃຫຍ່ທ ື່ບັນດາຜ ້ເຂ ົ້າຮ່ວມໄດ້ລະບຸວ່າເປັນສິື່ງຈໍາເປັນສໍາລັບສັນຍາ ABS ແມ່ນໄດ້ເພ ື່ມໃສ່ເນືົ້ອໃນ

ຂອງສັນຍາ ໂດຍນອກເໜືອຈາກເນືົ້ອໃນສັນຍາຕາມທ ື່ໄດ້ກໍານ ດໄວ້ໃນກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍຂ ໍ້ຜ ກພັນໃນສັນຍາ 

ແລະ ນອກສັນຍາ. ບັນຫາຕ ໍ່ໄປນ ົ້ແມ່ນຂ ໍ້ຍ ກເວັົ້ນທ ື່ບັນດາຜ ້ເຂ ົ້າຮ່ວມທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງໄດ້ລະບຸໄວ້ (ພາກ 5 ວັກທ  

28) ທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບລາຄາ ແລະ ອ ງຕາມກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍສັນຍາ ສິື່ງທ ື່ຕ້ອງໄດ້ລະບຸໄວ້ໃນສັນຍາຄວນມ : 

 ຂ ໍ້ກໍານ ດທ ື່ລະບຸມ ນຄ່າຂອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ຜ ນປະໂຫຍດ; 

 ກໍານ ດເປີເຊັນສໍາລັບຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ; ແລະ 

 ກໍານ ດຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນບ ໍ່ເງ ິນຕາ. 
                                                           
22 ກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍຂ ໍ້ຜ ກພັນໃນສັນຍາ ແລະ ນອກສັນຍາ, ສະບັບເລກທ  01/ສພຊ, ລ ງວັນທ  08 ທັນວາ 2008, ມາດຕາ 16 
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4. ລັດຖະບານຍ ື່ປຸ່ນ ແລະ ກອງເລຂາ CBD ໄດມ້ອບໝາຍໃຫ້ມະຫາວິທະຍາໄລສະຫະປະຊາຊາດ - ສະຖາບັນ

ການສ ກສາຂັົ້ນສ ງ (UNU-IAS) ດໍາເນ ນການສ ກສາກ່ຽວກັບມາດຕາ 19 ແລະ 20 ຂອງອະນຸສັນຍານາໂກ

ຢາ23 ເຊິື່ງໄດ້ລະບຸບັນຫາທ ື່ຈະລວມຢ ່ໃນສັນຍາ ABS ເພ ື່ມຈາກບັນດາພາກສ່ວນກ່ຽວຂ້ອງໃນ ສປປ ລາວ ໄດ້

ລະບຸໄວ້: 
 ການນິຍາມຄໍາສັບ 

 ຄໍາເວ ົ້າກ່ຽວກັບຫ ັກການທ ື່ຕ້ອງໄດ້ແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ; 

 ຄໍາເວ ົ້າກ່ຽວກັບສິດທິທາງຊັບສິນທາງປັນຍາ; 

 ຄໍາເວ ົ້າກ່ຽວກັບການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຄ ງທ ື່; 

 ອະທິບາຍການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດທ ື່ມ ການປ່ຽນແປງ; 

 ສະຖານະພາບຂອງວັດສະດຸທ ື່ບ ໍ່ໄດ້ໃຊ້; 

 ຄວາມຕ້ອງການພາຍຫ ັງການໂອນຂ ໍ້ມ ນເອກະສານ ຫ ື ການຄ ົ້ນຄວ້າວິໄຈໃຫ້ພາກສ່ວນທ ສາມ; ແລະ 

 ຄໍາເວ ົ້າກ່ຽວກັບເຄືື່ອງມືໃດໜ ື່ງທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ ເພືື່ອປະຕິບັດຕາມ ຫ ື ຂ ໍ້ກໍານ ດທ ື່ຕ້ອງໄດ້ປະຕິບັດ. 

5. ຂ ໍ້ກໍານ ດເພ ື່ມເຕ ມໃນສັນຍາ24 ABS ແມ່ນປະກອບມ : 

 ພາກສະເໜ  

 ຄວາມຕ້ອງການສໍາລັບຜ ້ນໍາໃຊ້ທ ື່ຈະຝາກຕ ວຢ່າງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາໄວ້ນໍາຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງ; 

 ການເກັບຮັກສາຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ; 

 ຂ ໍ້ກໍານ ດໃນການຮັບຮ ້ການປະກອບສ່ວນຂອງຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນ ເຂ ົ້າໃຫ້ພາກລັດ; 

 ການເຜ ຍແຜຄ່ວາມຮ ້; 

 ການລ ງໂທດ/ຜ ນຂອງການລະເມ ດ; ແລະ 

 ການຮັບປະກັນ. 

                                                           
23 The UNU-IAS report is summarized in: CBD. 2014. Open-ended ad hoc Intergovernmental Committee for the Nagoya 
Protocol on Access to Genetic Resources and the Fair and Equitable Sharing of Benefits Arising from their Utilization. Report of 

the Informal Meeting for the Implementation of Articles 19 and 20 of the Nagoya Protocol. UNEP/CBD/ICNP/3/INF/3. ສາມາດ
ເຂ ົ້າເບິື່ງໄດ້ທ ື່: http://www.cbd.int/icnp3/submissions 
24 Ethiopia Model contract on access to genetic resources and benefit sharing and MicroB3 Model Agreement on Access to 

Marine Microorganisms and Benefit Sharing. ສາມາດເຂ ົ້າເບິື່ງໄດ້ທ ື່: https://www.cbd.int/icnp3/submissions/; Model Access and 

Benefit Sharing Agreement between Australian Government and Access Party. ສາມາດເຂ ົ້າເບິື່ງໄດ້ທ ື່: www.wipo.int; 

Swiss Academy of Sciences. 2016. Agreement on Access and Benefit-sharing for Academic Research. ສາມາດເຂ ົ້າເບິື່ງໄດ້ທ ື່:  
http://www.swiss-academies.ch/dms/E/Publications/Reports/AccessBenefitSharing_ABS_Model_Clauses.pdf; 
Young, T.R. and Tvedt, M.W. 2017. Drafting successful ABS contracts – practical examples. Fridtjof Nansen Institute. Dakar. 7 

March. PowerPoint presentation. ສາມາດເຂ ົ້າເບິື່ງໄດ້ທ ື່: http://www.abs-initiative.info/fileadmin//media/Events/2017/6-

10_March_2017 Dakar Senegal/07_Tvedt_17030714_Contracts_for_Dakar.pdf 

http://www.cbd.int/icnp3/submissions
https://www.cbd.int/icnp3/submissions/
http://www.wipo.int/
http://www.swiss-academies.ch/dms/E/Publications/Reports/AccessBenefitSharing_ABS_Model_Clauses.pdf%3B
http://www.swiss-academies.ch/dms/E/Publications/Reports/AccessBenefitSharing_ABS_Model_Clauses.pdf%3B
http://www.abs-initiative.info/fileadmin/media/Events/2017/6-10_March_2017__Dakar__Senegal/07_Tvedt_17030714_Contracts_for_Dakar.pdf
http://www.abs-initiative.info/fileadmin/media/Events/2017/6-10_March_2017__Dakar__Senegal/07_Tvedt_17030714_Contracts_for_Dakar.pdf
http://www.abs-initiative.info/fileadmin/media/Events/2017/6-10_March_2017__Dakar__Senegal/07_Tvedt_17030714_Contracts_for_Dakar.pdf
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6. ສະຫະພັນອາຟຣິກາໄດ້ຮັບຮອງເອ າຄ ່ມືໃນການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດອະນຸສັນຍານາໂກຢາ ເຊິື່ງລວມມ ບັນຫາສ່ວນ

ຫ າຍທ ື່ລະບຸໄວ້ໃນຂ ໍ້ 1-5 ຂອງເອກະສານຊ້ອນທ້າຍນ ົ້ ແລະ ໃຫ້ຂ ໍ້ມ ນລະອຽດກ່ຽວກັບເຫດຜ ນສໍາລັບແຕ່ລະ

ຂ ໍ້25. 

7. ຜ ້ມ ສ່ວນຮ່ວມຜ ້ໜ ື່ງໄດ້ປະກອບຄໍາເຫັນວ່າ ຮ ບແບບສັນຍາແມ່ນຈະເປັນປະໂຫຍດຕ ໍ່ການເຈລະຈາ ແຕ່ວ່າຄໍາ 

ແນະນໍາດັົ່ງກ່າວບ ໍ່ຄວນຂຽນຫ າຍເກ ນໄປ (ເບິື່ງວັກ 21). ຮ່າງຮ ບແບບສັນຍາທ ື່ສະເໜ ນ ົ້ ແມ່ນໄດ້ພະຍາຍາມ

ລະບຸຄວາມຕ້ອງການ ໂດຍເຮັດສັນຍາດັົ່ງກ່າວເຂ ົ້າໃຈງ່າຍເທ ົ່າທ ື່ເປັນໄປໄດ້ ພ້ອມດຽວກັນກ ສະເໜ ຄໍາແນະນໍາຕ ໍ່
ກັບບັນຫາທ ື່ບັນດາພາກສ່ວນກ່ຽວຂ້ອງໃນ ສປປ ລາວ ໄດກ້ໍານ ດຂ ົ້ນ ພ້ອມທັງສະເໜ ທາງເລືອກ ສ າລັບບັນຫາ

ເພ ື່ມເຕ ມ ໂດຍອ ງໃສ່ປະສ ບການຈາກສາກ ນ. ຜ ້ຮ່າງຮ ບແບບສັນຍາ ABS ແຕ່ລະສັນຍາ ຈະຕ້ອງກໍານ ດ ໂດຍ

ອ ງຕາມແຕ່ລະກ ລະນ  ແລະ ຂ ໍ້ກໍານ ດທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບສະພາບການສະເພາະ. ຜ ້ຮ່າງຮ ບແບບສັນຍານ ົ້ ຄວນຄ ານ ງ

ເຖິງຄວາມຈໍາເປັນຂອງສັນຍາຢ່າງຈະແຈ້ງ, ຊັດເຈນ ແລະ ເຈາະຈ ງເທ ົ່າທ ື່ເປັນໄປໄດ້ ເພືື່ອສ້າງຄວາມໝັົ້ນໃຈ

ທາງດ້ານກ ດໝາຍໃຫ້ທັງສອງຝ່າຍ ແລະ ຮັບປະກັນວ່າສັນຍານ ົ້ມ ຜ ນບັງຄັບໃຊ້. 

8. ກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍສັນຍາ ແຫ່ງ ສປປ ລາວ ໄດ້ກໍານ ດຂ ໍ້ກໍານ ດທ ື່ຈໍາເປັນ; ສ່ວນຂ ໍ້ກໍານ ດມາດຕະຖານອືື່ນໆທ ື່

ຄວນເປັນສ່ວນໜ ື່ງຂອງສັນຍາ ແມ່ນຖືກສະເໜ ເປັນທາງເລືອກ ແຕ່ແນະນໍາໃຫ້ເອ າໃສ່. ຮ່າງຮ ບແບບສັນຍາທ ື່
ໄດ້ສະເໜ ນ ົ້ ແມ່ນຈະນໍາສະເໜ ຕາມລໍາດັບທ ື່ອາດຈະເກ ດຂ ົ້ນໃນສັນຍາ ແຕ່ແນ່ນອນວ່າອາດຈະມ ການປ່ຽນ 
ແປງໃນເວລາຮ່າງສັນຍາຕ ວຈິງ. 

9. ສ ມໝຸດວ່າມ ການນໍາໃຊ້ຂ ໍ້ຕ ກລ ງໃນການຂ ນສ ົ່ງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຂອງພາກສ່ວນໃດໜ ື່ງໃຊ້ສໍາລັບການ
ເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ໂດຍການເກັບຕ ວຢ່າງຢ ່ນອກຖິື່ນເດ ມຂອງ

ຊັບພະຍາກອນ ເພືື່ອການຄ ົ້ນຄວ້າວິໄຈ, ການຄ ົ້ນຄວ້າໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນການຄ້າ ແລະ ເພືື່ອຈຸດປະສ ງທ ື່

ກ່ຽວຂ້ອງກັບອາຫານ ແລະ ກະສິກໍາ ຕາມທ ື່ໄດ້ກໍານ ດໄວ້ໃນສ ນທິສັນຍາສາກ ນ ວ່າດ້ວຍຊັບພະຍາກອນພັນທຸ
ກໍາພືດ ສໍາລັບອາຫານ ແລະ ກະສິກໍາ26 ພ້ອມທັງໃຊ້ຂ ໍ້ກ ານ ດທ ື່ຢ ່ດ້ານລຸ່ມນ ົ້ ສໍາລັບເຮັດສັນຍາການເຂ ົ້າເຖິງ
ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທຸກກ ລະນ  ອືື່ນໆ. 

10. ກອງປະຊຸມຜ່ານຮ່າງຄ ່ມື ແລະ ຮ ບແບບສັນຍາວ່າດ້ວຍການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ ຈາກ

ການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ໃນຮ ບແບບການຄ້າ ຂອງ ສປປ ລາວ ໄດຈ້ັດຂ ົ້ນໃນວັນທ  1 ພະຈິກ 

2019 ທ ື່ນະຄອນຫ ວງວຽງຈັນ, ສປປ ລາວ ເຊິື່ງມ ບັນດາຜ ້ເຂ ົ້າຮ່ວມຈາກພາກສ່ວນທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບ ABS 

ພາຍໃນປະເທດ. ລາຍຊືື່ຂອງຜ ້ເຂ ົ້າຮ່ວມແມ່ນຄັດຕິດຢ ເ່ອກະສານຊ້ອນທ້າຍ 6. ກອງປະຊຸມໃນຄັົ້ງນ ົ້ແມ່ນໄດ້

                                                           
25 African Union Commission. 2015. African Union Practical Guidelines for the Coordinated Implementation of the Nagoya 

Protocol in Africa. Annexes 3 and 4. ສາມາດເຂ ົ້າເບິື່ງໄດ້ທ ື່ http://www.abs-initiative.info/fileadmin//media/Knowledge_ 
Center/Pulications/African_Union_Guidelines/AU_Practical_Guidelines_On_ABS_-_20150215.pdf 
26 ສາທາລະນະລັດ ປະຊາທິປະໄຕ ປະຊາຊ ນລາວ ໄດ້ເຂ ົ້າເປັນພາຄ ສ ນທິສັນຍາສາກ ນ ວ່າດ້ວຍຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາພືດ ສໍາລັບເປັນອາຫານ ແລະ ເພືື່ອ
ກະສິກໍາ (ITPGRFA) ໃນປີ 2006. http://www.fao.org/plant-treaty/countries/membership/en/ 

http://www.abs-initiative.info/fileadmin/media/
http://www.fao.org/plant-treaty/countries/membership/en/
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ຮັບການສະໜັບສະໜ ນຈາກອ ງການເຮວວ ຕັດ ແລະ ຈັດໂດຍ BEI. ບັນດາຄໍາເຫັນທ ື່ສໍາຄັນຈາກກອງປະຊຸມ

ໄດ້ຖືກຮວບຮວມເຂ ົ້າໃນຂ ໍ້ກໍານ ດຂອງຮ່າງຮ ບແບບສັນຍາຂ້າງລຸ່ມນ ົ້. ມ ທ່ານໜ ື່ງໄດ້ໃຫ້ຄໍາເຫັນວ່າ ຄວນແຍກ
ຄ ່ມື ແລະ ຮ ບແບບສັນຍາອອກຈາກກັນ. ເຖິງຢ່າງໃດກ ຕາມ ໄດ້ມ ການຕັດສິນໃຈແລ້ວວ່າບ ໍ່ເໝາະສ ມທ ື່ຈະ

ແຍກຄ ່ມື ອອກຈາກຮ ບແບບສັນຍາ ເພາະວ່າຍັງບ ໍ່ທັນມ ລະບຽບການສະເພາະ ABS ເທືື່ອ. ຖ້າວ່າ ສປປ ລາວ 

ອອກດໍາລັດກ່ຽວກັບ ABS ແລ້ວ, ກ ຈະພັດທະນາບັນດາຄ ່ມືແນະນໍາທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ ເພືື່ອຂະຫຍາຍເນືົ້ອໃນ

ຈາກດໍາລັດດັົ່ງກ່າວ. ຄ ່ມືແນະນໍາເຫ  ົ່ານັົ້ນແມ່ນເປັນ ເນືົ້ອໃນທ ື່ທາສ ເທ າ ໃນຮ ບແບບສັນຍາຂ້າງລຸ່ມນ ົ້. 
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ຮ ບແບບສັນຍາວ່າດ້ວຍການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ 
ຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຂອງ ສປປ ລາວ 

 

1. ຄ ສ່ນັຍາ 
ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແມ່ນສ້າງຂ ົ້ນຮ່ວມກັນ ລະຫວ່າງ 

ສະຖາບັນນິເວດວິທະຍາ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ  ຊ ວະພາບ (ສນຕ), ກະຊວງວິທະຍາສາດ ແລະ ເຕັກໂນໂລຊ  (ກວຕ),  

ບ້ານດອນຕິົ້ວ, ຫ ັກ 14, ຖະໜ ນທ່າງອນ, ເມືອງໄຊທານ , ຕ ້ໄປສະນ  2279, ນະຄອນຫ ວງວຽງຈັນ, ສປປ ລາວ 

ຫ ື 

[ຊືື່ເຕັມ ແລະ ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ພ້ອມທັງ ລາຍລະອຽດການຕິດຕ ໍ່ຢ່າງຄ ບຖ້ວນຂອງອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ27] 

ແລະ 

[ຊືື່ເຕັມ ແລະ ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຂອງຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ28 ພ້ອມທັງລາຍລະອຽດການຕິດຕ ໍ່ຢ່າງຄ ບ

ຖ້ວນ], 

ເຊິື່ງລວມກັນເອ ົ້ນວ່າ “ທັງສອງຝ່າຍ”. 

2. ພາກສະເໜ  
ໂດຍທ ື່ ສປປ ລາວ ແມ່ນພາຄ ຂອງອະນຸສັນຍານາໂກຢາ ວ່າດ້ວຍ ການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກ
ການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແບບສະເໝ ພາບ ແລະ ເປັນທໍາ ພາຍໃຕ້ສ ນທິສັນຍາວ່າດ້ວຍ ຄວາມຫ າກຫ າຍ
ທາງດ້ານຊ ວະນາໆພັນ ແລະ ຕ້ອງການທ ື່ຈະຮັບປະກັນການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານ
ອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ ໃນອານາເຂດຂອງຕ ນ ໂດຍຜ່ານຂະບວນການແຈ້ງການຂ ອະນຸມັດສິດ ບ ນພື ົ້ນຖານຕາມຂ ໍ້ຕ ກລ ງ
ຮ່ວມກັນລະຫວ່າງ ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງ ແລະ ຜ ້ນໍາໃຊ້ ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ທ ື່ຈະສ ົ່ງຜ ນປະໂຫຍດຕ ໍ່ປະເທດ ແລະ 
ປະຊາຊ ນ; 

ໂດຍທ ື່ ການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແບບຍືນຍ ງ ແມ່ນ ບ ລິມະສິດຂອງລັດຖະບານ; 

                                                           
27 BEI ຖືກມອບໝາຍໃຫ້ເປັນຜ ້ປະສານງານແຫ່ງຊາດ ແລະ ເປັນອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ ຂອງ ສປປ ລາວ. ໃນກ ລະນ ທ ື່ດໍາລັດກ່ຽວກັບ ABS ລະບຸ

ວ່າ ໜ ື່ງ ຫ ື ຫ າຍສະຖາບັນຂອງພາກລັດ ເປັນອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດທ ື່ມ ສິດອໍານາດໃນການເຮັດສັນຍາກ່ຽວກັບ ABS ແລ້ວ ແມ່ນຕ້ອງໄດ້ລະບຸຊືື່ 
ແລະ ລາຍລະອຽດການຕິດຕ ໍ່ ໃຫ້ຄ ບຖ້ວນ ໃນສັນຍານັົ້ນ. 
28 ຈຸດນ ົ້ບ ໍ່ແມ່ນສໍາລັບບຸກຄ ນສ່ວນຕ ວ. ຕ້ອງແມ່ນສໍາລັບສະຖາບັນ ຫ ື ບ ລິສັດ ທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນພັນທຸກ າ. 

ໃນຮ ບແບບສັນຍາດັົ່ງຕ ໍ່ໄປນ ົ້ ຈະປະກອບມ : 
 ເນືົ້ອໃນທ ື່ທາສ ເທ າ ແມ່ນຂ ໍ້ມ ນພືົ້ນຖານ ຫ ື ລະບຸເພືື່ອເປັນທາງເລືອກ ແລະ ຕ້ອງໄດ້ລ ບອອກຫ ັງຈາກ

ສັນຍາດັົ່ງ ກ່າວໄດຖື້ກຮັບຮອງ; 

 [ເນືົ້ອໃນໃນວ ງຂ  ແລະ ຂ ດກ້ອງ ແມ່ນໝາຍເຖິງ ບ່ອນທ ື່ທັງສອງຝ່າຍຕ້ອງໄດ້ໃສ່ຂ ໍ້ມ ນລະອຽດ]. 
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ໂດຍທ ື່ [ໃສ່ຂ ໍ້ມ ນກ່ຽວກັບຜ ນປະໂຫຍດຂອງອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດ ສໍາລັບຈຸດປະສ ງສະເພາະໃນການເຮັດ

ສັນຍາສະບັບນ ົ້]; ແລະ 

ໂດຍທ ື່ [ໃສ່ຂ ໍ້ມ ນກ່ຽວກັບຜ ນປະໂຫຍດຂອງຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ ສໍາລັບຈຸດປະສ ງສະເພາະໃນການເຮັດ

ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ລວມທັງການຕິດພັນກັບຫ ັກການ ແລະ ເງືື່ອນໄຂຂອງ ການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ] 

[ໂດຍທ ື່ ມ ຂ ໍ້ມ ນອືື່ນໆທ ື່ທັງສອງຝ່າຍເຫັນດ ທ ື່ຈະເພ ື່ມເຕ ມໃສ່ອ ກ] 

3. ຈດຸປະສ ງ ຈໍາເປັນຕ້ອງມ ຂ ໍ້ກໍານ ດນ ົ້ ໂດຍອ ງຕາມກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍສັນຍາ ແຫ່ງ ສປປ ລາວ 
ຈຸດປະສ ງຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແມ່ນເພືື່ອສະໜັບສະໜ ນການຄ ົ້ນຄວ້າທາງດ້ານວິຊາການ ແລະ ການຄ ົ້ນຄວ້າໃນຮ ບ
ແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນການຄ້າ. 
ຫ ື 

ຈຸດປະສ ງຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແມ່ນເພືື່ອນໍາໄປສ ່ການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ (bioprospecting) ແລະ ການນໍາ

ໃຊ້ປະໂຫຍດເພືື່ອຄ ົ້ນຫາຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ທ ື່ເປັນທ່າແຮງເຂ ົ້າໃນການພັດທະນາເປັນຜະລິດຕະພັນອອກສ ່ຕະ 
ຫ າດ. 
ຫ ື 
ຈຸດປະສ ງຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແມ່ນເພືື່ອສະໜັບສະໜ ນການຄ ົ້ນຄວ້າໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນການຄ້າ ໂດຍເຂ ົ້າໃຈວ່າ 
ການຄ ົ້ນຄວ້າດັົ່ງກ່າວ ອາດຈະກໍານ ດຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ທ ື່ເປັນທ່າແຮງເຂ ົ້າໃນການພັດທະນາເປັນຜະລິດຕະພັນ
ອອກສ ່ຕະຫ າດ ເຊິື່ງໃນກ ລະນ ນ ົ້ ທັງສອງຝ່າຍຈະຕ້ອງເຮັດສັນຍາສະບັບໃໝ່ຂ ົ້ນ ສໍາລັບຮ ບແບບທ ື່ເປັນການຄ້າ. 

4. ຂອບເຂດ ຂ ໍ້ກໍານ ດນ ົ້ມ ຢ ່ໃນກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍສັນຍາ ແຫ່ງ ສປປ ລາວ ແຕ່ບ ໍ່ແມ່ນຂ ໍ້ບັງຄັບ 
ຖ້າສັນຍາສະບັບ ແມ່ນສໍາລັບການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ ໂດຍບ ໍ່ທັນມ ຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື ຊັບພະຍາ 
ກອນພັນທຸກໍາ ທ ື່ເປັນເປົົ້າໝາຍສະເພາະ: 
ຂອບເຂດຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້ແມ່ນເພືື່ອ: 

1. ປະກອບເອກະສານຄໍາໝັົ້ນສັນຍາວ່າ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະປະກອບສ່ວນ

ເຂ ົ້າໃນການອະນຸລັກພືົ້ນທ ື່ປ່າສະຫງວນທ ື່ມ ການດໍາເນ ນການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ ເຊິື່ງໄດ້ຄັດຕິດໃນເອກະສານ

ຊ້ອນທ້າຍ [ເລກທ ຂອງເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ] ໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້; 

2. ນິຍາມຄໍາສັບທ ື່ໄດ້ຕ ກລ ງຮ່ວມກັນທັງສອງຝ່າຍ ກ່ຽວຂ້ອງກັບການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ ໃນ [ພືົ້ນທ ື່ ຫ ື 
ເຂດສະເພາະຂອງປະເທດທ ື່ຈະອະນຸຍາດໃນການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ ລວມທັງແຜນທ ື່ ໃນເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ

ຂອງສັນຍາ]; ແລະ 

3. ນິຍາມຄໍາສັບທ ື່ໄດ້ຕ ກລ ງຮ່ວມກັນທັງສອງຝ່າຍ ກ່ຽວຂ້ອງກັບການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ນ າໃຊ້ຊັບພະຍາກອນຊ ວະ
ນາໆພັນ/ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ [ແລະ ກ່ຽວຂ້ອງກັບພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ] ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນ
ປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນດັົ່ງກ່າວ. 
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ຖ້າສັນຍາແມ່ນສໍາລັບການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ນໍາໃຊ້ ຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ສະເພາະໃນ

ຖິື່ນເດ ມ: 

ຂອບເຂດຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້ແມ່ນເພືື່ອ: 

1. ປະກອບເອກະສານຄໍາໝັົ້ນສັນຍາວ່າ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະປະກອບສ່ວນ

ເຂ ົ້າໃນການອະນຸລັກພືົ້ນທ ື່ປ່າສະຫງວນ ບ່ອນທ ື່ມ ການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ/ຫ ື ຊັບພະຍາກອນ

ພັນທກຸໍາ ເຊິື່ງໄດ້ຄັດຕິດໃນເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ [ເລກທ ຂອງເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ] ໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້; 

2. ປະກອບເອກະສານຂະບວນການແຈ້ງການຂ ອະນຸມັດສິດ ໂດຍຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນ [ການຈັດປະ 

ເພດທາງວິທະຍາສາດ - ສະກຸນ ແລະ ຊະນິດ - ຂອງ ຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ]  ເຊິື່ງ

ໄດຄ້ັດຕິດໃນເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ  [ເລກທ ຂອງເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ] ໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້; 

ຕືື່ມຂ ໍ້ຕ ໍ່ໄປນ ົ້ຖ້າມ ການເຂ ົ້າເຖິງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ຕິດພັນກັບຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ/ຫ ື 
ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ: 

[3. ປະກອບເອກະສານຂະບວນການແຈ້ງການຂ ອະນຸມັດສິດ ໂດຍຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນ 

ເຊືົ້ອທ ື່ຕິດພັນກັບ [ການຈັດປະເພດທາງວິທະຍາສາດ ຂອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ/ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນ 

ທກຸໍາ] ເຊິື່ງໄດຄ້ັດຕິດໃນເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ [ເລກທ ຂອງເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ] ໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້; 

[3. ຫ ື 4.] ປະກອບເອກະສານຂັົ້ນຕອນການວິເຄາະທ ື່ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ມ ຄວາມ

ຕັົ້ງໃຈທ ື່ຈະນໍາໃຊ້ [ການຈັດປະເພດທາງວິທະຍາສາດ - ສະກຸນ ແລະ ຊະນິດ ຂອງ ຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື 

ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ] [ແລະ ທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ] ເຊິື່ງໄດ້ຄັດຕິດໃນເອກະສານ

ຊ້ອນທ້າຍ  [ເລກທ ຂອງເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ] ໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້; 

 [4. ຫ ື 5.] ກໍານ ດຂ ໍ້ຕ ກລ ງຮ່ວມກັນທັງສອງຝ່າຍ ກ່ຽວຂ້ອງກັບການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການນໍາໃຊ້ [ການຈັດປະເພດ

ທາງວິທະຍາສາດ - ສະກຸນ ແລະ ຊະນິດ ຂອງ ຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ/ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ] [ແລະ 

ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ]  ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ
ດັົ່ງກ່າວ. 

ຖ້າສັນຍາແມ່ນສໍາລັບການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ນໍາໃຊ້ ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາສະເພາະ ຈາກການເກັບຢ ່ນອກຖິື່ນເດ ມ: 

1. ປະກອບເອກະສານຂ ໍ້ຕ ກລ ງຂອງ [ໃສ່ຊືື່ສະຖາບັນທ ື່ໄດ້ເຮັດການເກັບຢ ່ນອກຖິື່ນເດ ມ] ເຊິື່ງໄດຄ້ັດຕິດໃນ
ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ [ເລກທ ຂອງເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ] ໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້ ເພືື່ອໃຫ້ [ການຈັດປະເພດທາງ
ວິທະຍາສາດ - ສະກຸນ ແລະ ຊະນິດ - ຂອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາ] ເພືື່ອການນ າ

ໃຊ້; 

2. ປະກອບເອກະສານຂັົ້ນຕອນການວິເຄາະທ ື່ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ມ ຄວາມ

ຕັົ້ງໃຈທ ື່ຈະນໍາໃຊ້ [ການຈັດປະເພດທາງວິທະຍາສາດ - ສະກຸນ ແລະ ຊະນິດ - ຂອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື 
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ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ] [ແລະ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ] ເຊິື່ງໄດ້ຄັດຕິດໃນເອກະສານຊ້ອນ

ທ້າຍ  [ເລກທ ຂອງເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ] ໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້; 

3. ກໍານ ດຂ ໍ້ຕ ກລ ງຮ່ວມກັນທັງສອງຝ່າຍ ກ່ຽວຂ້ອງກັບການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການນໍາໃຊ້ [ຊືື່ການຈັດປະເພດທາງ

ວິທະຍາສາດ - ສະກຸນ ແລະ ຊະນິດ - ຂອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ] [ແລະ ພ ມປັນ 

ຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ]  ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນດັົ່ງກ່າວ. 

5. ການນຍິາມຄາໍສບັ 

ບັນດາຄໍາສັບດັົ່ງລຸ່ມນ ົ້ ແມ່ນໄດ້ກໍານ ດໃນຮ່າງກ ດໝາຍ ກ່ຽວກັບ ການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ 

(ABS) ທ ື່ໄດ້ຖືກສະເໜ ໃນປີ 2013. ແຕ່ມ ສ ື່ຄໍາສັບແມ່ນໄດ້ເອ າຄໍານິຍາມມາຈາກ CBD ແລະ ອະນຸສັນຍານາໂກ

ຢາ. ຄ ່ສັນຍາ ABS ຈະກໍານ ດບັນດາຄໍານິຍາມທ ື່ຈໍາເປັນ, ລ ບບັນດາຄໍານິຍາມທ ື່ບ ໍ່ຕ້ອງການ ແລະ/ຫ ື ເພ ື່ມບັນດາຄໍາ

ນິຍາມອືື່ນທ ື່ອາດຈະຕ້ອງການ. 

 ການເຂ ົ້າເຖິງ” ໝາຍເຖິງການເກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຈາກສະຖານທ ື່ ທ ື່ຖືກພ ບເຫັນ ທັງໃນຖິື່ນເດ ມ 

ຫ ື ນອກຖິື່ນເດ ມ. 

 “ການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ” ໝາຍເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ທ ື່ເກັບມາບ ນພືົ້ນຖານຂອງ

ສັນຍາສະບັບນ ົ້. 

 “ຄວາມຫ າກຫ າຍທາງດ້ານຊ ວະນາໆພັນ” ໝາຍເຖິງຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງສິື່ງທ ື່ມ ຊ ວິດທ ື່ມາຈາກທຸກໆ

ແຫ ່ງ ລວມທັງ ພືດພັນ ລະຫວ່າງພືດ, ເທິງບ ກ, ລະບ ບນິເວດທາງທະເລ ແລະ ສັດນໍໍ້າ ອືື່ນໆ ນ ົ້ລວມທັງຄວາມ

ຫ າກຫ າຍທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຊະນິດພັນ, ລະຫວ່າງຊະນິດພັນ ແລະ ລະບ ບນິເວດ. 

 “ຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ” ປະກອບມ  ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ, ສິື່ງທ ື່ມ ຊ ວິດ ຫ ື ສ່ວນໃດໜ ື່ງຂອງສິື່ງທ ື່

ມ ຊ ວິດ, ປະຊາກອນ ຫ ື ສ່ວນປະກອບທາງຊ ວະພາບອືື່ນໆຂອງລະບ ບນິເວດ ທ ື່ການເອ າມານໍາໃຊ້ຕ ວຈິງ ຫ ື ມ 
ຄຸນຄ່າໃຫ້ແກ່ມະນຸດ. 

 “ການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ” ໝາຍເຖິງການຊອກຫາວິທ ທາງຕ່າງໆເພືື່ອການຄ້າຊ ວະນາໆພັນ ໂດຍຜ່ານ

ການຄ ົ້ນຫາ ແລະ ພັດທະນາຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ ຊ ວະພາບທ ື່ມ ຄຸນຄ່າທາງດ້ານເສດຖະກິດທ ື່ມ ມາ
ຈາກທໍາມະຊາດ29. 

 “ເຕັກໂນໂລຊ  ຊ ວະພາບ” ໝາຍເຖິງການນໍາໃຊ້ເຕັກໂນໂລຊ ໃດໜ ື່ງ ທ ື່ໃຊ້ລະບ ບຊ ວະນາໆພັນ, ສິື່ງທ ື່ມ ຊ ວິດ 

ຫ ື ອະນຸພັນຂອງສິື່ງເຫ  ົ່ານັົ້ນ ເພືື່ອເຮັດການດັດແປງຜະລິດຕະພັນ ຫ ື ຂັົ້ນຕອນ ສໍາລັບການນໍາໃຊ້ສະເພາະ. 

 “ປະເທດຕ ົ້ນກໍາເນ ດຂອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ” ໝາຍເຖິງປະເທດທ ື່ມ ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາເຫ  ົ່ານັົ້ນໃນ

ສະພາບຖິື່ນເດ ມ. 

                                                           
29 ດັດແປງມາຈາກ World Health Organization. 2001. TRIPS, CBD and Traditional Medicines: Concepts and Questions. Report of 

an ASEAN Workshop on the TRIPS Agreement and Traditional Medicine. Jakarta. 13-15 February. Section 2.3. 
https://apps.who.int/medicinedocs/en/d/Jh2996e/6.3.html#Jh2996e.6.3 
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 “ປະເທດທ ື່ສະໜອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ” ໝາຍເຖິງປະເທດທ ື່ສະໜອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ທ ື່ເກັບ 

ມາຈາກແຫ ່ງຖິື່ນເດ ມ ລວມທັງປະຊາກອນທັງຊະນິດພັນສັດປ່າ ແລະ ສັດບ້ານ ຫ ື ນ າມາຈາກແຫ ່ງນອກຖິື່ນ
ເດ ມ ທ ື່ອາດຈະມ  ຫ ື ບ ໍ່ມ ຕ ົ້ນກໍາເນ ດມາຈາກປະເທດນັົ້ນ. 

 “ອະນຸພັນ” ໝາຍເຖິງສານປະກອບຊ ວະເຄມ ທ ື່ເກ ດຂ ົ້ນຕາມທໍາມະຊາດທ ື່ເກ ດຈາກການສະແດງອອກທາງ

ພັນທກຸໍາ ຫ ື ການເຜ າຜານພະລັງງານທາງຊ ວະພາບ ຫ ື ພັນທຸກໍາ ເຖິງແມ່ນວ່າຈະບ ໍ່ມ ໜ່ວຍທ ື່ເປັນປະໂຫຍດ
ຂອງເຊືົ້ອສາຍພັນ. 

 “ການອະນຸລັກນອກຖິື່ນເດ ມ” ໝາຍເຖິງການອະນຸລັກສ່ວນປະກອບຂອງຄວາມຫ າກຫ າຍທາງດ້ານຊ ວະ

ນາໆພັນ ທ ື່ຢ ່ນອກບ່ອນອາໄສທໍາມະຊາດຂອງເຂ າ. 

 "ວັດຖຸທາງພັນທຸກໍາ" ໝາຍເຖິງວັດຖຸໃດໜ ື່ງ ຂອງພືດ, ສັດ, ຈຸລິນຊ  ຫ ື ແຫ ່ງກໍາເນ ດບ່ອນອືື່ນ ທ ື່ມ ໜ່ວຍທ ື່

ເປັນປະໂຫຍດຂອງເຊືົ້ອສາຍພັນ. 

 “ຊັບພະຍາກອນທາງພັນທຸກໍາ” ໝາຍເຖິງວັດຖຸພັນທຸກໍາ ທ ື່ມ ຄຸນຄ່າຕ ວຈິງ ຫ ື ມ ທ່າແຮງ. 

 “ເງືື່ອນໄຂຖິື່ນເດ ມ” ໝາຍເຖິງເງືື່ອນໄຂທ ື່ມ ແຫ ່ງພັນທຸກໍາ ທ ື່ມ ຢ ່ໃນລະບ ບນິເວດ ແລະ ທ ື່ອາໄສຕາມທໍາມະ

ຊາດ ແລະ ໃນກ ລະນ ຂອງຊະນິດພັນທ ື່ປ ກ ຫ ື ປ ກໃນເຂດອ້ອມແອ້ມບ່ອນທ ື່ພວກເຂ າໄດ້ພັດທະນາຄຸນ
ລັກສະນະທ ື່ແຕກຕ່າງ. 

 “ເຂດປ່າສະຫງວນ” ໝາຍເຖິງເນືົ້ອທ ື່ດິນທັງໝ ດ ທ ື່ມ  ຫ ື ບ ໍ່ມ  ການປົກຄຸມຂອງປ່າ ແລະ ລວມທັງແມ່ນໍໍ້າ, 

ຫ້ວຍ, ລໍາທານ, ຄອງ, ບ ງ, ໜອງ, ດິນທາມ ແລະ ທຸກຊະນິດຂອງພືົ້ນທ ື່ທໍາມະຊາດອືື່ນໆ ທ ື່ລັດຖະບານກໍາ 

ນ ດໄວ້ໃນໝວດການປົກປ້ອງ ແລະ ໃນທຸກລະດັບ ບ ໍ່ວ່າຈະເປັນແຫ່ງຊາດ, ແຂວງ, ເມືອງ, ນະຄອນຫ ວງ ຫ ື 

ບ້ານ30. 

 “ການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ການພັດທະນາ” ໝາຍເຖິງການເຮັດວຽກທ ື່ມຸ້ງໄປສ ່ນະວັດຕະກໍາ, ການແນະນໍາ ແລະ 

ການປັບປຸງ ຜະລິດຕະພັນ ແລະ ບັນດາຂັົ້ນຕອນ31. 

 “ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ” ໝາຍເຖິງຄວາມຮ ້, ຮ ້ວິທ ເຮັດ, ທັກສະ ແລະ ການປະຕິບັດ ທ ື່

ພັດທະນາ, ຍືນຍ ງ ແລະ ຖ່າຍທອດຈາກລຸ້ນສ ່ລຸ້ນສ ່ຊຸມຊ ນພາຍໃນຊຸມຊ ນ ເຊິື່ງສ່ວນຫ າຍແມ່ນສ້າງເປັນສ່ວນ

ໜ ື່ງ ຂອງເອກະລັກທາງວັດທະນະທໍາ ຫ ື ທາງຈິດວິນຍານ32. 

 “ການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ” ໝາຍເຖິງການດໍາເນ ນການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ພັດທະນາອ ງປະກອບທາງ

ພັນທຸກໍາ ແລະ/ຫ ື ສ່ວນປະກອບທາງຊ ວະເຄມ  ຂອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ລວມທັງຜ່ານການນ າໃຊ້ເຕັກໂນ
ໂລຊ  ຊ ວະພາບ. 

 

                                                           
30 ດັດແປງມາຈາກ ດໍາລັດວ່າດ້ວຍປ່າສະຫງວນ, ສະບັບເລກທ  134/ລບ, ລ ງວັນທ  13/5/2015, ມາດຕາ 3.1, 5 ແລະ 7. 
31 ນິຍາມຈາກ Oxford English Dictionary. ສາມາດປັບນິຍາມໄດ້ໂດຍອ ງຕາມການຕ ກລ ງເຫັນດ ຂອງທຸກຝ່າຍ. 
32 WIPO. Traditional Knowledge. https://www.wipo.int/tk/en/tk/ 
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6. ໄລຍະເວລາ ຈໍາເປັນຕ້ອງມ ຂ ໍ້ກໍານ ດນ ົ້ ໂດຍອ ງຕາມກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍສັນຍາ ແຫ່ງ ສປປ ລາວ 
ສັນຍາສະບັບນ ົ້ຈະມ ຜ ນບັງຄັບໃຊ້ໃນວັນທ ທ ື່ທັງສອງຝ່າຍລ ງລາຍເຊັນ ແລະ ຈະມ ຜ ນບັງຄັບໃຊ້ [ສ າລັບໄລຍະເວລາ
ຂອງສັນຍາດັົ່ງກ່າວຈະມ ຜ ນບັງຄັບໃຊ້] ຫ ື [ຈ ນກວ່າຈະສິົ້ນສຸດທ ື່ກໍານ ດໄວ້]. 

7. ສະຖານທ ື່ຂອງການປະຕບິດັ ຂ ໍ້ກໍານ ດນ ົ້ມ ຢ ່ໃນກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍສັນຍາ ແຫ່ງ ສປປ ລາວ ແຕ່ບ ໍ່ແມ່ນຂ ໍ້ບັງຄັບ 

1. [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ຂອງອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ຈະປະຕິບັດພັນທະຂອງຕ ນພາຍໃຕ້ສັນຍາສະບັບ

ນ ົ້ ທ ື່ນະຄອນຫ ວງວຽງຈັນ [ແລະ ໃນ ຊືື່ຂອງສະຖານທ ື່ອືື່ນໃນປະເທດ, ຖ້າມ ], ສປປ ລາວ. 

2. [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະຕ້ອງປະຕິບັດພັນທະຂອງຕ ນພາຍໃຕ້ສັນຍາສະບັບນ ົ້

ໃນ [ຊືື່ ສະຖານທ ື່ ໃນ ສປປ ລາວ ແລະ/ຫ ື ປະເທດອືື່ນ ຕາມຄວາມເໝາະສ ມ]. 

8. ບນັດາຜ ນປະໂຫຍດ ຈໍາເປັນຕ້ອງມ ຂ ໍ້ກໍານ ດນ ົ້ ໂດຍອ ງຕາມກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍສັນຍາ ແຫ່ງ ສປປ ລາວ 
ຜ ນປະໂຫຍດທ ື່ອາດໄດ້ຮັບໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ຫ ື ໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ ຫ ື ທັງສອງ. 

1. ທັງສອງຝ່າຍຈະຕ ກລ ງເຫັນດ ວ່າຜ ນປະໂຫຍດທ ື່ໄດ້ຮັບທັງໝ ດ ພາຍໃຕ້ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ຈະຕ້ອງແບ່ງປັນຢ່າງ
ສະເໝ ພາບ ລະຫວ່າງສອງຝ່າຍ ແລະ ໃຫ້ກັບຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງ ຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ/ຫ ື ຊັບພະຍາກອນ
ພັນທກຸໍາ [ແລະ ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ]. 

ຖ້າຈຸດປະສ ງຂອງສັນຍາດັົ່ງກ່າວແມ່ນເພືື່ອການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ, ການເກັບກໍາຂ ໍ້ມ ນໃນຖິື່ນເດ ມ ຫ ື ເອ າ

ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາຈາກການເກັບຢ ນ່ອກຖິື່ນເດ ມ ແລະ ການນໍາໃຊ້ໃນການກໍານ ດຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາທ ື່ມ 
ທ່າແຮງສໍາລັບການພັດທະນາ ເປັນຜະລິດຕະພັນອອກສ ່ຕະຫ າດ: 

2. [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາໃຫ້ກັບ 

[ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ດັົ່ງຕ ໍ່ໄປນ ົ້: 

ສປປ ລາວ ບ ໍ່ໄດ້ມ ລະບຽບການກ່ຽວກັບ ການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດ (ABS) ສະນັົ້ນ ຈ ື່ງຍັງບ ໍ່ມ 

ລະບຽບກ່ຽວກັບການລະບຸເປິເຊັນຕໍໍ່າສຸດ ຫ ື ສ ງສຸດສໍາລັບການແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ແລະ 
ກ ບ ໍ່ມ ຂ ໍ້ກໍານ ດເງືື່ອນໄຂໃນການຮັບຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ບ ນພືົ້ນຖານຂອງລາຄາຂາຍຜະລິດຕະ
ພັນ ຫ ື ຂັົ້ນຕອນ ຫ ື ຜະລິດຕະພັນສຸດທ້າຍ ທ ື່ໄດ້ມາຈາກສັນຍາສະບັບນ ົ້ ຫ ື ບ ນພືົ້ນຖານອືື່ນໆ. ບັນດາຂ ໍ້ກໍານ ດໃນ
ຮ ບແບບສັນຍານ ົ້ ແມ່ນຈໍາເປັນຕ້ອງໄດ້ປ່ຽນແປງ ເພືື່ອປະຕິບັດຕາມກ ດໝາຍ ແລະ/ຫ ື ລະບຽບການແຫ່ງຊາດ ໃນ
ເວລາທ ື່ຮັບຮອງເອ າສັນຍາ. 

 [ກ. [ເປັນເປີເຊັນຕໍໍ່າສຸດຂອງລາຄາຂາຍຜະລິດຕະພັນ ຫ ື ຂັົ້ນຕອນ] ຫ ື [ເປັນເປີເຊັນສ ງສຸດຂອງລາຄາຂາຍ] ຫ ື 

[ລະບຸເປເີຊັນລະຫວ່າງເປີເຊັນຕໍໍ່າສຸດຫາເປີເຊັນສ ງສຸດຂອງລາຄາຂາຍ]; 

ຫ ື 

 [ກ. ຈໍານວນເປັນກ້ອນ ເທ ົ່າກັບ [ລະບຸເປັນເປີເຊັນ] ຂອງກໍາໄລສຸດທິ ຫ ັງຈາກຫັກພາສ ຈາກການຂາຍ

ຜະລິດຕະພັນ ຫ ື ຂັົ້ນຕອນ]. 
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 [ຂ. ການສໍາລະເງິນຈະຕ້ອງອ ງໃສ່ບ ດລາຍງານການເງິນທ ື່ລະບຸໄວ້ໃນ [ເອກະສານອ້າງອ ງຂອງຂ ໍ້ທ ື່ຢ ່ໃນສັນຍາ

ທ ື່ສອດຄ້ອງກັບ 'ຂ ໍ້ 17. ຕິດຕາມກວດກາການປະຕິບັດສັນຍາ' ໃນຮ ບແບບສັນຍານ ົ້] ແລະ ຈະຕ້ອງຈ່າຍ [ລະບຸໄລຍະ

ເວລາຂອງການຊໍາລະເງິນ - ເປັນປີ, ທຸກໆຫ ກເດືອນ, ທຸກໆເດືອນ ຫ ື ໄລຍະອືື່ນໆ]. 

3.  [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະສະໜອງຜ ນປະໂຫຍດທາງດ້ານວັດຖຸ ແລະ/ຫ ື ຜ ນ

ໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ [ດັົ່ງຕ ໍ່ໄປນ ົ້:] ຫ ື [ຕາມທ ື່ໄດ້ກໍານ ດໄວ້ໃນເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ [ເລກທ ຂອງ
ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ] ຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້:] 

ນອກຈາກຂ ໍ້ ກ. ແລ້ວ, ທຸກປະເພດຂອງຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ ແມ່ນໄດ້ລະບຸຂ້າງລຸ່ມນ ົ້ ໂດຍ
ສະເພາະ ການຝຶກອ ບຮ ບ ແລະ ການສ ກສາ ທ ື່ຄວນຈະເປັນທາງເລືອກໃນການສະໜັບສະໜ ນໃຫ້ບັນດາຊຸມຊ ນ ແລະ 
ບັນດາສະຖາບັນລັດ 

 [ກ. ການສະໜັບສະໜ ນດ້ານພືົ້ນຖານໂຄງລ່າງ ສໍາລັບຊຸມຊ ນຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນ - ເຊິື່ງອາດຈະ

ແມ່ນສິື່ງທ ື່ຊຸມຊ ນຕ້ອງການ ແລະ ຝ່າຍທ ື່ໄດ້ຮັບຊັບພະຍາກອນ ສາມາດສະໜອງໄດ້ ເຊັົ່ນ ການສະໜອງນໍໍ້າ, ການ

ກ ໍ່ສ້າງໂຮງຮຽນ ຫ ື ຄລ ນິກ, ການຊ່ວຍເຫ ືອໃນການກ ໍ່ສ້າງເສັົ້ນທາງ ແລະ ອືື່ນໆ. ລະບຸບັນດາຊຸມຊ ນ ທ ື່ຈະໄດ້ຮັບການ

ຊ່ວຍເຫ ືອດັົ່ງກ່າວ, ປະເພດຂອງການຊ່ວຍເຫ ືອ, ເວລາ ແລະ ວິທ ການ ພ້ອມທັງບັນຫາອືື່ນໆທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການສະ

ໜັບສະໜ ນດັົ່ງກ່າວ]; 

 [ຂ. ອຸປະກອນ - ລາຍການລະອຽດຂອງອຸປະກອນທັງໝ ດທ ື່ຈະສະໜອງໃຫ້ ແລະ ຂຽນຊືື່ ແລະ ຂ ໍ້ມ ນຕິດຕ ໍ່ທ ື່

ສ ມບ ນຂອງສະຖາບັນທ ື່ຈະໄດ້ຮັບອຸປະກອນ]; 

[ຄ. ໃຫ້ນັກວິທະຍາສາດລາວເຂ ົ້າຮ່ວມໃນການຄ ົ້ນຄວ້າ - ລະບຸບຸກຄ ນທ  ື່ຈະມ ສ່ວນຮ່ວມ ແລະ ຄວາມສາ 

ມາດ, ໃນໄລຍະເວລາໃດ, ຢ ່ໃສ ແລະ ບັນຫາອືື່ນໆທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການມ ສ່ວນຮ່ວມໃນການຄ ົ້ນຄວ້າ]; 

 [ງ. ການຝຶກອ ບຮ ມ - ລະບຸຜ ້ທ ື່ຈະໄດ້ຮັບການຝຶກອ ບຮ ມ, ຫ ວຂ ໍ້ຂອງການຝຶກອ ບຮ ມ, ສະຖານທ ື່ຂອງການ

ຝຶກອ ບຮ ມ, ຈໍານວນຄັົ້ງໃນການຈັດຝຶກອ ບຮ ມ ແລະ ບັນຫາອືື່ນໆທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການຝຶກອ ບຮ ມ ທ ື່ສະໜອງຜ ນ

ປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ]; 

 [ຈ. ທ ນການສ ກສາ ແລະ/ຫ ື ໂອກາດດ້ານການສ ກສາອືື່ນໆ - ລະບຸວ່າຜ ້ໃດຈະໄດ້ຮັບໂອກາດດ້ານການສ ກ 

ສາ, ຂະແໜງການ ຫ ື ຂ ງເຂດທ ື່ແຕ່ລະຄ ນຈະໄດສ້ ກສາ ເຊິື່ງແຕ່ລະຄ ນຈະສ ກສາເປັນເວລາດ ນປານໃດ, ລະບຸຈໍານວນ 

ແລະ ໄລຍະຂອງທ ນການສ ກສາທ ື່ຈະສະໜັບສະໜ ນໃນແຕ່ລະປີ ແລະ/ຫ ື ບັນຫາອືື່ນໆທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຜ ນປະໂຫຍດ

ດ້ານການສ ກສາ ທ ື່ສະໜອງຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ]; 

 [ສ. ຄໍາແນະນໍາ ຫ ື ການສະໜັບສະໜ ນ ທາງດ້ານວິຊາການ - ລະບຸວ່າຄໍາແນະນໍາ ຫ ື ການສະໜັບສະໜ ນ ທາງ

ດ້ານວິຊາການ ແລະ ສະເໜ ວິທ ການ]; 

[ຊ. ການຊ່ວຍເຫ ືອໃນການລະດ ມທ ນ - ລະບຸປະເພດຂອງການຊ່ວຍເຫ ືອ ແລະ ພືົ້ນຖານ ທ ື່ຈະສະໜອງໃຫ້]; 
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 [ໝາຍເລກ. ຜ ນປະໂຫຍດ ທ ື່ເປັນຮ ບແບບອືື່ນ ແລະ/ຫ ື ຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ ໂດຍຕ ກລ ງເຫັນດ ລະຫວ່າງ

ສອງຝ່າຍ.] 

4.  [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ໄດເ້ຮັດຂ ໍ້ຕ ກລ ງກັບຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນ

ຊ ວະນາໆພັນ ແລະ/ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາ [ແລະ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ] ທ ື່ຄັດຕິດໃນເອກະສານ
ຊ້ອນທ້າຍ [ເລກທ ຂອງເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ] ຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແລະ ຈະແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນ
ເງິນຕາ ຕາມທ ື່ໄດ້ກໍານ ດໄວ້ໃນຂ ໍ້ຕ ກລ ງ. 
ຫ ື 
ຖ້າວ່າຈຸດປະສ ງຂອງສັນຍານ ົ້ ແມ່ນເພືື່ອສະໜັບສະໜ ນວຽກງານດ້ານການຄ ົ້ນຄວ້າທາງວິຊາການ ແລະ ການຄ ົ້ນ 
ຄວ້າໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນການຄ້າ 

ເຊິື່ງອາດຈະໄດ້ ຫ ື ອາດຈະບ ໍ່ໄດ້ຮັບຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ເພືື່ອການແບ່ງປັນໃນກ ລະນ ຂອງການ
ຄ ົ້ນຄວ້າໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນການຄ້າ. ຖ້າບ ໍ່ມ  ແມ່ນສາມາດລ ບຂ ໍ້ຕ ໍ່ໄປນ ົ້ອອກໄດ້: 

[2. [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະຕ້ອງແບ່ງປັນ [ເປີເຊັນ ຫ ື ຈໍານວນເງິນເປັນກ້ອນ] 

ຂອງຜ ນການຄ ົ້ນຄວ້າກັບ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ [ດັົ່ງຕ ໍ່ໄປນ ົ້]: ຫ ື [ຕາມທ ື່ໄດ້ກໍານ ດ

ໄວ້ໃນເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ [ເລກທ ຂອງເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ] ຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້:] 

ຖ້າບ ໍ່ມ ຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາເພືື່ອທ ື່ຈະແບ່ງປັນແລ້ວ ຂ ໍ້ 2 ແລະ ຂ ໍ້ 3 ໃນມາດຕານ ົ້ ແມ່ນສໍາລັບ
ການຄ ົ້ນຄວ້າດ້ານວິຊາການ ແລະ ການຄ ົ້ນຄວ້າໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ ດັົ່ງຕ ໍ່ໄປນ ົ້: 

2.  [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະສະໜອງຜ ນປະໂຫຍດທາງດ້ານວັດຖຸ ແລະ/ຫ ື ຜ ນ

ໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ [ດັົ່ງຕ ໍ່ໄປນ ົ້:] ຫ ື [ຕາມທ ື່ໄດ້ກໍານ ດໄວ້ໃນເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ [ເລກທ ຂອງ
ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ] ຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້:] 

ນອກຈາກຂ ໍ້ ກ. ແລ້ວ, ທຸກປະເພດຂອງຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ ແມ່ນໄດ້ລະບຸຂ້າງລຸ່ມນ ົ້ ໂດຍ
ສະເພາະ ການຝຶກອ ບຮ ບ ແລະ ການສ ກສາ ທ ື່ຄວນຈະເປັນທາງເລືອກໃນການສະໜັບສະໜ ນໃຫ້ບັນດາຊຸມຊ ນ ແລະ 
ບັນດາສະຖາບັນລັດ 

 [ກ. ການສະໜັບສະໜ ນດ້ານພືົ້ນຖານໂຄງລ່າງ ສໍາລັບຊຸມຊ ນຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນ - ເຊິື່ງອາດຈະ

ແມ່ນສິື່ງທ ື່ຊຸມຊ ນຕ້ອງການ ແລະ ຝ່າຍທ ື່ໄດ້ຮັບຊັບພະຍາກອນ ສາມາດສະໜອງໄດ້ ເຊັົ່ນ ການສະໜອງນໍໍ້າ, ການ

ກ ໍ່ສ້າງໂຮງຮຽນ ຫ ື ຄລ ນິກ, ການຊ່ວຍເຫ ືອໃນການກ ໍ່ສ້າງເສັົ້ນທາງ ແລະ ອືື່ນໆ. ລະບຸບັນດາຊຸມຊ ນ ທ ື່ຈະໄດ້ຮັບການ

ຊ່ວຍເຫ ືອດັົ່ງກ່າວ, ປະເພດຂອງການຊ່ວຍເຫ ືອ, ເວລາ ແລະ ວິທ ການ ພ້ອມທັງບັນຫາອືື່ນໆທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການສະ

ໜັບສະໜ ນດັົ່ງກ່າວ]; 

 [ຂ. ອຸປະກອນ - ລາຍການລະອຽດຂອງອຸປະກອນທັງໝ ດທ ື່ຈະສະໜອງໃຫ້ ແລະ ຂຽນຊືື່ ແລະ ຂ ໍ້ມ ນຕິດຕ ໍ່ທ ື່

ສ ມບ ນຂອງສະຖາບັນທ ື່ຈະໄດ້ຮັບອຸປະກອນ]; 



43 

[ຄ. ໃຫ້ນັກວິທະຍາສາດລາວເຂ ົ້າຮ່ວມໃນການຄ ົ້ນຄວ້າ - ລະບຸບຸກຄ ນທ  ື່ຈະມ ສ່ວນຮ່ວມ ແລະ ຄວາມສາ 

ມາດ, ໃນໄລຍະເວລາໃດ, ຢ ່ໃສ ແລະ ບັນຫາອືື່ນໆທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການມ ສ່ວນຮ່ວມໃນການຄ ົ້ນຄວ້າ]; 

 [ງ. ການຝຶກອ ບຮ ມ - ລະບຸຜ ້ທ ື່ຈະໄດ້ຮັບການຝຶກອ ບຮ ມ, ຫ ວຂ ໍ້ຂອງການຝຶກອ ບຮ ມ, ສະຖານທ ື່ຂອງການ

ຝຶກອ ບຮ ມ, ຈໍານວນຄັົ້ງໃນການຈັດຝຶກອ ບຮ ມ ແລະ ບັນຫາອືື່ນໆທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການຝຶກອ ບຮ ມ ທ ື່ສະໜອງຜ ນ

ປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ]; 

 [ຈ. ທ ນການສ ກສາ ແລະ/ຫ ື ໂອກາດດ້ານການສ ກສາອືື່ນໆ - ລະບຸວ່າຜ ້ໃດຈະໄດ້ຮັບໂອກາດດ້ານການສ ກ 

ສາ, ຂະແໜງການ ຫ ື ຂ ງເຂດທ ື່ແຕ່ລະຄ ນຈະໄດສ້ ກສາ ເຊິື່ງແຕ່ລະຄ ນຈະສ ກສາເປັນເວລາດ ນປານໃດ, ລະບຸຈໍານວນ 

ແລະ ໄລຍະຂອງທ ນການສ ກສາທ ື່ຈະສະໜັບສະໜ ນໃນແຕ່ລະປີ ແລະ/ຫ ື ບັນຫາອືື່ນໆທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຜ ນປະໂຫຍດ

ດ້ານການສ ກສາ ທ ື່ສະໜອງຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ]; 

 [ສ. ຄໍາແນະນໍາ ຫ ື ການສະໜັບສະໜ ນ ທາງດ້ານວິຊາການ - ລະບຸວ່າຄໍາແນະນໍາ ຫ ື ການສະໜັບສະໜ ນ ທາງ

ດ້ານວິຊາການ ແລະ ສະເໜ ວິທ ການ]; 

[ຊ. ການຊ່ວຍເຫ ືອໃນການລະດ ມທ ນ - ລະບຸປະເພດຂອງການຊ່ວຍເຫ ືອ ແລະ ພືົ້ນຖານ ທ ື່ຈະສະໜອງໃຫ້]; 

 [ໝາຍເລກ. ຜ ນປະໂຫຍດ ທ ື່ເປັນຮ ບແບບອືື່ນ ແລະ/ຫ ື ຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ ໂດຍຕ ກລ ງເຫັນດ ລະຫວ່າງ

ສອງຝ່າຍ.] 

3.  [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ໄດ້ຕ ກລ ງກັບຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນທາງຊ ວະ

ນາໆພັນ ແລະ/ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາ [ແລະ ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ] ທ ື່ຄັດຕິດໃສ່ໃນເອກະສານ
ຊ້ອນທ້າຍ [ເລກທ ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ] ຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແລະ ຈະແບ່ງປັນຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນ
ເງິນຕາ ທ ື່ໄດ້ກໍານ ດໄວ້ໃນຂ ໍ້ຕ ກລ ງນ ົ້. 

9.  ບນັດາກດິຈະກາໍທ ື່ອາດຈະດາໍເນ ນພາຍໃຕສ້ນັຍາ 

ຖ້າສັນຍາດັົ່ງກ່າວແມ່ນສໍາລັບການສະໜັບສະໜ ນດ້ານການກວດສອບທາງຊ ວະພາບໃນຖິື່ນເດ ມ: 

1.  [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ໄດ້ຮັບໃບອະນຸຍາດທ ື່ຈໍາເປັນ [ເຊິື່ງຄັດຕິດໃນເອກະສານ

ຊ້ອນທ້າຍຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້33] ແລະ ມ ສິດເກັບກໍາຕ ວຢ່າງຂອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຈາກສະພາບຖິື່ນເດ ມ 
ດັົ່ງຕ ໍ່ໄປນ ົ້: 

ກ.  ປະເພດຂອງຕ ວຢ່າງ34, ຖ້າຮ ້: 

ຂ.  ຈໍານວນຕ ວຢ່າງ ແລະ ນໍໍ້າໜັກຕ ວຢ່າງແຕ່ລະປະເພດ: 

                                                           
33 ເອ າໄວ້ເປັນທາງເລືອກ ເຊິື່ງຂ ໍ້ທ  18 ແມ່ນໃຫ້ຝ່າຍທ ື່ຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຮັບປະກັນວ່າຕ ນໄດ້ຮັບໃບອະນຸຍາດທ ື່ຕ້ອງການທັງໝ ດແລ້ວ. 
34 ຕ ວຢ່າງ: ໃຫ້ຈັດປະເພດທາງວິທະຍາສາດ ກ່ຽວກັບຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນວ່າເປັນ ພືດ, ສັດ, ເຊືົ້ອລາ ຫ ື ຈຸລິນຊ  ລວມທັງ ແບັດທິເຣຍ ແລະ ໄວຣັດ. 
ຖ້າເກັບເອ າຊິົ້ນສ່ວນຂອງພືດ ຫ ື ຕ ວຢ່າງຈາກສັດ ແລ້ວ ແມ່ນຕ້ອງໄດ້ລະບຸຢ່າງລະອຽດຂອງຊິົ້ນສ່ວນ ຫ ື ຕ ວຢ່າງນັົ້ນ. 
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ຄ.  ທ ື່ຕັົ້ງພ ມສັນຖານຂອງການເກັບຕ ວຢ່າງແຕ່ລະປະເພດ35: 

ງ.  ໄລຍະເວລາຂອງການເກັບຕ ວຢ່າງແຕ່ລະປະເພດ: 

ຈ.  ວິທ ການເກັບຕ ວຢ່າງແຕ່ລະປະເພດ: 
ຫ ື 

ຖ້າສັນຍາດັົ່ງກ່າວແມ່ນສໍາລັບການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ໃນຖິື່ນເດ ມ: 

1. [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະມ ສິດເກັບຕ ວຢ່າງຂອງ [ການຈັດປະເພດທາງ

ວິທະຍາສາດ - ສະກຸນ ແລະ ຊະນິດ - ຂອງແຕ່ລະຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທກຸ າທ ື່ຈະເຂ ົ້າ

ເຖິງ] ໄດ້ຈາກສະພາບຖິື່ນເດ ມ ດັົ່ງຕ ໍ່ໄປນ ົ້: 

ກ.  ປະເພດຂອງຕ ວຢ່າງ36: 
ຂ.  ຈໍານວນຕ ວຢ່າງ ແລະ ນໍໍ້າໜັກຕ ວຢ່າງແຕ່ລະປະເພດ: 
ຄ.  ທ ື່ຕັົ້ງພ ມສັນຖານຂອງການເກັບຕ ວຢ່າງແຕ່ລະປະເພດ37: 
ຄ.  ນໍໍ້າໜັກທັງໝ ດ ແລະ ຄຸນລັກສະນະຂອງຕ ວຢ່າງ/ວັດສະດຸທ ື່ ຕ້ອງໄດສ້ ົ່ງ38: 
ງ. ໄລຍະເວລາຂອງການເກັບຕ ວຢ່າງແຕ່ລະປະເພດ: 
ຈ.  ວິທ ການເກັບຕ ວຢ່າງແຕ່ລະປະເພດ: 
ຫ ື 
ຖ້າສັນຍາດັົ່ງກ່າວແມ່ນສໍາລັບການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ນອກຖິື່ນເດ ມ 

ເພືື່ອຈຸດປະສ ງໃນຮ ບແບບເປັນການຄ້າ: 

1.  [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະມ ສິດໄດ້ຮັບຈາກ [ຊືື່ ແລະ ຂ ໍ້ມ ນຕິດຕ ໍ່ທ ື່ຄ ບຖ້ວນ 

ສໍາລັບສະຖາບັນດໍາເນ ນການເກັບຢ ່ນອກຖິື່ນເດ ມ] ມ ຊັບພະຍາກອນຕ ໍ່ໄປນ ົ້: [ການຈັດປະເພດທາງວິທະຍາສາດ - 

ສະກຸນ ແລະ ຊະນິດ - ຂອງແຕ່ລະຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ຈະເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ລະບຸ

ຮ ບແບບໃນການເຂ ົ້າເຖິງດັົ່ງກ່າວ]. 

2.  [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະມ ສິດທ ື່ຈະເຄືື່ອນຍ້າຍຊັບພະຍາກອນໄປຫາສະຖານທ ື່

ຕາມທ ື່ໄດກ້ໍານ ດໄວ້ໃນ [ໂດຍອ້າງອ ງຕາມສັນຍາທ ື່ສອດຄ້ອງກັບ 'ຂ ໍ້ 7. ສະຖານທ ື່ປະຕິບັດ' ໃນຂ ໍ້ກໍານ ດຂອງຮ ບ

ແບບສັນຍານ ົ້]. 

[ໝາຍເລກ. ທຸກກິດຈະກໍາອືື່ນໆທ ື່ໄດ້ຮັບການຕ ກລ ງລະຫວ່າງສອງຝ່າຍ.] 

                                                           
35 ຖ້າເຄືອນຍ້າຍຊາກແຫ້ງຂອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນໄປສະຖານທ ື່ຕ່າງໆພາຍໃນປະເທດ ແມ່ນໃຫ້ລະບຸລະອຽດບ່ອນກໍາເນ ດ ແລະ ສະຖານທ ື່ທ ື່ຈະ
ເຄືື່ອນຍ້າຍໄປ ພ້ອມທັງ ລະບຸຕໍາແໜ່ງ GPS ຂອງແຕ່ລະສະຖານທ ື່ອ ກດ້ວຍ. 
36 ສໍາລັບພືດ ແມ່ນໃຫ້ລະບຸລະອຽດວ່າຈະເກັບເອ າໝ ດຕ ົ້ນ ຫ ື ເອ າບາງຊິົ້ນສ່ວນ ເຊັົ່ນເອ າພຽງແຕ່ໃບ, ຮາກ ຫ ື ແກ່ນ ຫ ື ບາງພາກສ່ວນອືື່ນຂອງພືດ. ສໍາລັບ
ເຊືົ້ອລາ ແມ່ນໃຫ້ລະບຸລະອຽດວ່າຈະເກັບເອ າໝ ດພາກສ່ວນ ຫ ື ເອ າພຽງແຕ່ສ່ວນໜ ື່ງເທ ົ່ານັົ້ນ. ສໍາລັບສັດ ແມ່ນໃຫ້ລະບຸລະອຽດວ່າຈະເກັບເອ າໝ ດໂຕຫ ືບ .  
37 ຖ້າເຄືອນຍ້າຍຊາກແຫ້ງຂອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນໄປສະຖານທ ື່ຕ່າງໆພາຍໃນປະເທດ ແມ່ນໃຫ້ລະບຸລະອຽດບ່ອນກໍາເນ ດ ແລະ ສະຖານທ ື່ທ ື່ຈະ
ເຄືື່ອນຍ້າຍໄປ ພ້ອມທັງ ລະບຸຕໍາແໜ່ງ GPS ຂອງແຕ່ລະສະຖານທ ື່ອ ກດ້ວຍ. 
38 ຕ ວຢ່າງ: ຊິົ້ນສ່ວນທັງໝ ດ, ບາງຊິົ້ນສ່ວນ, ຍັງມ ຊ ວິດຢ ່, ໃນສານສະກັດ, ແປຮ ບ ແລະ ອືື່ນໆ. 
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10.  ກດິຈະກາໍທ ື່ບ ໍ່ອາດຈະດາໍເນ ນພາຍໃຕສ້ນັຍາ 

1.  [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະບ ໍ່ໂອນຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື ຊັບພະຍາກອນ

ພັນທຸກໍາ ຫ ື ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ ໃຫ້ບຸກຄ ນທ ສາມ ເວັົ້ນເສຍແຕ່ວ່າ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ 

ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ໄດ້ໃຫ້ກ່ອນ ເຊິື່ງສະແດງອອກໃນການອະນຸຍາດເປັນລາຍລັກອັກສອນ ສ າລັບ
ການໂອນຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາ ແລະ ໄດ້ເຮັດສັນຍາກັບບຸກຄ ນທ ສາມ ພ້ອມທງັ
ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອໄດ້ໃຫ້ການອະນຸຍາດເປັນລາຍລັກອັກສອນລ່ວງໜ້າ ສໍາລັບການ
ໂອນພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອນັົ້ນ. 

2.  [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຂອງອ ກຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະບ ໍ່ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ເພືື່ອ

ຈຸດປະສ ງ ຫ ື ກິດຈະກໍາໃດໜ ື່ງ ທ ື່ບ ໍ່ໄດ້ລະບຸໄວ້ໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້ ໂດຍບ ໍ່ໄດ້ຮັບການຍິນຍອມເຫັນດ ເປັນລາຍລັກ

ອັກສອນຈາກ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ]. ຖ້າວ່າສັນຍາດັົ່ງກ່າວແມ່ນສໍາລັບການສ ກສາ 

ແລະ ບ ໍ່ແມ່ນການຄ ົ້ນຄວ້າເພືື່ອເປັນການຄ້າ  

ຖ້າ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຂອງອ ກຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ກໍານ ດວ່າຕ້ອງການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ 

ເພືື່ອເປັນການຄ້າ ແມ່ນຕ້ອງໄດ້ເຮັດສັນຍາສະບັບໃໝ່ ກັບ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] 

ເພືື່ອຈຸດປະສ ງດັົ່ງກ່າວ.   

3.  [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະບ ໍ່ຮຽກຮ້ອງ ຫ ື ບ ໍ່ໄດ້ຮັບສິດທິຊັບສິນທາງປັນຍາກ່ຽວ

ກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຫ ື ຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ ຫ ື ພາກສ່ວນໃດໜ ື່ງຂອງຊັບພະຍາກອນ
ພັນທກຸໍາ ຫ  ືຊັບພະຍາກອນທາງຊ ວະນາໆພັນທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ ເວັົ້ນເສຍແຕ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດຢ່າງຈະແຈ້ງ. 

4.  ໃນໄລຍະເວລາຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້, [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ຈະບ ໍ່ອະນຸຍາດ 

ໃຫ້ຝ່າຍອືື່ນເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ ຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາ ໃນພືົ້ນທ ື່ດຽວກັນທ ື່ລະບຸໃນສັນຍາ
ສະບັບນ ົ້ ເວັົ້ນເສຍແຕ່ວ່າຈະຮັບປະກັນກ່ອນ ພ້ອມທັງການຍິນຍອມເປັນລາຍລັກອັກສອນຂອງ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ 

ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ]. 

5.  ບ ໍ່ວ່າຝ່າຍໃດຝ່າຍໜ ື່ງຈະມອບສິດ, ຜ ນປະໂຫຍດ ຫ ື ພັນທະຂອງຕ ນ ພາຍໃຕ້ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ໃຫ້ກັບບຸກຄ ນ

ທ ສາມໂດຍບ ໍ່ໄດ້ຮັບການຍິນຍອມເປັນລາຍລັກອັກສອນລ່ວງໜ້າຂອງອ ກຝ່າຍອືື່ນ. 

[ໝາຍເລກ. ທຸກກິດຈະກໍາອືື່ນໆທ ື່ໄດ້ຮັບການຕ ກລ ງລະຫວ່າງສອງຝ່າຍ.] 

11. ພນັທະສະເພາະຂອງ ສນຕ ຫ  ື[ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮບັຜດິຊອບແຫງ່ຊາດອືື່ນ] 

1.  ເມືື່ອຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ/ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ໄດ້ໃຫ້ການຍິນຍອມເຫັນ

ດ ກ່ອນ ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ໄດເ້ຮັດການຕ ກລ ງກັບສະຖາບັນທ ື່ຮັບຜິດຊອບໃນ

ການເກັບຢ ່ນອກຖິື່ນເດ ມ ຂອງການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແມ່ນຈະອອກໃບອະນຸຍາດການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ 
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ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນ (IRCC) ເປັນການຢັົ້ງຢືນການຍອມຮັບທາງສາກ ນ ພາຍໃຕ້ອະນຸສັນຍານາໂກຢາ ແລະ ອັບ

ໂຫ ດໃສ່ເວບໄຊທ໌ Nagoya Protocol ABS Clearing-House; 

2.  ປະຕິບັດຕາມພັນທະທັງໝ ດ ຂອງ ສປປ ລາວ ພາຍໃຕ້ອະນຸສັນຍານາໂກຢາ ເພືື່ອເປີດເຜ ຍຂ ໍ້ມ ນທ ື່ບ ໍ່ເປັນ 

ຄວາມລັບກ່ຽວກັບສັນຍາສະບັບນ ົ້ ໃສ່ເວບໄຊທ໌ ABS Clearing-House; 

3.  ແນະນໍາໃຫ້ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ກ່ຽວກັບໃບອະນຸຍາດອືື່ນໆທ ື່ອາດຈະ

ຕ້ອງການຈາກເຈ ົ້າໜ້າທ ື່ລັດພາກສ່ວນອືື່ນ ແລະ ອໍານວຍຄວາມສະດວກໃຫ້ແກ່ການຕິດຕ ໍ່ກັບເຈ ົ້າໜ້າທ ື່ເຫ  ົ່ານັົ້ນ; 

[4.  ພັນທະອືື່ນໆທ ື່ຕ ກລ ງກັນລະຫວ່າງສອງຝ່າຍ]. 

12.  ຂ ໍ້ກາໍນ ດສະເພາະຂອງ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ  ືຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝາ່ຍທ ື່ຈະຮບັເອ າຊບັພະຍາກອນ]  

[ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະຕ້ອງ39: 

1.  ຮັບປະກັນວ່າການເກັບ, ການຮັກສາ, ການຂ ນສ ົ່ງ, ການນໍາໃຊ້ ແລະ ການສ ົ່ງອອກຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆ

ພັນ ແລະ/ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ ແມ່ນໄດ້ປະຕິບັດຕາມກ ດໝາຍນໍາໃຊ້ທັງໝ ດ ຂອງ ສປປ ລາວ 

ທ ື່ຄຸ້ມຄອງບັນຫາລວມ ແຕ່ບ ໍ່ຈໍາກັດການປົກປ້ອງສຸຂະພາບຂອງຄ ນ ແລະ ສິື່ງແວດລ້ອມ, ການເກັບອາກອນ ແລະ 

ພາສ ; 

2.  ຮັບຜິດຊອບຄ່າໃຊ້ຈ່າຍທັງໝ ດທ ື່ເກ ດຂ ົ້ນໃນການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ ແລະ ການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາ 

ກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຢ ່ໃນສະຖານທ ື່ ຖິື່ນເດ ມ ຫ ື ນອກຖິື່ນເດ ມ, ສ ົ່ງຕ ວຢ່າງທ ື່ຄືກັນ, 

ຖ້າຈໍາເປັນ [ດໍາເນ ນການຄ ົ້ນຄວ້າ] [ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ] ແລະ ການແລກປ່ຽນຜ ນການຄ ົ້ນຄວ້າ; 

3.  ມ ສ່ວນຮ່ວມ [ລາຍຊືື່ເຕັມຂອງບັນດາຄ ່ຮ່ວມງານສ່ວນບຸກຄ ນ ແລະ ສະຖາບັນ ຢ ່ທ້ອງຖິື່ນ ແລະ ບັນດາ

ກິດຈະກໍາ ທ ື່ແຕ່ລະຄ ນຈະມ ສ່ວນຮ່ວມ40]; 

4.  ປະກອບສ່ວນເຂ ົ້າໃນການສ້າງຄວາມສາມາດໃນ ສປປ ລາວ ໃນການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ, ການນໍາໃຊ້

ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ແລະ [ໃສ່ກິດຈະກໍາອືື່ນໆທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບສັນຍາ] [ໂດຍໃສ່ຂ ໍ້ມ ນສະເພາະກ່ຽວກັບສິື່ງທ ື່ຝ່າຍ
ຜ ້ຮັບເອ າຊັບພະຍາກກອນຈະເຮັດເພືື່ອສ້າງຄວາມອາດສາມາດ] ຫ ື [ຕາມທ ື່ໄດ້ກໍານ ດໄວ້ໃນເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ 

{ເລກທ ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ} ໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້]; 

5.  ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ ໃນ ສປປ ລາວ [ໃສ່ຂ ໍ້ຕ ກລ ງຂອງບັນດາຝ່າຍໃນຂອບເຂດທ ື່

ສາມາດນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາຢ ່ພາຍໃນປະເທດ]; 

                                                           
39 ແນະນໍາໃຫ້ໃສ່ ຂ ໍ້ທ  1-8 ໃນສັນຍາກ່ຽວກັບ  ABS. 
40 ຖ້າຈະມ ຄ ່ຮ່ວມງານຈາກທ້ອງຖິື່ນເປັນຈໍານວນຫ າຍ ແມ່ນໃຫ້ຄັດຕິດລາຍຊືື່ໃສ່ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍໃນສັນຍານັົ້ນ. 
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6.  ການແບ່ງປັນໃຫ້ກັບ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ຜ ນຂອງການຄ ົ້ນຄວ້າ ຫ ື ການ 

ນໍາໃຊ້ທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ໃຫ້ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງ

ຊາດອືື່ນ] ຮ່ວມກັບການຊ່ວຍເຫ ືອໃດໜ ື່ງ ອາດຈະມ ການຕ ຄວາມໝາຍຂອງຜ ນໄດ້ຮັບ; 

7.  ຮັບຮ ້ການປະກອບສ່ວນຂອງ ສປປ ລາວ, ນັກວິທະຍາສາດ ແລະ ນັກຄ ົ້ນຄວ້າແຫ່ງຊາດ, ຄ ່ຮວ່ມງານທ້ອງຖິື່ນ 

ແລະ ຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ ຊັບພະຍາກອນພນັທກຸໍາ ທັງໝ ດ ໃນການສືື່ສານແລະ ສິື່ງພິມ

ທຸກຢ່າງທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບກິດຈະກໍາທ ື່ໄດປ້ະຕິບັດຕາມສັນຍາສະບັບນ ົ້; 

8.  ສະໜອງໃຫ້ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] [ສະຖາບັນອືື່ນທ ື່ທັງສອງຝ່າຍສາມາດ 

ກໍານ ດ] ຈໍານວນສໍາເນ າຂອງສິື່ງພິມໃດໜ ື່ງ ໂດຍອ ງໃສ່ການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການ

ເຊືື່ອມຕ ໍ່ກັບເວັບໄຊທ໌ ຫ ື ສະຖານທ ື່ບ່ອນທ ື່ການພິມເຜ ຍແຜ່ອາດຈະເຂ ົ້າເບິື່ງທາງອອນລາຍ; 

ຖ້າສັນຍານ ົ້ແມ່ນສໍາລັບການເກັບກໍາຂ ໍ້ມ ນໃນຖິື່ນເດ ມ ບ ໍ່ວ່າຈະແມ່ນການຄ ົ້ນຄວ້າທາງວິຊາການ ຫ ື ການຄ ົ້ນຄວ້າ
ເພືື່ອເປັນການຄ້າ ລວມທັງຂ ໍ້ມ ນເພ ື່ມເຕ ມເຫ  ົ່ານ ົ້: 

[ໝາຍເລກ]. ຖ້າບ ໍ່ມ ທາງເລືອກໃນການເກັບຂ ໍ້ມ ນໃນເຂດປ່າສະຫງວນທ ື່ຖືກກໍານ ດຕາມກ ດໝາຍ, ໃຫ້ມ ຂ ໍ້ຕ ກລ ງ

ເປັນລາຍລັກອັກສອນກັບອ ງການຄຸ້ມຄອງເຂດປ່າສະຫງວນ ທ ື່ຄັດຕິດໃສ່ໃນເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ [ເລກທ ເອກະ 
ສານຊ້ອນທ້າຍ] ໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້ ເພືື່ອຊ ດເຊ ຍ ຫ ື ຫ ຸດຜ່ອນຜ ນເສຍຫາຍທ ື່ເກ ດຈາກກິດຈະກໍາດັົ່ງກ່າວ ແລະ 
ປະກອບສ່ວນເຂ ົ້າໃນການອະນຸລັກປ່າສະຫງວນ. 

[ໝາຍເລກ]. ສະເໜ ໃຫ້ສະມາຊິກຂອງ [ຂຽນຊືື່ຂອງຊຸມຊ ນຢ ່ໃນ ຫ ື ໃກ້ຄຽງກັບພືົ້ນທ ື່ ທ ື່ຈະໃຊ້ຈະເຮັັດການກວດ

ສອບທາງຊ ວະພາບ] ຕາມທ ື່ໄດ້ກໍານ ດໄວ້ໃນ [ໂດຍອ້າງອ ງຕາມຂ ໍ້ທ ື່ຢ ່ໃນສັນຍາທ ື່ສອດຄ້ອງກັບ “ຂ ໍ້ 4. ຂອບເຂດ” 

ໃນຮຸບແບບສັນຍານ ົ້] . 

[ໝາຍເລກ]. ພາຍໃນ [ໄລຍະເວລາທ ື່ລັດຖະບານກໍານ ດ] ພາຍຫ ັງໄລຍະເວລາສໍາລັບການເກັບກໍາຂ ໍ້ມ ນໝ ດອາຍຸ, 

ໃຫ້ແຈ້ງ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ກ່ຽວກັບການຈັດປະເພດທາງວິທະຍາສາດຂອງແຕ່

ລະຊັບພະຍາກອນ ທ ື່ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຕັົ້ງໃຈທ ື່ຈະນໍາໃຊ້. [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ 

ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ອາດເພ ື່ມການຄັດຄ້ານ ພາຍໃນ [ໄລຍະເວລາທ ື່ລະບຸໂດຍທັງສອງຝ່າຍ] ໃນກ  
ລະນ ທ ື່ ທັງສອງຝ່າຍຕ້ອງການເຮັດຂ ໍ້ຕ ກລ ງກ່ຽວກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ອາດຈະຖືກນໍາໃຊ້. 

[ໝາຍເລກ]. ສ ົ່ງຕ ວຢ່າງແບບດຽວກັນຂອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ  ແລະ/ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ໃຫ້ແກ່ 

[ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ]. ຕ ວຢ່າງແບບດຽວກັນຕ້ອງຖືກສ ົ່ງໃນຮ ບແບບຕ ໍ່ໄປນ ົ້: [ໃສ່

ຂ ໍ້ກໍານ ດສໍາລັບຕ ວຢ່າງ]. 
ຫ ື 

[ໝາຍເລກ]. ສ ົ່ງຕ ວຢ່າງທ ື່ຄືກັນຂອງຊັບພະຍາກອນທາງຊ ວະນາໆພັນທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ ແລະ/ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸ 

ກໍາໃຫ້ແກ່ [ສະຖາບັນ] ຫ ື [ສະຖາບັນ] ທ ື່ຖືກກໍານ ດໂດຍ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ]: 
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[ໃສ່ຊືື່ເຕັມ ແລະ ຂ ໍ້ມ ນຕິດຕ ໍ່ ສໍາລັບແຕ່ລະສະຖາບັນທ ື່ຖືກກໍານ ດ]. ຕ ວຢ່າງແບບດຽວກັນຕ້ອງຖືກສ ົ່ງໃນຮ ບແບບຕ ໍ່
ໄປນ ົ້: [ໃສ່ຂ ໍ້ກໍານ ດສໍາລັບຕ ວຢ່າງ]. 

ຖ້າຫາກວ່າຈຸດປະສ ງຂອງສັນຍານ ົ້ແມ່ນເພືື່ອສະໜັບສະໜ ນວຽກງານດ້ານການຄ ົ້ນຄວ້າ, ການຄ ົ້ນຄວ້າໃນຮ ບແບບທ ື່

ບ ໍ່ເປັນການຄ້າ ຫ ື ການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ ເພືື່ອການພັດທະນາເປັນຜະລິດຕະພັນອອກສ ່ຕະຫ າດ ເຊິື່ງລວມເອ າ
ຂ ໍ້ເພ ື່ມເຕ ມດັົ່ງນ ົ້: 

[ໝາຍເລກ]. ແຈ້ງ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ຖ້າຈຸດປະສ ງຂອງການເຂ ົ້າເຖິງພາຍໃຕ້

ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ປ່ຽນຈາກການຄ ົ້ນຄວ້າໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນການຄ້າໄປສ ່ການນໍາໃຊ້ທາງການຄ້າ ແລະ ຕ້ອງມ ການ
ເຮັດສັນຍາໃໝ່ສໍາລັບການນໍາໃຊ້ໃນຮ ບແບບເປັນການຄ້າ. 

ຖ້າການເຂ ົ້າເຖິງກວມເອ າພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ຕິດພັນກັບຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ  ຫ ື ຊັບພະຍາ 
ກອນພັນທຸກໍາ ລວມທັງຂ ໍ້ມ ນເພ ື່ມເຕ ມນ ົ້: 

[ໝາຍເລກ]. ຕ້ອງຂຽນຂ ໍ້ຕ ກລ ງເປັນລາຍລັກອັກສອນກັບຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ກ່ຽວ 

ຂ້ອງກັບຊັບພະຍາກອນທ ື່ໄດ້ເຂ ົ້າເຖິງ ເຊິື່ງຈະອະທິບາຍຂ ໍ້ມ ນພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອຢ່າງຊັດເຈນ ແລະ 
ສະແດງອອກຢ່າງຈະແຈ້ງກ່ຽວກັບການຍິນຍອມເຫັນດ ຂອງຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງໃນຂະບວນການແຈ້ງການຂ ອະນຸມັດສິດ
ກ່ອນການນໍາໃຊ້. 

[ໝາຍເລກ. ກິດຈະກໍາອືື່ນໆທ ື່ໄດ້ຮັບການຕ ກລ ງເຫັນດ ຈາກທັງສອງຝ່າຍ.] 

13.  ການໃຫຜ້ ນປະໂຫຍດ ຂ ໍ້ກໍານ ດນ ົ້ມ ຢ ່ໃນກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍສັນຍາ ແຫ່ງ ສປປ ລາວ ແຕ່ບ ໍ່ແມ່ນຂ ໍ້ບັງຄັບ 

1. [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະໃຫ້ຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ແລະ ໃນ

ຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນເງິນຕາ ແກ່ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ຕາມທ ື່ໄດ້ກໍານ ດໄວ້ [ໂດຍອ້າງ

ອ ງຂ ໍ້ກໍານ ດໃນສັນຍາທ ື່ສອດຄ່ອງກັບ "ຂ ໍ້ 8 ຜ ນປະໂຫຍດ” ໃນຮ ບແບບສັນຍານ ົ້]. 

2.  [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ຈະໃຫ້ຜ ນປະໂຫຍດໃນຮ ບແບບທ ື່ເປັນເງິນຕາ ແກ່ຜ ້

ເປັນເຈ ົ້າຂອງຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ ຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາ [ແລະ ຄວາມຮ ້ພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ] ທ ື່

ໄດ້ກໍານ ດໄວ້ໃນ [ໂດຍອ້າງອ ງຂ ໍ້ກໍານ ດໃນສັນຍາທ ື່ສອດຄ່ອງກັບ "ຂ ໍ້ 8 ຜ ນປະໂຫຍດ” ໃນຮ ບແບບສັນຍານ ົ້] ຫ  ື

[ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ [ເລກທ ຂອງເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ] ໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້.] 

14.  ສດິທຊິບັສນິທາງປນັຍາ41 

ທຸກໆສິດທຊິັບສິນທາງປັນຍາທ ື່ເກ ດຈາກກິດຈະກໍາທ ື່ດໍາເນ ນໃນການປະຕິບັດສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແມ່ນເປັນຂອງລັດຖະ 
ບານແຫ່ງ ສປປ ລາວ. 
ຫ ື 

                                                           
41 ຂ ໍ້ກໍານ ດນ ົ້ແມ່ນສະທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງການປະຕິບັດໃນປະຈຸບັນ ຢ ່ ສປປ ລາວ. 
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ຖ້າກິດຈະກໍາໃດໜ ື່ງ ພາຍໃຕ້ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແມ່ນສ້າງກໍາມະສິດທິຊັບສິນທາງປັນຍາ, ສິດດັົ່ງກ່າວ ແມ່ນເປັນຂອງ

ລັດຖະບານແຫ່ງ ສປປ ລາວ. [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ແລະ ຝ່າຍອືື່ນທ ື່ເຂ ົ້າຮ່ວມໃນ

ກິດຈະກໍາທ ື່ສ້າງລິຂະສິດທາງຊັບສິນທາງປັນຍາ ຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບໃບອະນຸຍາດທ ົ່ວໂລກໂດຍບ ໍ່ເສຍຄ່າຈ ດທະບຽນ ແລະ 

ບ ໍ່ຈໍາກັດໃນການນໍາໃຊ້ຊັບສິນທາງປັນຍານັົ້ນ. [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ແລະ [ສນຕ] ຫ ື 

[ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ແລະ [ຊືື່ເຕັມຂອງຝ່າຍອືື່ນທ ື່ມ ສິດສໍາລັບໃບອະນຸຍາດ] ຈະເຮັດຕາມຂ ໍ້
ຕ ກລ ງອະນຸຍາດ. 

15.  ການສືື່ສານ ຂ ໍ້ກໍານ ດນ ົ້ມ ຢ ່ໃນກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍສັນຍາ ແຫ່ງ ສປປ ລາວ ແຕ່ບ ໍ່ແມ່ນຂ ໍ້ບັງຄັບ 

1. ທຸກໆການສືື່ສານລະຫວ່າງທັງສອງຝ່າຍ ທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການປະຕິບັດສັນຍາສະບັບນ ົ້ ເຊິື່ງລວມທັງ ບ ດລາຍ

ງານ, ບ ດບັນທ ກ, ການບັນທ ກ, ວິທິ ການ, ແຈ້ງການ, ຄໍາແນະນໍາ ແລະ ການຕິດຕ ໍ່ພ ວພັນ ແມ່ນຈະຕ້ອງເຮັດເປນັ

ພາສາອັງກິດ. 

2.  ການຕິດຕ ໍ່ສືື່ສານທັງໝ ດ ລະຫວ່າງທັງສອງຝ່າຍຈະໄດ້ຮັບການຊ ົ້ນໍາດັົ່ງນ ົ້: 

ເຖິງລັດຖະບານແຫ່ງ ສປປ ລາວ ເຖິງ [ຊືື່ເຕັມຂອງຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] 
[ຊືື່ ແລະ ນາມສະກຸນ]  [ຊືື່ ແລະ ນາມສະກຸນ] 

[ຕໍາແໜ່ງ]  [ຕໍາແໜ່ງ] 

[ທ ື່ຢ ່ທາງໄປສະນ ]  [ທ ື່ຢ ່ທາງໄປສະນ ] 

[ທ ື່ຢ ່ອ ເມວ] [ທ ື່ຢ ່ອ ເມວ] 

[ໂທລະສັບ ແລະ ແຟັກ] [ໂທລະສັບ ແລະ ແຟັກ]  

16.  ການເຜ ຍແຜຄ່ວາມຮ 4້2 

1. ທັງສອງຝ່າຍອາດຈະເປີດເຜ ຍຂ ໍ້ມ ນໃນລະດັບດິຈິຕອລ ກ່ຽວກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ທ ື່ເປັນຫ ວຂ ໍ້ຂອງ

ສັນຍາສະບັບນ ົ້ [ໃສ່ຂ ໍ້ຄວາມອະທິບາຍສິື່ງທ ື່ສອງຝ່າຍຕ ກລ ງເຫັນດ ] ຫ ື [ຕາມທ ື່ກ ານ ດໃນກອງປະຊຸມຂອງບັນດາ

ພາຄ ອະນຸສັນຍານາໂກຢາ]. 

2.  ທັງສອງຝ່າຍອາດຈະຕ ກລ ງເຫັນດ ເປັນແຕ່ລະກ ລະນ , ເພືື່ອຮ່ວມກັນ ຫ ື ແບ່ງກັນໃນການເຜ ຍແຜ່ຂ ໍ້ມ ນກ່ຽວ

ກັບຜ ນຂອງການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ/ຫ ື ການຄ ົ້ນຄວ້າ ແລະ ພັດທະນາ ທ ື່ປະຕິບັດຕາມສັນຍາສະບັບນ ົ້ ໃນວາລະສານ

ວິທະຍາສາດ, ການລາຍງານແບບສັົ້ນ, ໃນໜັງສືພິມແຫ່ງຊາດ ແລະ/ຫ ື ສາກ ນ, ແລະ/ຫ ື ເພືື່ອນໍາສະເໜ ຜ ນໄດ້ຮັບ

ດັົ່ງກ່າວໃນກອງປະຊຸມວິຊາການ ແລະ ເຫດການອືື່ນໆໃນ ສປປ ລາວ ແລະ/ຫ ື ສາກ ນ. [ໃສ່ຂ ໍ້ຄວາມທ ື່ລະບຸລາຍ

ລະອຽດກ່ຽວກັບຂອບເຂດ, ໄລຍະເວລາ ແລະ ລັກສະນະຂອງຂ ໍ້ຈໍາກັດໃດໜ ື່ງໃນການເຜ ຍແຜ່ ຫ ື ເປີດເຜ ຍຂ ໍ້ມ ນ, ຫ  ື

ລວມທັງລາຍລະອຽດນັົ້ນເຂ ົ້າໃນເອກະສານຊ້ອນທ້າຍຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້.] 

                                                           
42 ບັນດາຄ ່ສັນຍາຂອງ ABS ອາດຈະເອ າຂ ໍ້ໜ ື່ງ, ທັງສອງຂ ໍ້ ຫ   ຂ ໍ້ໃດຂ ໍ້ໜ ື່ງ ຂອງຂ ໍ້ກໍານ ດທ ື່ໄດ້ສະເໜ  ແລະ ອາດຈະປ່ຽນແທນຂ ໍ້ກໍານ ດໃດໜ ື່ງ ຕາມການ
ຕ ກລ ງເຫັນດ ຈາກທຸກຝ່າຍ. 
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3.  ທັງສອງຝ່າຍບ ໍ່ຄວນເປີດເຜ ຍຂ ໍ້ມ ນກ່ຽວກັບພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ ທ ື່ຕິດພັນກັບຊັບພະຍາກອນ

ພັນທຸກໍາທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ ເວັົ້ນເສຍແຕ່ວ່າຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອດັົ່ງກ່າວ ໃຫ້ການຍິນຍອມ
ຢ່າງເປັນລາຍລັກອັກສອນລ່ວງໜ້າຕ ໍ່ການເປີດເຜ ຍດັົ່ງກ່າວ. 

17.  ການຕດິຕາມກວດກາການປະຕບິດັສນັຍາ 

1. [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ມ ສິດຕິດຕາມກວດກາຕະຫ ອດເວລາ ສໍາລັບທຸກ

ກິດຈະກໍາພາຍໃຕ້ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ທ ື່ດໍາເນ ນໃນ ສປປ ລາວ. 

2. [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະມອບໃຫ້ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບ

ແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ຫ ື ໃຫ້ບຸກຄ ນໃດໜ ື່ງທ ື່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດຢ່າງເປັນລາຍລັກອັກສອນໂດຍ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການ

ຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ໃນການເຂ ົ້າເຖິງສະຖານທ ື່ທ ື່ລະບຸໄວ້ໃນ [ໂດຍອ້າງອ ງຂ ໍ້ກໍານ ດໃນສັນຍາທ ື່ສອດຄ່ອງກັບ 

"ຂ ໍ້ 7. ສະຖານທ ື່ຂອງການປະຕິບັດ" ໃນຮ ບແບບສັນຍານ ົ້] ແລະ ອະນຸຍາດໃຫ້ບຸກຄ ນເຫ  ົ່ານັົ້ນເຂ ົ້າຮ່ວມໃນການ

ກວດສອບ, ກວດກາ ແລະ ເອ າສໍາເນ າເອກະສານໃດໆທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບສັນຍາສະບັບນ ົ້. 

3.  [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະຕ້ອງຮັກສາບັນທ ກກ່ຽວກັບການເກັບຮັກສາ ແລະ 

ການໂອນຍ້າຍຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງຈາກສະຖານທ ື່ທ ື່ໄດ້ກໍານ ດໄວ້ໃນ [ໂດຍອ້າງອ ງຂ ໍ້ກໍານ ດໃນສັນ 

ຍາທ ື່ສອດຄ່ອງກັບ "ຂ ໍ້ 7. ສະຖານທ ື່ຂອງການປະຕິບັດ" ໃນຮ ບແບບສັນຍານ ົ້] ແລະ ອະນຸຍາດໃຫ້ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວ

ຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ເຂ ົ້າເຖິງບ ດບັນທ ກດັົ່ງກ່າວ. 

4. [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຈະຕ້ອງລາຍງານຢ່າງເປັນລາຍລັກອັກສອນຫາ [ສນຕ] 

ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ທຸກໆ [ໃສ່ໄລຍະເວລາລາຍງານ - ລາຍເດືອນ, ຫ ກເດືອນ, ໄລຍະ

ເວລາອືື່ນໆ] ເລ ື່ມແຕ່ວັນທ  [ໃສ່ວັນທ  ສໍາລັບບ ດລາຍງານສະບັບທໍາອິດ] ແລະ ສິົ້ນສຸດລ ງ [ໃສ່ວັນທ ສ າລັບບ ດລາຍ
ງານສະບັບສຸດທ້າຍ] ໂດຍໃຫ້: 

ກ. ລາຍລະອຽດຂອງສິື່ງທ ື່ກໍາລັງເຮັດກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ ລວມທັງຄວາມຄືບໜ້າ ຂອງ
[ການຄ ົ້ນຄວ້າ] ຫ ື [ການນໍາໃຊ້ລວມທັງຂັົ້ນຕອນໃດໜ ື່ງທ ື່ນໍາໄປສ ່ການໄດ້ຮັບສິດທິຊັບສິນທາງປັນຍາ ແລະ/ຫ ື 

ຜະລິດຕະພັນອອກສ ຕ່ະຫ າດ ຫ ື ຂັົ້ນຕອນໂດຍອ ງໃສ່ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ໄດ້ເຂ ົ້າເຖິງ]; ແລະ 

ຂ. ບັນຊ ການເງິນຄ ບວ ງຈອນທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການຈັດຕັົ້ງປະຕິບັດສັນຍານ ົ້ ແລະ ຜ ນໄດ້ຮັບ. 

5. [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຕ້ອງສ ົ່ງບ ດລາຍງານຄວາມຄືບໜ້າແຕ່ລະຄັົ້ງເປັນສອງ

ພາກ: ພາກໜ ື່ງ ຈະປະກອບມ ຂ ໍ້ມ ນທ ື່ບ ໍ່ເປັນຄວາມລັບ ແລະ ອ ກພາກໜ ື່ງຈະປະກອບມ ຂ ໍ້ມ ນໃດໜ ື່ງທ ື່ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື 

ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຖືວ່າເປັນຄວາມລັບເພືື່ອປົກປ້ອງສິດທິຊັບສິນທາງປັນຍາທ ື່ມ ຢ ່ ຫ ື ໃນອະ 

ນາຄ ດ. 

6. ແຕ່ລະຝ່າຍຈະຕ້ອງເກັບຮັກສາບ ດບັນທ ກທັງໝ ດ ທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການປະຕິບັດສັນຍາສະບັບນ ົ້ເປັນໄລຍະເວ 

ລາ [ໃຫ້ຕືື່ມຈໍານວນໄລຍະເວລາໃສ່] ນັບແຕ່ສັນຍາດັົ່ງກ່າວ ໝ ດອາຍຸ ຫ ື ຖືກຢຸດຕິຍ້ອນເຫດຜ ນໃດໜ ື່ງ. 
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7.  ຝ່າຍໃດຝ່າຍໜ ື່ງ ສາມາດຮຽກຮ້ອງໃຫ້ອ ກຝ່າຍຈັດຕາຕະລາງການປະຊຸມເຊິື່ງໜ້າ ຫ ື ປະຊຸມທາງອອນລາຍ

ໃນເວລາທ ື່ຕ້ອງການ ເພືື່ອປຶກສາຫາລືໃນການປະຕິບັດສັນຍາ. 

18. ການຮບັປະກນັ ແລະ ການຊ ດເຊ ຍ 

1.  [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ບ ໍ່ຮັບປະກັນ: 

ກ. ຄຸນນະພາບ, ຄວາມສາມາດໃນການຢ ່ລອດ ຫ ື ຄວາມບ ລິສຸດຂອງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ; 

ຂ. ຫ ວຂ ໍ້ກ່ຽວກັບຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ  ແລະ/ຫ ື ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ; 

ຄ. ຄວາມຈິງ ຫ ື ຄວາມຖືກຕ້ອງຂອງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ ແລະ ຂ ໍ້ມ ນອືື່ນໆທ ື່ສະ 

ໜອງກັັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ; 

ງ. ການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ ສໍາລັບການຄ ົ້ນຄວ້າ ຫ ື ນ າໃຊ້ບ ໍ່ໄດ້ລະເມ ດສິດທິຊັບສິນ
ທາງປັນຍາຂອງບຸກຄ ນທ ສາມ. 

2.  [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ຈະບ ໍ່ຮັບຜິດຊອບຕ ໍ່ການສ ນເສຍໃດໆທ ື່ເກ ດຂ ົ້ນໂດຍ 

[ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ໃນກິດຈະກໍາໃດໜ ື່ງທ ື່ດໍາເນ ນພາຍໃຕ້ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແລະ/ຫ  ື

ໃນກ ລະນ ທ ື່ເຮັດການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ ໂດຍບ ໍ່ໄດ້ລະບຸຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ສາມາດນໍາໃຊ້ໄດ້. 

3. [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຮັບປະກັນວ່າຕ ນໄດ້ຮັບໃບອະນຸຍາດທັງໝ ດ ທ ື່ຖືກຕ້ອງ

ຕາມກ ດໝາຍ ແລະ ລະບຽບການຂອງ ສປປ ລາວເພືື່ອເກັບ, ຮັກສາ, ຂ ນສ ົ່ງ ແລະ ສ ົ່ງອອກຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆ

ພັນ ແລະ ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ. 

4.  [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຮັບປະກັນວ່າສິື່ງອໍານວຍຄວາມສະດວກຂອງຕ ນທ ື່ລະບຸ

ໄວ້ໃນ [ໂດຍອ້າງອ ງຂ ໍ້ກໍານ ດໃນສັນຍາທ ື່ສອດຄ່ອງກັບ "ຂ ໍ້ 7. ສະຖານທ ື່ຂອງການປະຕິບັດ" ໃນຮ ບແບບສັນຍານ ົ້] 

ແລະ ຄຸນນະວຸດທິຂອງບຸກຄະລາກອນຂອງຕ ນ ຜ ້ທ ື່ຈະປະຕິບັດກິດຈະກໍາຕ່າງໆທ ື່ໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ໃນ [ໂດຍອ້າງອ ງຂ ໍ້

ກໍານ ດໃນສັນຍາທ ື່ສອດຄ່ອງກັບ “ຂ ໍ້ 9. ກິດຈະກໍາ ທ ື່ອາດຈະດໍາເນ ນພາຍໃຕ້ສັນຍາ” ໃນຮ ບແບບສັນຍານ ົ້] ແມ່ນ    

ເໝາະສ ມ ແລະ ພຽງພ  ສໍາລັບຈຸດປະສ ງຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້. 

5. [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ແມ່ນຮັບຜິດຊອບພຽງແຕ່ຝ່າຍດຽວໃນການຮັບປະກັນ

ບຸກຄະລາກອນ, ອຸປະກອນ ແລະ ການດໍາເນ ນງານຂອງຕ ນ ສໍາລັບທຸກໆກິດຈະກໍາພາຍໃຕ້ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ໃນ ສປປ 

ລາວ ແລະ ໃນສະຖານທ ື່ຂອງຕ ນເອງ. 

6.  ສັນຍາສະບັບນ ົ້ຈະບ ໍ່ມ ຜ ນກະທ ບຕ ໍ່ສິດທິອະທິປະໄຕຂອງ ສປປ ລາວ ຕ ໍ່ກັບຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ 

ຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາທ ື່ໄດເ້ຂ ົ້າເຖິງ ແລະ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ຕ້ອງຮັກສາສິດ

ອໍານາດໃຫ້ພາກສ່ວນອືື່ນໃນເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ/ຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ປະເພດດຽວກັນ ທ ື່ຍ ກ 

ເວັົ້ນຕາມທ ື່ໄດກ້ໍານ ດໄວ້ໃນຂ ໍ້ [ໂດຍອ້າງອ ງຂ ໍ້ກໍານ ດໃນສັນຍາທ ື່ສອດຄ່ອງກັບ "ຂ ໍ້ 10.4. ກິດຈະກໍາ ທ ື່ບ ໍ່ອາດຈະ

ດໍາເນ ນພາຍໃຕ້ສັນຍາ" ໃນຮ ບແບບສັນຍານ ົ້]. 
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19.  ການຮກັສາຄວາມລບັ 

1. ການເຂ ົ້າເຖິງພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ຕິດພັນກັບຊັບພະຍາກອນຊ ວະນາໆພັນ ແລະ ຊັບພະຍາ 

ກອນພັນທກຸໍາ ພາຍໃຕ້ສັນຍາສະບັບນ ົ້ຈະຖືວ່າເປັນຄວາມລັບ ແລະ ຈະບ ໍ່ຖືກເປີດເຜ ຍຈາກຝ່າຍໃດຝ່າຍໜ ື່ງ ໂດຍບ ໍ່
ໄດ້ຮັບການຍິນຍອມຢ່າງເປັນລາຍລັກອັກສອນ ກ່ອນຜ່ານຂະບວນການຂ ອະນຸມັດສິດ ຈາກຜ ້ເປັນເຈ ົ້າຂອງພ ມປັນ 
ຍາພືົ້ນບ້ານອັນເປັນມ ນເຊືົ້ອ. 

2.  ທັງສອງຝ່າຍສາມາດອອກແບບຂ ໍ້ມ ນ, ກໍານ ດດ້ານວິຊາການ ແລະ ຂະບວນການ ພ້ອມທັງວິທ ການ ແລະ ຂ ໍ້

ມ ນອືື່ນໆທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຫ ວຂ ໍ້ຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແມ່ນຖືວ່າເປັນຄວາມລັບໂດຍແຈ້ງໃຫ້ຝ່າຍອືື່ນຢ່າງເປັນລາຍລັກ
ອັກສອນ. 

3.  ຝ່າຍໃດຝ່າຍໜ ື່ງບ ໍ່ສາມາດເປີດເຜ ຍຂ ໍ້ມ ນທ ື່ອ ກຝ່າຍໜ ື່ງໄດ້ກໍານ ດໄວ້ ເວັົ້ນເສຍແຕ່ວ່າຝ່າຍທ ື່ເກັບຮັກສາຂ ໍ້

ມ ນທ ື່ເປັນຄວາມລັບໄດ້ໃຫ້ການຍິນຍອມເຫັນດ ເປັນລາຍລັກອັກສອນລ່ວງໜ້າ ຕ ໍ່ການເປີດເຜ ຍຂ ໍ້ມ ນນັົ້ນ. 

20.  ການຢດຸຕສິນັຍາໂດຍບ ໍ່ຮບັການພຈິາລະນາ 

1.  ຂ ໍ້ກໍານ ດທັງໝ ດຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້ ຕ້ອງເຮັດຂ ົ້ນຢ່າງຖືກຕ້ອງ ໂດຍບ ໍ່ຜິດກ ດໝາຍ ຫ ື ບ ໍ່ສາມາດບັງຄັບໃຊ້

ໄດ້. 

2.  ຖ້າມ ບາງຂ ໍ້ໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້ ບ ໍ່ສາມາດບັງຄັບໃຊ້ໄດ້, ຜິດກ ດໝາຍ ຫ ື ບ ໍ່ປະຕິບັດຕາມສັນຍາ ແມ່ນຈະຖືກ

ຍ ກເລ ກສັນຍາໂດຍບ ໍ່ຮັບພິຈາລະນາ ສໍາລັບຂ ໍ້ອືື່ນຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້ແມ່ນຍັງມ ຜ ນບັງຄັບໃຊ້ຄືເກ ົ່າ. 

21.  ການດດັແກສ້ນັຍາ ຂ ໍ້ກໍານ ດນ ົ້ມ ຢ ່ໃນກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍສັນຍາ ແຫ່ງ ສປປ ລາວ ແຕ່ບ ໍ່ແມ່ນຂ ໍ້ບັງຄັບ 

1.  ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ອາດຈະໄດ້ຮັບການປັບປຸງຕະຫ ອດເວລາໂດຍການຕ ກລ ງກັນລະຫວ່າງສອງຝ່າຍ. 

2.  ການປັບປຸງສັນຍາສະບັບນ ົ້ ຕ້ອງເຮັດເປັນລາຍລັກອັກສອນ ແລະ ລ ງນາມໂດຍທັງສອງຝ່າຍ. 

22. ຜ ນສະທອ້ນຂອງການລະເມ ດ  

ຖ້າວ່າຈຸດປະສ ງຂອງສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແມ່ນເພືື່ອສະໜັບສະໜ ນການຄ ົ້ນຄວ້າທາງດ້ານວິຊາການ ແລະ ການຄ ົ້ນຄວ້າ
ໃນຮ ບແບບທ ື່ບ ໍ່ເປັນການຄ້າ 

ຖ້າວ່າ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຫ ື ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນ

ເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ ເພືື່ອຈຸດປະສ ງທາງການຄ້າ ແມ່ນຖືວ່າລະເມ ດສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແລະ ຕ້ອງຈ່າຍໃຫ້ [ສນຕ] 

ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] [ອັດຕາສ່ວນຕໍໍ່າສຸດຂອງລາຄາຂາຍຂອງຜະລິດຕະພັນ ຫ ື ຂັົ້ນຕອນ] 

ຫ ື [ອັດຕາສ່ວນສ ງສຸດຂອງລາຄາຂາຍ] ຫ ື [ຈໍານວນເງິນເປັນກ້ອນ ເທ ົ່າກັບ [ລະດັບເປີເຊັນ] ຂອງກໍາໄລສຸດທິ ຫ ັງ

ຈາກຫັກພາສ ຈາກການຂາຍຜະລິດຕະພັນ ຫ ື ຂັົ້ນຕອນ] [ບ ນພືົ້ນຖານບ ດລາຍງານການເງິນທ ື່ລະບຸໄວ້ໃນ [ໂດຍອ້າງ

ອ ງໃສ່ຂ ໍ້ກໍານ ດຂອງສັນຍາທ ື່ສອດຄ້ອງກັບ 'ຂ ໍ້ 17. ການຕິດຕາມກວດກາການປະຕິບັດສັນຍາ' ໃນຮ ບແບບສັນຍານ ົ້] 

[ບວກກັບການລ ງໂທດໃນຈໍານວນເງິນ [ໃສ່ຍອດລວມ ຫ ື ເປີເຊັນ]. 
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ຖ້າຈຸດປະສ ງຂອງສັນຍາດັົ່ງກ່າວແມ່ນເພືື່ອການກວດສອບທາງຊ ວະພາບ, ການເກັບຊັບພະຍາກອນໃນຖິື່ນເດ ມ ຫ ື 

ເອ າຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາຈາກການເກັບຢ ່ນອກຖິື່ນເດ ມ ແລະ ການກໍານ ດຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ມ ທ່າແຮງສໍາ
ລັບການພັດທະນາເປັນຜະລິດຕະພັນອອກສ ່ຕະຫ າດ: 

ຖ້າວ່າ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ຫ ື ພ ມປັນຍາພືົ້ນບ້ານອັນ

ເປັນມ ນເຊືົ້ອທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ ເພືື່ອຈຸດປະສ ງ ຫ ື ກິດຈະກໍາໃດໜ ື່ງ ທ ື່ບ ໍ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແມ່ນຖືວ່າເປັນ

ການລະເມ ດສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແລະ ຈະຈ່າຍໃຫ້ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ], ນອກເໜືອ

ຈາກການຈ່າຍທ ື່ລະບຸໄວ້ໃນ  [ໂດຍອ້າງອ ງໃສ່ຂ ໍ້ກໍານ ດຂອງສັນຍາທ ື່ສອດຄ້ອງກັບ 'ຂ ໍ້ 8 ຜ ນປະໂຫຍດ' ໃນຮ ບແບບ

ສັນຍານ ົ້], ການລ ງໂທດໃນຈໍານວນເງິນ [ໃສ່ຍອດລວມ ຫ ື ເປີເຊັນ]. 

23. ການຍ ກເລ ກສນັຍາ ຂ ໍ້ກໍານ ດນ ົ້ມ ຢ ່ໃນກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍສັນຍາ ແຫ່ງ ສປປ ລາວ ແຕ່ບ ໍ່ແມ່ນຂ ໍ້ບັງຄັບ 

1. ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ອາດຈະຖືກຍ ກເລ ກໄດ້ຕະຫ ອດເວລາ ໂດຍການຕ ກລ ງກັນຢ່າງເປັນລາຍລັກອັກສອນຂອງ
ສອງຝ່າຍ. 

2. ສັນຍາສະບັບນ ົ້ອາດຈະຖືກຍ ກເລ ກ ຖ້າ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ]  ບ ໍ່ປະຕິບັດ

ພັນທະດັົ່ງຕ ໍ່ໄປນ ົ້ຕາມທ ື່ຕ ກລ ງໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້: [ຂຽນລະອຽດຂ ໍ້ກໍານ ດກ່ຽວກັບການລະເມ ດທ ື່ນໍາໄປສ ່ການເຮັດ
ຜິດສັນຍາ]. 

ກ.  ໃນກ ລະນ ທ ື່ມ ການເຮັດຜິດສັນຍາ, [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ຕ້ອງຂຽນແຈ້ງ

ການເປັນລາຍລັກອັກສອນເຖິງ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ໂດຍສະເໜ ຂ ແກ້ໄຂ ຫ  ື

ອະທິບາຍຄວາມເພິື່ງພ ໃຈຂອງ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ເຫດຜ ນສໍາລັບການເຮັດຜິດ

ສັນຍາ. 

ຂ.  ຖ້າ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ບ ໍ່ຕອບຄືນການແຈ້ງການຢ່າງເປັນລາຍລັກອັກສອນ

ໃນໄລຍະເວລາ [ໃສ່ໄລຍະເວລາ], [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ອາດຈະຍ ກເລ ກສັນຍາ

ສະບັບນ ົ້ໂດຍໃຫ້ແຈ້ງການເປັນລາຍລັກອັກສອນ ເຖິງ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ຂອງການ

ຍ ກເລ ກສັນຍາ. 

ຄ.  ຖ້າສັນຍາສະບັບນ ົ້ ຖືກຍ ກເລ ກຈາກການເຮັດຜິດສັນຍາ, [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] 

ຕ້ອງຢຸດຕິທຸກກິດຈະກໍາທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາທ ື່ລະບຸໃນສັນຍາສະບັບນ ົ້. 

4. ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ຈະຖືກຍ ກເລ ກ ຖ້າ [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າຊັບພະຍາກອນ] ປະກາດລ ົ້ມລະລາຍ.  

5.  ການຍ ກເລ ກສັນຍາສະບັບນ ົ້ ຈະບ ໍ່ມ ຜ ນກະທ ບຕ ໍ່ພັນທະ ແລະ/ຫ ື ສິດທິຕ່າງໆຂອງຝ່າຍໃດຝ່າຍໜ ື່ງ ກ່ອນວັນ

ທ ື່ການຢຸດຕິສັນຍາມ ຜ ນບັງຄັບໃຊ້. 

6.  ເມືື່ອສັນຍາສະບັບນ ົ້ໝ ດອາຍຸ ຫ ື ສິົ້ນສຸດລ ງ ດ້ວຍເຫດຜ ນໃດກ ຕາມ, [ຕ ວຫຍ ໍ້ ຫ ື ຊືື່ຫຍ ໍ້ ຝ່າຍທ ື່ຈະຮັບເອ າ

ຊັບພະຍາກອນ] ຕ້ອງໂອນກັບຄືນໄປຫາ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ຫ ື ທໍາລາຍ, ໂດຍ
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ການຕັດສິນໃຈຂອງ [ສນຕ] ຫ ື [ຕ ວຫຍ ໍ້ ອ ງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງຊາດອືື່ນ] ສໍາລັບການເຂ ົ້າເຖິງຊັບພະຍາກອນ

ພັນທກຸໍາທັງໝ ດ. ການປະຕິບັດຂ ໍ້ກໍານ ດນ ົ້ ແມ່ນຍັງຄ ງດໍາເນ ນໄປຈ ນຮອດການຢຸດຕິຂອງຂ ໍ້ຕ ກລ ງດັົ່ງກ່າວ. 

24. ກ ດໝາຍຄຸມ້ຄອງ 

1. ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ຈະຖືກຄຸ້ມຄອງໂດຍກ ດໝາຍ ແລະ ລະບຽບການທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງ ຂອງສາທາລະນະລັດ 
ປະຊາທິປະໄຕ ປະຊາຊ ນລາວ. 

[2. ໃຫ້ຂຽນຄໍາເວ ົ້າທ ື່ກວມເອ າການອ້າງອ ງຢ່າງຄ ບຖ້ວນທາງດ້ານກ ດໝາຍອືື່ນໆທ ື່ກ່ຽວຂ້ອງກັບສັນຍາສະບັບ

ນ ົ້.] 

25. ການແກໄ້ຂຂ ໍ້ຂດັແຍງ່ ຂ ໍ້ກໍານ ດນ ົ້ມ ຢ ່ໃນກ ດໝາຍວ່າດ້ວຍສັນຍາ ແຫ່ງ ສປປ ລາວ ແຕ່ບ ໍ່ແມ່ນຂ ໍ້ບັງຄັບ 

1. ຖ້າວ່າຝ່າຍໃດຝ່າຍໜ ື່ງ ມ ຂ ໍ້ຂັດແຍ່ງທ ື່ກ່ຽວກັບການຕ ຄວາມໝາຍ ຫ ື ການປະຕິບັດສັນຍາສະບັບນ ົ້, ຝ່າຍນັົ້ນ

ຈະຕ້ອງແຈ້ງເປັນລາຍລັກອັກສອນໃຫ້ອ ກຝ່າຍໜ ື່ງຮັບຊາບ. 

2. ຕ້ອງແກ້ໄຂຂ ໍ້ຂັດແຍ່ງທ ື່ກ່ຽວກັບການຕ ຄວາມໝາຍ ຫ ື ການປະຕິບັດສັນຍາສະບັບນ ົ້ ໂດຍຜ່ານການປຶກສາ
ຫາລືຢ່າງກ ງໄປກ ງມາ ແລະ ສ ມເຫດສ ມຜ ນ ລະຫວ່າງສອງຝ່າຍ. 

3. ຖ້າບ ໍ່ສາມາດຕັດສິນແກ້ໄຂຂ ໍ້ຂັດແຍ່ງທ ື່ເກ ດຈາກການຕ ຄວາມໝາຍ ຫ ື ການປະຕິບັດສັນຍາສະບັບນ ົ້ ຢ່າງ

ຢ່າງກ ງໄປກ ງມາໄດ້ແລ້ວ ແມ່ນຈະຕ້ອງກ້າວໄປເຖິງການໄກ່ເກ່ຍຢ ່ສານນະຄອນຫ ວງວຽງຈັນ, ສປປ ລາວ ຕາມທ ື່ໄດ້

ກໍານ ດໄວ້ໃນກ ດໝາຍ ຂອງ ສປປ ລາວ ທ ື່ມ ຜ ນບັງຄັບໃຊ້ໃນເວລາເກ ດການຂັດແຍ່ງ. 

4. ຂ ໍ້ຂັດແຍ້ງທ ື່ກ່ຽວກັບການຕ ຄວາມໝາຍ ຫ ື ການປະຕິບັດສັນຍາສະບັບນ ົ້ ທ ື່ບ ໍ່ສາມາດແກ້ໄຂດ້ວຍສັນຕິວິທ  
ໂດຍສອງຝ່າຍ ຫ ື ໂດຍການໄກ່ເກ່ຍ ແມ່ນຈະຕ້ອງຂ ົ້ນກັບສິດອໍານາດຂອງສານປະຊາຊ ນເປັນຜ ້ຕັດສິນ ຢ ່ນະຄອນ 

ຫ ວງວຽງຈັນ, ສປປ ລາວ. 

26. ການຮບັປະກນັ 

ແຕ່ລະຝ່າຍຈະຮັບປະກັນຕ ໍ່ອ ກຝ່າຍໜ ື່ງ ໃນການມ ສິດອໍານາດເຕັມທ ື່ ແລະ ມ ອໍານາດໃນການເຮັດສັນຍາສະບັບນ ົ້. 

27.  ຂ ໍ້ຕ ກລ ງທງັໝ ດ 

ສັນຍາສະບັບນ ົ້ ແມ່ນຖືວ່າເປັນຂ ໍ້ຕ ກລ ງທັງໝ ດລະຫວ່າງສອງຝ່າຍ. 
 

ລ ງລາຍເຊນັ 

[ຊືື່ ແລະ ນາມສະກຸນ]  [ຊືື່ ແລະ ນາມສະກຸນ] 

[ຕໍາແໜ່ງ] [ຕໍາແໜ່ງ] 
ໃນນາມລັດຖະບານແຫ່ງ ສປປ ລາວ ໃນນາມຂອງ [ຊືື່ເຕັມຂອງອ ກຝ່າຍໜ ື່ງ] 
[ວັນທ ] [ວັນທ ] 

[ສະຖານທ ື່] [ສະຖານທ ື່] 



55 

ເອກະສານຊ້ອນທ້າຍ 6 ລາຍຊືື່ຜ ເ້ຂ ົ້າຮ່ວມກອງປະຊຸມຜ່ານ ຮ່າງ ຄ ມື່ 
ຮ ບແບບສັນຍາ ວ່າດ້ວຍ ການເຂ ົ້າເຖິງ ແລະ ການແບ່ງປັນຜ ນປະ 
ໂຫຍດ ຈາກການນໍາໃຊ້ຊັບພະຍາກອນພັນທຸກໍາ ເພືື່ອການຄາ້  

ວັນທ  01 ພະຈິກ 2019 

ລ/ດ ຊືື່ ແລະ ນາມສະກນຸ ຕາໍແໜງ່ ພາກສວ່ນ 

1 ທ່ານ ປອ ສຸລິອຸດ ງ ສຸນດາລາ ຜ ້ປະສານງານແຫ່ງຊາດ/ຮອງ
ລັດຖະມ ນຕ  

ກະຊວງວິທະຍາສາດ ແລະ ເຕັກໂນໂລ
ຊ  (ກວຕ) 

2 ທ່ານ ປອ ໂກສ ນ ໄຊພະກັດສາ ຮອງຫ ວໜ້າສະຖາບັນ ສະຖາບັນນິເວດວິທະຍາ ແລະ ເຕັກໂນ
ໂລຊ  ຊ ວະພາບ, ກວຕ 

3 ທ່ານ ຮສ ປອ ວິຈິດ ລໍາໄຊ ຫ ວໜ້າພະແນກ ພະແນກສ ກສາຫ ັງປະລິນຍາຕ  , ມຊ 

4 ທ່ານ ປອ ກອງມະນ  ສ ດາຈັນ ຫ ວໜ້າ ສະຖາບັນຄ ົ້ນຄວ້າຢາພືົ້ນເມືອງ, 
ກະຊວງສາທາລະນະສຸກ 

5 ທ່ານ ນ. ກ ງໃຈ ພິມມະກອງ ຮອງຫ ວໜ້າກ ມ ກ ມວິທະຍາສາດ, ກວຕ 

6 ທ່ານ ນ. ສ ມພາວັນ ຣາດາວັນ ຫ ວໜ້າພະແນກ ພະແນກຄວາມປອດໄພດ້ານເຕັກໂນ
ໂລຊ  ຊ ວະພາບ, ສນຕ 

7 ທ່ານ ນ. ວຽງປະສິດ ວານິສະເວດ ຫ ວໜ້າສ ນ ສ ນເຕັກໂນໂລຊ ໄໝ ຊ ວະພາບ 

8 ທ່ານ ປັນຍາ ບຸຜາສິລິ ຮອງຫ ວໜ້າພະແນກ ພະແນກຄວາມປອດໄພດ້ານເຕັກໂນ
ໂລຊ  ຊ ວະພາບ, ສນຕ 

9 ທ່ານ ສ ມໃຈ ອິນດາວ ງ ພະນັກງານ  ອ ງການເຮວວ ຕັດ 

10 ທ່ານ ພອນໄຊ ແສງສຸລິຈັນ  ພະນກັງານ  ອ ງການເຮວວ ຕັດ 

11 ທ່ານ ນ. ຄໍາພະຈັນ ສ ຫາວ ງ ຮອງຫ ວໜ້າພະແນກ ພະແນກຄວາມປອດໄພດ້ານເຕັກໂນ
ໂລຊ  ຊ ວະພາບ, ສນຕ 

12 ທ່ານ ຄໍາແກ້ວ ແສງອິນວ ງ ຮອງຫ ວໜ້າພະແນກ ຫ້ອງການ ກວຕ 

13 ທ່ານ ທະວິສັກ ປັນຍາສັກ ວິຊາການ ພະແນກຄວາມປອດໄພດ້ານເຕັກໂນ
ໂລຊ  ຊ ວະພາບ 

14 ທ່ານ ນ. ອາລຸນນ  ຈັນທະລິເດດ ຮອງຫ ວໜ້າພະແນກ ພະແນກສັງລວມ, ສນຕ 

15 ທ່ານ ຄໍາສະຫ າດ ສຸດເທດລັດ ວິຊາການ ພະແນກຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາ 



56 

ລ/ດ ຊືື່ ແລະ ນາມສະກນຸ ຕາໍແໜງ່ ພາກສວ່ນ 

16 ທ່ານ ນ. ວິໄລສ ດ ໜ ໍ່ແກ້ວມານ  ວິຊາການ ພະແນກຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາ 

17 ທ່ານ ນ. ກິດສະໜອນ ສ ຫາວ ງ ຮອງຫ ວໜ້າພະແນກ ພະແນກນິເວດວິທະຍາ  

18 ທ່ານ ແກ້ວ ພ ມມະວ ງ ຮອງຫ ວໜ້າພະແນກ ພະແນກເຕັກໂນໂລຊ  ຊ ວະພາບ  

19 ທ່ານ ນ. ກ ມແພງ ພອນມະວ ງ ຮອງຫ ວໜ້າພະແນກ ພະແນກເຕັກໂນໂລຊ ເຄມ   

20 ທ່ານ ນ. ຂັນແຖວ 
ແສນທໍາມະວ ງ 

ຮອງຫ ວໜ້າສ ນ ສ ນເຕັກໂນໂລຊ ໄໝ ຊ ວະພາບ 

21 ທ່ານ ນ. ເພັດດາລາພອນ 
ປະທຸມທອງ 

ວິຊາການ ພະແນກຊັບພະຍາກອນພັນທກຸໍາ 

22 ທ່ານ ເຂັມຄໍາ ຫ ງພັກດ  ວິຊາການ ສ ນຄ ົ້ນຄວ້າເຂ ົ້າ, MAF 

23 ທ່ານ ນ. ຕຸກຕາດາລິງ 
 ແກ້ວບຸນທັນ 
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1. INTRODUCTION 

1. The United Nations Conference on Trade and Development (UNCTAD) launched the 

BioTrade Initiative (BTI) in 1996 “...to contribute to the conservation and sustainable use 

of biodiversity through the promotion of trade and investment in BioTrade products and 

services in line with the objectives and principles of the Convention on Biological Diversity 

(CBD)”.1 

2. The seven BioTrade principles are: conservation of biodiversity; sustainable use of 

biodiversity; fair and equitable sharing of benefits derived from the use of biodiversity; 

socio-economic sustainability (productive, financial and market management); compliance 

with national and international regulations; respect for the rights of actors involved in 

BioTrade activities; and clarity about land tenure, use and access to natural resources and 

knowledge.2 UNCTAD identified criteria for each BioTrade principle and the BTI and its 

partners promotes the implementation of these principles and criteria using a value-chain 

approach, an adaptive management approach, the ecosystem approach, and a sustainable 

livelihoods approach.3 

3. Under the BTI, UNCTAD with the support of the State Secretariat for Economic Affairs 

SECO is implementing the programme "Linking trade, biodiversity and sustainable 

development". This programme contributes to national and regional policy frameworks by 

facilitating access, mobilizing research and addressing relevant policy topics required 

under regulations and requirements for access to biological and genetic resources and 

benefit sharing (ABS). Project interventions support actions by partners on the ground to 

enable BioTrade-friendly implementation and effective use of ABS regulations. 

4. This report documents a BTI initiative in Lao People’s Democratic Republic which is part 

of a sub-regional collaboration between UNCTAD and Helvetas Swiss Intercooperation4  

in Lao People’s Democratic Republic, Myanmar, and Viet Nam.  The UNCTAD-Helvetas 

Swiss Intercooperation collaboration is developed under the UNCTAD Global BioTrade 

Programme, and Helvetas Swiss Intercooperation project “BioTrade: Ethical Trade in 

Plant-Based Resources”, both of which are funded by the Swiss State Secretariat for 

Economic Affairs SECO. Lao People’s Democratic Republic had not regulated ABS and 

                                                      
 

1  United Nations Conference on Trade and Development. 2007. UNCTAD BioTrade Initiative BioTrade Principles and 

Criteria. United Nations: New York and Geneva. p. 1. The definition of BioTrade quoted just below is from the same page in 

this document. 

Available online: https://unctad.org/en/Docs/ditcted20074_en.pdf 
2 UNCTAD. 2007.  
3 UNCTAD. 2007. Page 2.  
4 Helvetas Swiss Intercooperation is an independent Swiss development organization. See: 

https://www.helvetas.org/en/switzerland 

“BioTrade is understood to include activities related to the collection or production, 

transformation, and commercialization of goods and services derived from native biodiversity 

(genetic resources, species and ecosystems) according to criteria of environmental, social and 

economic sustainability.” 

https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=2&ved=2ahUKEwjRmM_ov4HkAhUMpY8KHeohCxAQFjABegQICxAE&url=https%3A%2F%2Functad.org%2Fen%2FDocs%2Fditcted20074_en.pdf&usg=AOvVaw2xtQl1RrcTxxFURq2rCu7d
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related traditional knowledge as of late 2018. Thus, BTI commissioned a study to provide 

inputs and guidance to the Government of Lao People’s Democratic Republic and national 

ABS stakeholders, to develop sample model clauses for eventual ABS or BioTrade 

contracts to be used in the country. This report is based on an assessment of a prior national 

undertaking that developed a draft policy and decree on ABS and BioTrade, as well as on 

the responses of questionnaires and interviews conducted jointly with the Biotechnology 

and Ecology Institute (BEI) of the Ministry of Science and Technology (MoST), which is 

the competent national authority for ABS in Lao People’s Democratic Republic. Finally, 

the study also considered examples of ABS contracts and guidelines for ABS contracts 

currently being used in other countries and regions including those from UNCTAD BTI 

experience in Peru5 as well as inputs from a Lao national expert in commercial law. 

Afterwards, BEI convened a consultation on the draft model clauses that was held in 

Vientiane, Lao People’s Democratic Republic, on 1 November 2019. See Annex 6 for the 

list of participants. 

2. ABS IN LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC 

5. The Lao People’s Democratic Republic is one of many countries that are Parties to the 

CBD and the Nagoya Protocol on Access to Genetic Resources and the Fair and Equitable 

Sharing of Benefits Arising from their Utilization (Nagoya Protocol) which still face, at 

national and local levels, significant challenges in understanding the issues involved in 

ABS and differentiating them from other issues involved in conserving and sustainably 

using biological resources. Lao People’s Democratic Republic acceded to the Nagoya 

Protocol and became a Party in 20146. In preparation for becoming a Party, with support 

from a Global Environment Facility (GEF) project7 implemented by the United Nations 

Environment Programme (UNEP) and executed by the ASEAN Centre for Biodiversity, 

Lao People’s Democratic Republic developed a document that contained drafts of a 

government policy on ABS, a law on genetic resources, ABS administrative systems, and 

mechanisms for public education awareness and participation, which was completed in 

2013.8 The draft law on genetic resources was not adopted and ABS regulations, including 

provisions for an administrative system for ABS, are not yet in place. With increased 

interest from companies and institutions seeking access to genetic resources in the country, 

Lao People’s Democratic Republic wants to develop contractual guidance for ABS 

                                                      
 

5  Further information available (in Spanish) at https://unctad.org/en/pages/MeetingDetails.aspx?meetingid=1887 and the 

document Propuesta de Estrategia de Negociación para la Elaboración de Contratos de Acceso a los Recursos Genéticos, sus 

Derivados y el Biocomercio para el Perú (UNCTAD/DITC/TED/INF/2018/2). 
6 See: https://www.cbd.int/abs/nagoya-protocol/signatories/default.shtml 
7 Building Capacity for Regionally Harmonized National Processes for Implementing CBD Provisions on Access to Genetic 

Resources and Sharing of Benefits. 2011-2014. Lao People’s Democratic Republic country component. Project documents are 

not available on the GEF website. 
8 Ministry of Science and Technology. Biotechnology and Ecology Institute. 2013. Lao National Framework on the Access to 

Genetic Resources and the Fair and Equitable Sharing of Benefit Arising from their Utilization. Draft dated 30 October. The 

draft has chapters on: ABS policy; ABS regulatory framework; ABS administrative system; and mechanisms for public 

education, awareness, and participation.  
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negotiations while efforts to adopt the national regulatory framework continue. 

UNCTAD’s BTI is providing support for that process in order facilitate compliance with 

ABS requirements by BioTrade organisations. This report reflects the results. 

6. The barriers to implementing the Nagoya Protocol in Lao People’s Democratic Republic 

are considerable: 

 There is currently no national knowledge base for implementing the Nagoya Protocol; 

 ABS, traditional knowledge associated with genetic resources, and intellectual property 

rights (IPR) protection for traditional knowledge remain new issues for Lao People’s 

Democratic Republic. Awareness and understanding of these issues is limited to 

government specialists and a few academics. There is very limited, or no, awareness and 

understanding of these issues at the local level, as well as among some users, and no 

mechanisms for coordination and stakeholder involvement;  

 The policy and regulatory framework is minimal and incomplete, there are ad hoc, case-

by-case administrative procedures, and there are no guidelines for users and providers. 

7. Reconciling the needs of Lao People’s Democratic Republic’s predominantly rural 

population with facilitating access to genetic resources and traditional knowledge and 

sharing benefits is a major challenge for the country. While Lao People’s Democratic 

Republic’s rural communities may have an idea of the value of the biological resources 

they manage, they are generally unaware of the potential additional value of the genetic 

resources. In Lao People’s Democratic Republic, as well as globally, there is a generalized 

lack of knowledge and exchange of information among scientific researchers, policy 

makers and decision-makers, the private sector, and the public. The country has minimal 

capacity for non-commercial research or commercial research and development (R&D), 

which makes it difficult or impossible to do the work required to add value to genetic 

resources in-country. This means that international collaboration will be essential to 

generating value from genetic resources. Implementing the Nagoya Protocol will require 

sustained coordination and cooperation between the public and private sectors and civil 

society, particularly the local people and their communities that are the stewards of 

biological resources, and the genetic resources they contain, as well as the holders of 

valuable associated traditional knowledge. 

8. Since becoming a Party to the CBD in 1996,9 Lao People’s Democratic Republic has 

identified ABS as part of the efforts the country intends to make to institutionalize 

biodiversity conservation.  During 2000-2004, the country produced its first National 

Biodiversity Strategy and Action Plan10 (NBSAP) which noted the following key issues 

with respect to ABS: the lack of regulations relating to the protection of biodiversity and 

traditional knowledge; limited cooperation with international partners; insufficient 

                                                      
 

9 See https://www.cbd.int/information/parties.shtml 

Lao People’s Democratic Republic also acceded to the International Treaty on Plant Genetic Resources for Food and 

Agriculture (ITPGRFA) in 2006 (See http://www.fao.org/plant-treaty/countries/membership/country-details/en/c/359312/? 

iso3=LAO). 
10 Lao People’s Democratic Republic. 2004. National Biodiversity Strategy to 2020 and Action Plan to 2010. p. 11. Available 

online: https://www.cbd.int/doc/world/la/la-nbsap-01-en.pdf 

https://www.cbd.int/information/parties.shtml
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understanding of access to genetic resources and benefit sharing within the relevant 

agencies; lack of information and knowledge concerning the use of genetic resources at an 

international level. The NBSAP included a programme on biodiversity management. 

Objective 5 of that programme, on ensuring that the social and economic benefits from the 

use of genetic material and products originating in Lao People’s Democratic Republic 

accrue to the nation, included the following actions to be taken by 2010: draft and enact 

legislation on ABS for genetic resources originating in Lao People’s Democratic Republic; 

and establish national rules for the protection and use of traditional knowledge. A 2011 

assessment of the first NBSAP11 documented that the actions identified for ABS had not 

been implemented. The second NBSAP, for the period 2016-2025, noted that minimal 

progress had been made on ABS and set targets to enact legislation for both ABS and 

traditional knowledge.12   

9. Under the BTI- Helvetas Swiss Intercooperation collaboration, two back-to-back regional 

workshops were organized on BioTrade for stakeholders in Lao People’s Democratic 

Republic, Myanmar, and Viet Nam: the ‘Regional Mekong Workshop on Access and 

Benefit Sharing’ 13  and ‘Improving coordination in technical assistance delivery on 

BioTrade and Access and Benefit Sharing in Southeast Asia’14 in June 2018 in Luang 

Prabang, Lao People’s Democratic Republic. At the coordination meeting, a Mekong Plan 

of Action was adopted that laid the groundwork for collaboration between UNCTAD, 

Helvetas Swiss Intercooperation and other regional actors on BioTrade and ABS. 

10. The Association of South East Asian Nations (ASEAN) has an Intellectual Property Rights 

Action Plan for the period 2016-2025. Strategic Goal 4 calls for enhancing regional 

mechanisms to promote asset creation and commercialization, particularly geographical 

indications and traditional knowledge.  Initiative 19 under Strategic Goal 4 calls for 

ASEAN member states to develop national policies and laws to protect traditional 

knowledge associated with genetic resources.  Lao People’s Democratic Republic is one 

of three pilot countries for this ASEAN initiative. The first step in the process for Lao 

People’s Democratic Republic to meet its commitment to this regional goal is to develop a 

national policy on traditional knowledge and IPR. The World Intellectual Property 

Organization (WIPO) supported Lao People’s Democratic Republic by providing technical 

assistance for a workshop on traditional knowledge and genetic resources, in Vientiane in 

October 2018. As of September 2019, the policy had not been issued. 

11. Despite limited resources and substantial gaps in the regulatory framework as well as in 

institutional and individual capacities, Lao People’s Democratic Republic has already 

                                                      
 

11 IUCN. 2011. NBSAP Assessment: An assessment of Lao People’s Democratic Republic National Biodiversity Strategy to 

2020 and Action Plan to 2010. Gland, Switzerland: IUCN. p. 21. Available online: https://www.cbd.int/doc/world/la/la-nbsap-

oth-en.pdf 
12 Ministry of Natural Resources and the Environment (MoNRE). 2016. National Biodiversity Strategy and Action Plan for 

Lao People’s Democratic Republic 2016-2025. Vientiane Lao People’s Democratic Republic. Table 18: Strategy 3 - Strengthen 

the knowledge base for strategic decision making. p. 74. Available online: https://www.cbd.int/doc/world/la/la-nbsap-v2-en.pdf 
13 https://unctad.org/en/pages/MeetingDetails.aspx?meetingid=1834 
14 https://unctad.org/en/pages/MeetingDetails.aspx?meetingid=1835  
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demonstrated progress toward implementing the Nagoya Protocol. The country has basic 

elements of a legal framework for implementing the Nagoya Protocol, but the framework 

is incomplete. Article 24 of the 2014 Biotechnology Safety Law enables regulation of ABS 

but requires an implementing decree. Article 22 of the same law enables protection of 

traditional knowledge associated with genetic resources, but there is no national policy on 

traditional knowledge and IPR and no implementing decree. The 2017 Law on Intellectual 

Property protects plant breeders’ rights and traditional cultural expressions, but does not 

enable protection of other types of traditional knowledge which may be associated with 

genetic resources.  

12. The current institutional context for biodiversity conservation in Lao People’s Democratic 

Republic favors inter-ministerial coordination and collaboration. The Ministry of Natural 

Resources and Environment (MoNRE) houses the CBD Focal Point. MoST houses the 

focal points for the CBD protocols on ABS and biosafety.  The Ministry of Agriculture and 

Forestry (MAF) is generally responsible for managing biological resources, including 

protected areas. The National Agriculture and Forestry Research Institute (NAFRI) has 

established a seed bank for rice. BEI has established Lao People’s Democratic Republic’s 

national herbarium. The Ministry of Health, through its Institute of Traditional Medicine, 

administers a list of medicinal natural resources which includes species that are important 

for traditional medicine, including endangered species. Representatives of all these 

institutions responded to the questionnaire and provided input for this project (see section 

3). 

13. In 2013, Lao People’s Democratic Republic developed a draft regulatory regime and 

administrative systems for ABS, which have yet to be adopted (see paragraph 2). In the 

absence of regulations and a formal administrative system, BEI created an informal 

administrative procedure that enables it to handle requests for access to genetic resources 

on a case-by-case basis. The country does not have guidelines or directives that specify 

which activities do and do not constitute ‘access’ or ‘use’ of genetic resources and 

derivatives, or that specify when it is necessary to make a contract or license to use 

traditional knowledge. There is no registry of national supporting institutions.   

3. STAKEHOLDER INPUT 

14. UNCTAD, in collaboration with BEI, is carrying out this study to compile inputs for the 

process of developing model clauses for ABS contracts and links with BioTrade. BEI also 

adapted and translated into Lao a questionnaire that was used for a similar UNCTAD 

project in Peru. 15  Questionnaires were prepared for three target stakeholder groups: 

                                                      
 

15 UNCTAD and Ministerio del Ambiente del Peru (MINAM) [Environment Ministry of Peru]. 2018. Propuesta de Estrategia 

de Negociación para la Elaboración de Contratos de Acceso a los Recursos Genéticos y sus Derivados (Proposal for 

Negotiation Strategy to Develop Contracts for Access to Genetic Resources and there Derivatives). September. 
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government authorities; users of genetic resources;16 and experts. A total of 31 individuals, 

representing 13 government authorities from six ministries and institutions, 14 

representatives of donors and current and potential users of genetic resources, and four 

experts – two national and two international – responded to the questionnaire. The list of 

respondents is in Annex 1. The English translations of the questionnaires are attached as 

annexes 2-4, respectively. 

15. The questionnaires asked each target group about 10 issues that were common to at least 

two of the groups. The questionnaire for each target group also included questions that 

were specifically for that group only. The responses to the questions on common issues are 

discussed first and the discussion of the responses to the target group-specific questions 

follows. The text in italics under each issue in paragraphs 16-28 is copied from the 

questionnaires. See Annex 2, the questionnaire for government authorities; Annex 3, the 

questionnaire for users; and Annex 4, the questionnaire for experts. 

16. ABS contracts    

 The questions for government authorities were: (1) As of today, how many ABS 

contracts have been signed? (2) How many of those were for commercial purposes? 

 The questions for users were: (1) Does your company/institution currently have any 

contracts for access to genetic resources?  (2) If so, what are the genetic resources? 

 The question for experts was: Have you participated in negotiating a contract for 

access to genetic resources?   If yes, please briefly describe your experience. 

Two ABS contracts have been signed in Lao People’s Democratic Republic – one by BEI 

and the other by the Lao Traditional Medicine Institute, Ministry of Health. Both contracts 

are with international users of genetic resources, and both provide for eventually 

commercializing one or more products. Several national institutions – users as well as 

government authorities – reported no contracts, but did report multiple Memoranda of 

Understanding (MoU), Memoranda of Agreement (MoA), and project agreements that 

include working with genetic resources. The genetic resources involved include plants, 

animals, and microorganisms. 

Each of the international experts reported that their institutions have an ABS contract with 

Lao People’s Democratic Republic. One expert noted that the experience of negotiating the 

contract was very positive because the staff of the competent national authority are very 

professional. 

17. Building local capacity as an obligation in ABS contracts 

 Government authorities and experts were asked: Do you think that access contracts 

should contain obligations regarding building local capacity for research and 

development involving genetic resources, derivatives, and associated traditional 

knowledge?  

                                                      
 

16 In Lao People’s Democratic Republic, as of 2019, users of genetic resources included private sector companies, the 

National University, and central government agencies.  
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 The question for users was: What obligations do you think access contracts should 

contain regarding building local capacity for research and development involving 

genetic resources, derivatives, and associated traditional knowledge? 

Government authorities and users specified that ABS contracts should contain clear and 

separate obligations for providers and users. All government authorities responding agreed 

that ABS contracts should contain an obligation to build local capacity, organize 

communities, and assist them in using ABS as a tool for their local development.  In 

particular, they noted that Lao People’s Democratic Republic has few R&D experts and 

limited research facilities and equipment for R&D, all of which need to be strengthened, 

and that the country has limited finances to do this.  

Users similarly agreed that ABS contracts should contain obligations to build local capacity 

and that there should be clear provisions in the contract on how local partners are involved 

and on sharing benefits with agencies as well as with communities. Users also noted the 

following: sustainable use of genetic resources should be the first priority; users should 

conduct research in the country, if possible, to build local capacity as a form of benefit 

sharing; and that users should provide feedback to providers. One user observed that 

providers think non-monetary benefits are easier to obtain than monetary benefits, but that 

monetary benefits are easier for users to provide.  

Three experts also agreed, saying that ABS contracts should ensure that communities and 

other institutions receive benefits from complying with ABS regulations. One international 

expert disagreed, saying that an obligation to build local capacity would be too difficult for 

private companies and should be optional. 

18. Powers of the competent national authority 

Government authorities and experts were asked: Do you think that the competent national 

authority should have other functions/duties? This question was not asked of users. 

All government authorities said that the competent national authority should have powers 

in addition to those it exercises now.17 The additional powers should include: leading, 

coordinating, and making recommendations to other government agencies and local 

authorities; advising on negotiations; creating a database; supporting basic R&D up to 

commercialization; and monitoring and evaluation.  

The national experts felt that the competent national authority should have additional 

powers, specifically assigning a technical team in different departments to support target 

audiences that have different requirements for individual R&D cases, particularly with 

commercialization, and facilitating academic as well as private sector users.  The 

                                                      
 

17 Lao People’s Democratic Republic has not yet regulated ABS.  Article 24 of Lao PDR’s Law on Biotechnology generally 

enables ABS.  Article 61 of the law stipulates that the Ministry of Science and Technology is responsible for administering 

biotechnology. The Ministry has designated BEI as the Competent National Authority for ABS. Because Lao PDR has not 

regulated ABS, BEI exercises powers to administer ABS on an ad hoc basis.  
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international experts did not believe that the competent national authority should have 

additional powers.  

19. Single authority 

Government authorities and users were asked: Do you think that the process of physically 

collecting or otherwise accessing resources should be administered by the same authority 

that negotiates the access contract? This question was not asked of experts. 

The majority of the government respondents said that there should be two national 

authorities for ABS – a management/administrative authority and a scientific/technical 

authority. Three respondents noted that it would be a good idea to have separate authorities 

but that doing so would depend on the capacity available. 

Almost all users said that there should be a single authority. Two respondents supported a 

single authority because the current one is very professional. Among the reasons users gave 

for supporting a single authority were that a single authority understands regulations and 

understands what users want and need. Users also noted that a single authority will keep 

administrative costs down and make monitoring and evaluation and inspection easier. One 

user noted that it preferred a single authority as long as that authority has the capacity and 

resources and can provide advice. Another said that there should be a single authority with 

participation of local stakeholders. One responding user said that the number of authorities 

is not the issue and that what is important is which authority or authorities have the 

capability to do what is required. Another user respondent supported the idea of separate 

authorities to guarantee reliability and transparency. A third user noted that different 

authorities would be feasible as long as all authorities have all information required. 

20. Genetic resources and traditional knowledge found in other countries as well as Lao 

People’s Democratic Republic  

 The questions for government authorities were: (1) Have there been cases in Lao 

People’s Democratic Republic of access to genetic resources that are also found in 

other countries? (2) If so, in these cases were different criteria used to negotiate the 

agreement?  

 The question for experts was: In your experience, how should Lao People’s 

Democratic Republic handle cases in which the genetic resources and/or traditional 

knowledge for which access is being requested in Lao People’s Democratic Republic, 

are found in other countries as well? A similar question was not asked of users. 

BEI assumes that access has been requested in Lao People’s Democratic Republic to 

genetic resources that are also found in other countries; other authorities indicated that they 

did not have information on this issue. Government authorities did not express opinions on 

how such cases should be handled. 

One international expert advised that Lao People’s Democratic Republic should not make 

procedures more complicated because, if they are, users interested in such genetic resources 

will go elsewhere. The other international expert was of the opinion that there is no need 
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for special procedures for genetic resources found in other countries as well as Lao People’s 

Democratic Republic.  

21. Valuing genetic resources and benefits 

Lao People’s Democratic Republic does not have a methodology for valuing either genetic 

resources or benefits and none of the respondents addressed the question of how benefits 

should be valued.  

All target groups were asked one or both of these questions: (1) How do you think possible 

benefits that may be obtained for using genetic resources should be valued? (2) How do 

you think possible benefits that may be obtained for using genetic resources should be 

valued? 

Three government authorities said that value is discussed with the user and that it is based 

on commercialization, while two said that value is not discussed with the users; other 

government respondents had no information on the issue. BEI reported that, of the two 

existing ABS contracts, one provides for sharing benefits – 70% for the company and 30% 

for the government – and the other calls for new negotiation if research results lead to a 

marketable product or products. 

One user said that value should be based on the contribution of genetic resources to the 

economy and the environment, and another noted that the contribution of genetic resources 

is linked to commercialization18. Three users specified that there should be non-monetary 

and monetary benefits as well as benefits for rural community development. Other users 

responded with suggestions for mechanisms for sharing benefits, including: a government 

tax for using genetic resources that ensures that benefits can be disseminated to 

communities and to the conservation of genetic resources; biodiversity offsets; and 

environmental protection fees. 

Experts provided examples of non-monetary benefits but did not assign a value to them: 

increased knowledge and understanding of particular genetic resources and their proper 

protection and preservation, including through R&D; capacity building for students; 

publications in scientific journals; short reports; communication in national newspapers; 

and conferences in-country. Indicators for these benefits would include the number of 

students trained, number of scientific papers published, and number of communications in 

various media. 

22. Establishing a percentage for benefits 

All target groups were asked: Would you agree with establishing a minimum or maximum 

percentage of benefits (for example, calculated based on a sales price) that could be used 

as a limiting factor in negotiations?  

                                                      
 

18 This user’s comment implicitly raises the issues involved in BioTrade. “BioTrade activities are characterized by respect for 

environmental, economic and social criteria. For example, BioTrade activities must maintain the characteristics of ecosystems 

and natural habitats of the species being collected or cultivated. Income should be generated and distributed at all levels and to 

all actors of the value chain.” UNCTAD. 2017. BioTrade and Access and Benefit Sharing: From concept to practice.  A 

handbook for policymakers and regulators. Box 2. Page 8. https://unctad.org/en/Pages/DITC/Trade-and-

Environment/BioTrade.aspx 
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The majority of the government authorities responded that benefits should be calculated 

case-by-case on the basis of sales price or as a percentage of product revenue. One 

suggested that benefits depend on the authority's capability to negotiate maximum benefits 

for Lao People’s Democratic Republic, as well as contributions between users and 

providers. Four government respondents said that a law or regulation should establish a 

maximum percentage and one said that a minimum percentage should be established. One 

indicated that a regulation should set a standard benefit and detail how to calculate it on a 

case-by-case basis.  

Users said that determining benefits on a case-by-case basis is more practical but that 

setting a percentage in a regulation is easier for administrators. Most of the respondents 

who supported case-by-case determination said that it should be a percentage of the sales 

price of the product.19 Half of the users responding supported a maximum percentage, set 

by regulation. The academic respondents indicated that a maximum percentage at an 

acceptable level would be most interesting for their institutions and one user noted that the 

private sector would prefer a maximum percentage. One user said that benefits should 

depend on the period of doing business because in the first year there has to be investment 

in building capacity in communities and with government authorities. One user did not 

agree with setting any percentage for benefits, and another said that a benefit standard and 

benefit percentage should be in ABS contracts.  

Three experts agreed with establishing a percentage of benefits; one did not.  Of those who 

agreed, one said that it should be a maximum percentage and one favored a minimum 

percentage and/or in-kind benefit. Those who agreed noted the following: it is useful to set 

some basic criteria or standards for benefits that are fair to all stakeholders, with reference 

to actual practice; percentages should be clearly categorized and applied differently for 

commercial purposes and for research purposes; in the case of access for R&D, there 

should be monetary and/or in-kind benefits for capacity development.  

23. Guidance for contract negotiations  

All three target groups were asked one or both of these questions: (1) Do you think it would 

be useful to have supporting documents (for example: guides, methodologies, model 

clauses) to facilitate negotiations? (2) What documents (for example: guides, 

methodologies, model clauses) would be most useful for facilitating negotiations? 

Government respondents said that any guidance – guidelines and methodologies, among 

other things – is important and that model clauses or a model contract are most important. 

One government respondent suggested that all guidance should be part of an online system. 

                                                      
 

19 The BioTrade Initiative notes that determination of fair pricing for biological resources and genetic resources is a very 

important issue for regulating ABS. UNCTAD. 2017. BioTrade and Access and Benefit Sharing: From concept to practice.  A 

handbook for policymakers and regulators. Box 2. Page 8. https://unctad.org/en/Pages/DITC/Trade-and-

Environment/BioTrade.aspx  

In particular, see pages 35-39 for discussion of fair pricing and pages 59, 76, and 78 for examples of how countries have 

approached the issue. 
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All users responded that guidance for contract negotiations is very important and noted that 

commercial guidelines and a model contract or model clauses for reference would be very 

useful. 

Three experts said that documentary guidance for contract negotiations is important; one 

suggested that such guidance should not be over-developed because most people would not 

understand the content and it would be a waste of time. One expert said that there is no 

need for additional guidance for contract negotiations because the procedures the 

competent national authority uses currently are already very clear. 

24. Issues affecting access contracts 

 The questions for government authorities were: (1) What are the aspects of negotiating 

an access contract that are most complicated for a provider of genetic resources? (2) 

Has your institution identified specific issues that delay the process of issuing access 

contracts? (3) Please provide a list of the issues affecting access contracts that your 

institution has identified. 

Government authorities identified three issues as the aspects of negotiating an access 

contract that are most complicated for providers. Four respondents specified that 

monitoring what happens with genetic resources after a contract or MoU is signed is most 

complicated, particularly because it is difficult to carry out R&D in-country due to capacity 

limitations. Three government respondents said that understanding ABS and how to apply 

related laws and regulations during negotiation was most complicated, while two felt that 

valuing benefits was the most complicated issue. 

They identified the following issues that affect access contracts: no clear policy or specific 

regulations and guidelines; a lack of supporting documentation to facilitate negotiations 

that is publicly available and easy to access; lack of clarity on what the competent national 

authority is; lack of coordination; limited understanding of ABS and limited experience 

with negotiating ABS; and reconciling the interests of users and providers. 

 The question for users and experts was: What were the most complex aspects of the 

process of accessing genetic resources?  

Four user respondents said that lack of clarity on whether or not a project constitutes access 

is the most complex aspect of accessing genetic resources. Five respondents mentioned 

four issues: the difficulty of complying with legal requirements because there are no 

regulations or technical guidelines; the challenges of establishing monetary and non-

monetary benefits; the fact that during negotiation it is essential for applicants to have a fee 

agreement on facilitation and administration from the national competent authority; and 

that providers must be encouraged to participate in the negotiation process. Two users 

noted that it is difficult for them to explain what they would like to do or what they can 

contribute to the country when they are interested in bioprospecting and do not have 

specific target genetic resources at the outset of negotiations. One respondent highlighted 

that the Forestry Law should clearly differentiate between plantations and wild forests, and 

that there should be different fees and supporting guidelines to facilitate BioTrade. Another 

indicated that there should be a mechanism for linking ABS with sustainable forestry 
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management through benefit sharing schemes. One user stated that there were no 

difficulties because the competent national authority clearly specified the documentation 

required and the questionnaire for applicants is clear. 

Two experts identified the same two issues in their responses: lack of information about 

the scope of access and requirements for it; and lack of adaptability for different types of 

users – public research institutions, private research centers, universities, and private sector 

companies.  Other issues that different experts noted only once were: limitations in 

experience and capacity for negotiation; lack of clarity on what should be done when there 

are changes in the purpose of access from basic research to commercial application; and 

lack of online information procedures.  

25. Lessons learned 

 Both government authorities and users were asked: What lessons has your 

institution/company learned about the process of accessing genetic resources?  This 

question was not asked of experts. 

 Users were also asked a related question: Based on your experience and your 

company’s/institution’s experience, what needs to be improved about the process of 

accessing genetic resources and negotiating an access contract?  

Three government respondents noted that their staff capacity is limited because ABS is a 

new issue for them. Two said that they had learned the importance of having regulations 

and guidelines; two others highlighted how important it is for users to respect and recognize 

providers. Other lessons include: how limited public awareness of ABS is and the need for 

guidelines on accessing genetic resources and using them appropriately; that Lao People’s 

Democratic Republic needs to better identify the nature of genetic resources from wild 

plants and plantations; that complicated processes and system delays make projects run 

slowly and make it difficult to access funding; that there needs to be a detailed mechanism 

and guidance for implementation; that Lao People’s Democratic Republic needs 

negotiation experts so that it can benefit from cooperation projects and a sample contract 

that is easy to modify during negotiations; how important initial negotiations are, that 

agreements should include activities, sharing results and sharing benefits, and that an ABS 

contract should be clear by the time it goes for signature; and understanding the monetary 

and non-monetary value of genetic resources and the challenges and limitations of 

negotiations for benefit sharing, which should be monetary and non-monetary. 

Responding to the first question, users noted that it is important to have regulations or 

guidelines in place and that there should be a requirement for public hearings. A civil 

society user pointed out that getting guidance from government authorities can take a long 

time.  Another user learned that mutual trust is most important and that only good practice 

on a user’s part proves that the user is genuine.  

Responding to the second question, users said that they have learned that they need clear 

and specific regulations and guidelines and information on good practice. They said that 

applicants need to understand regulations on using and exporting genetic resources, 

particularly the documents required, and need accessible information with guidance for 
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each step of the permitting process. Two users suggested a single window or short process 

for getting access permits or that, at a minimum, applicants should be given an indication 

of the time required to process a permit to access genetic resources. Two users said that 

they need only support from the government and that the current process was clear and fast 

after they had talked with the competent national authority.  

Questions for specific target groups 

26. Government authorities. There were four questions for government authorities only. 

1. Are there any guidelines or directives that specify which activities constitute ‘access’ 

or ‘use’ of genetic resources and derivatives, and which activities do not constitute ‘access’ 

or ‘use’? 

Answers: no 

2. Is there a registry of National Supporting Institutions? 

Answers: no 

3. Does Lao People’s Democratic Republic have guidelines that specify when it is 

necessary to make a contract or license to use traditional knowledge? 

Answers: no 

4. Do you think it is sufficient to require a user who is entering into an access contract 

to make a sworn statement about whether or not the user has also accessed traditional 

knowledge? 

Answers: Nine government authorities answered this question. Two of them said that a 

sworn statement would be sufficient. The others said such a statement would not be 

sufficient and that performance on ABS contracts should be monitored.  

27. Users. There were five questions for users only. 

1. If your company/institution currently has a project that is using genetic resources, is 

the project financed by the company’s/institution’s own funds? If the answer to question a. 

is ‘no’ or ‘partially’, what is the source of the financing? 

Answers: Eight users responded to this question.  The majority said that their projects 

involving genetic resources were financed totally or partially from sources other than their 

own funds. Two of the academic users indicated that their projects were partially or fully 

funded by users. 

2. If your company/institution currently has a project that is using genetic resources, 

when the project was designed was your company/institution aware of the requirements 

for accessing genetic resources in Lao People’s Democratic Republic? 

Answers: Five of the respondents were aware of Lao People’s Democratic Republic’s 

requirements for accessing genetic resources when they designed projects.  Two of the 

academic respondents noted that they had not been aware of ABS but now that they are, it 

is factored into the design of all cooperation projects. Another academic respondent 

became aware of ABS when overseas partners requested access as part of a project and the 

Lao national academic learned that a permit was required.  
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3. In the process of complying with the requirements and negotiating the access contract, 

did your company/institution have support from external advisors, or was the process 

carried out entirely by your company’s/institution’s own staff? 

Answers: Six users replied that they handled the process themselves, with support from 

the competent national authority.  Two reported that they handled the process entirely by 

themselves. Since only two users have ABS contracts, the others were responding to the 

way in which they developed MoUs or MoAs for their projects. 

4. How would you describe your company’s/institution’s experience with the process of 

negotiating an access contract?  

Answers: Eight users described the process as positive thanks to support from the 

competent national authority and because arrangements for access reflect the parties’ 

agreement. Two academic users noted that it takes time to develop the MoU/contract, 

which delays project implementation, and that their staff have limited negotiating skills 

which has meant that they did not receive all of the benefits they could have when they 

partnered with non-national institutions on projects involving genetic resources. 

5. What benefits do you think access contracts provide for your company/institution? 

Answers: Information exchange (12 users); prestige (10); links with other companies (9); 

ensuring compliance/proof of compliance (5); and that national and international partners 

have faith in them (2). Other perceived benefits include: building relationships with 

communities for long-term cooperation; exchanging research results; responsibility, 

reliability and transparency with customers; and working closely with government. 

28. Experts. There were three questions for experts only. 

1. What additional functions does the Nagoya Protocol require that are not already 

included in the existing system in Lao People’s Democratic Republic? 

Answer: A monitoring unit to monitor genetic resources incoming from neighboring 

countries. 

2. In your experience, in which step of the process of accessing genetic resources should 

users address the distribution of monetary and non-monetary benefits? 

Answers: One expert said that it should be at the beginning of the process, one said that it 

should be done only when the objective of access is to obtain or develop a commercial 

product, a third said that it should be done during the entire process, and the fourth said 

that third-party benefit sharing should be enabled, depending on the nature of the 

transaction. 

3. What is your opinion of the possibility of an information system for managing genetic 

resources? 

Answers: Experts said that an online information system should be introduced as soon as 

possible and updated regularly. One expert suggested that the access/contracting procedure 

should be online along with a list of all projects that have obtained agreements/contracts. 

Another recommended that support teams should be assigned for different 

departments/sectors so that users can store and access information. 



15 

4. ISSUES TO BE ADDRESSED IN CONTRACTS, BASED ON 

STAKEHOLDER INPUT 

29. The input received from the target stakeholder groups included their opinions on issues that 

will have to be addressed in a national law and/or regulations on ABS, rather than in an 

ABS contract. Those issues include: 

 Whether there should be a single competent national authority/single window permitting 

system or multiple competent national authorities responsible for ABS; 

 If there is a single competent national authority, whether there should also be a national 

registry of supporting institutions; 

 Whether there should be a shortened administrative process when access is for non-

commercial purposes;  

 What the powers and functions of the competent national authority or authorities should 

be;  

 An indicative timeframe for the permitting process; 

 Whether national regulations should establish a standard monetary benefit or a 

minimum and/or maximum percentage for monetary benefits; 

 Whether there should be a tax for using genetic resources; 

 Requirement for public hearings as part of the process of authorizing access to genetic 

resources; 

 Creating a body of technical experts and/or sectoral support teams who assist providers 

in negotiating ABS contracts; 

 Building capacity to negotiate ABS contracts; 

 Creating an online information system for ABS that includes, at a minimum, technical 

guidelines on ABS, a detailed explanation of the requirements of the permitting process, 

a list of all activities that have permits to access genetic resources, and information on 

good practice; 

 Fees charged by the competent national authority; 

 Exporting genetic resources; 

 How Lao People’s Democratic Republic handles requests for access to genetic resources 

that are also found in neighboring countries;  

 Monitoring imports of genetic resources from other countries; and  

 How ABS contributes to sustainable use of biological resources in the country. 

The 2013 draft ABS law (see paragraph 2) provided for multiple competent national 

authorities under MoST as the central ABS management and monitoring authority, and 

provided generally for decentralizing responsibilities to the provincial, district, and 

municipal levels. The 2013 draft did not provide for dealing with genetic resources that are 

also found in neighboring countries. 

30. Stakeholders specified that Lao People’s Democratic Republic needs technical guidelines 

on all aspects of ABS, particularly how to determine: 

 Whether a proposed activity constitutes access; and  
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 When it is necessary to include provisions on traditional knowledge in an ABS 

contract. 

31. Stakeholder input on issues that should be addressed in ABS contracts includes: 

 Provision substantiating that the user party has obtained prior informed consent from 

the provider and how it was documented;  

 Provision specifying the activities that can be carried out under the contract; 

 Specific obligations for the provider; 

 Specific obligations for the user; 

 Differentiated obligations when a potential user wants to conduct general 

bioprospecting and when a potential user wants to access a specific genetic resource; 

 Provision specifying the genetic resource to be accessed, if the contract is not for general 

bioprospecting; 

 Differentiated obligations for commercial R&D and non-commercial research; 

 Requirement to notify the competent national authority if the purpose of access changes 

from non-commercial research to commercial use; 

 Specific obligations for bioprospecting in natural habitats; 

 Provisions specifying how traditional knowledge is to be protected, when it is also 

provided; 

 Obligations to build local capacity, involve local partners, and help communities learn 

how to use ABS as a tool for community development; 

 Obligation that R&D be carried out in-country to the extent possible; 

 Obligations to provide updates on the use of genetic resources and share results; 

 Provisions stating the value of genetic resources and benefits; 

 Establishing a percentage for monetary benefits; 

 Defining non-monetary benefits; 

 Specifying how monetary and non-monetary benefits will be distributed to providers 

and the competent national authority; and 

 Monitoring contract performance, particularly what the user party does with the genetic 

resources after acquiring them. 
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ANNEX 1 RESPONDENT INSTITUTIONS AND COMPANIES 

Government Authorities 

Ministry of Science and Technology20 Biotechnology and Ecology Institute 

 Biotechnology Division 

 Ecology Division 

Ministry of Agriculture and Forests Fisheries and Livestock Division 

 Agriculture Division 

 Plant Protection Division 

 Protected Area Management Division 

Ministry of Natural Resources and Environment Climate Change Division 

 Information Center 

Ministry of Health Institute of Traditional Medicine 

Ministry of Industry and Commerce Trade Cabinet Office 

National Agriculture and Forestry Research 

Institute 

 

Users 

National University of Laos21 Faculty of Environmental Sciences 

 Faculty of Sciences 

 Faculty of Forestry 

Lao Biodiversity Association  

Lao National Chamber of Commerce and Industry  

DakDae Social enterprise  

Burapha Agro-Forestry Co. Ltd.  

European Chamber of Commerce and Industry 

(ECCIL) in Lao People’s Democratic Republic 

 

French National Research Institute for Sustainable 

Development (IRD) 

 

Nimura Genetic Solution Co., Ltd., Japan  

IUCN International Union for Conservation of 

Nature 

 

World Bank  

Experts 

Helvetas Lao People’s Democratic Republic  

Green Community Development Association  

French National Research Institute for Sustainable 

Development (IRD) 

 

Nimura Genetic Solution Co., Ltd., Japan  

                                                      
 

20 Multiple respondents from BEI. 
21 Multiple respondents from two faculties. 
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ANNEX 2 QUESTIONNAIRE – GOVERNMENT AUTHORITIES 

Questionnaire for ABS-BioTrade Interviews 

Government authorities: 

1. a. As of today, how many ABS contracts have been signed?   

b. How many of those were for commercial purposes? 

   

2. How is the value of genetic resources determined in order to negotiate access to them? 

   

3. Are model clauses and/or contracts used in the negotiations? 

 

4. Do you think that contracts to access genetic resources should include obligations to 

strengthen local capacity for research and development involving genetic resources, 

derivatives, and associated traditional knowledge? 

 

5. Existing access contracts are based on the competent national authority playing the role 

of negotiator.  

 a. Do you think that the competent national authority should have additional 

powers and/or duties? 

 b. If so, what should these additional powers and/or duties be? 

  

6. Are there any guidelines or directives that specify which activities constitute ‘access’ or 

‘use’ of genetic resources and derivatives and which activities do not constitute ‘access’ or 

‘use’? 

  

7. a. Have there been cases in Lao People’s Democratic Republic of access to genetic 

resources that are also found in other countries? 

 b. If so, in these cases were different criteria used to negotiate the agreement? 

 

8. Is there a registry of National Supporting Institutions? 

 

9. a. Has your institution identified specific issues that delay the process of issuing 

access contracts? 

b. Please provide a list of the issues affecting access contracts that your institution 

has identified. 

 

10. Do you think that the process of physically collecting or otherwise accessing resources 

should be administered by the same authority that negotiates the access contract? 

 

11. a. Does Lao People’s Democratic Republic have a methodology for valuing the 

possible benefits that may arise from using genetic resources? 
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b. Would you agree with establishing a minimum or maximum percentage of 

benefits (for example, calculated based on a sales price) that could be used as a limiting factor 

in negotiations? 

 

12. Does Lao People’s Democratic Republic have guidelines that specify when it is 

necessary to make a contract or license to use traditional knowledge? 

 

13. Do you think it is sufficient to require a user who is entering into an access contract to 

make a sworn statement about whether or not the user has also accessed traditional knowledge? 

 

14. a. What are the aspects of negotiating an access contract that are most complicated 

for a provider of genetic resources? 

b. What documents (for example: guides, methodologies, model clauses) would be 

most useful for facilitating negotiations?  

 

15. What lessons has your institution learned about the process of implementing the system 

for access to genetic resources? 
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ANNEX 3 QUESTIONNAIRE – USERS 

Questionnaire for ABS-BioTrade Interviews 

Users (Companies, universities, etc.) 

1. a. Does your company/institution currently have any contracts for access to genetic 

resources?  

b. If so, what are the genetic resources?  

 

2. a. If your company/institution currently has a project that is using genetic 

resources, is the project financed by the company’s/institution’s own funds?  

b. If the answer to question a. is ‘no’ or ‘partially’, what is the source of the 

financing?  

 

3. If your company/institution currently has a project that is using genetic resources, when 

the project was designed, was your company/institution aware of the requirements for accessing 

genetic resources in Lao People’s Democratic Republic?  

 

4. In the process of complying with the requirements and negotiating the access contract, 

did your company/institution have support from external advisors, or was the process carried 

out entirely by your company’s/institution’s own staff?  

 

5. How would you describe your company’s/institution’s experience with the process of 

negotiating an access contract? 

a. Positive.  Why?  

b. Negative. Why? 

c.  Transcendental – beyond the usual scope of your company’s/institution’s 

experience.  

d. Other. What? 

 

6. What were the most complex aspects of the process of accessing genetic resources? 

a. Please provide details.  

b. Compliance with legal requirements. Which ones? Please provide details.  

c. Negotiation 

d. Establishing monetary and non-monetary benefits 

e. Clarity about the process 

f. Other issues. Please provide details.  

 

7. What lessons has your company/institution learned about the process of accessing 

genetic resources?   

 

8. What benefits do you think access contracts provide for your company/institution? 

a. Information exchange  

b. Links with other companies/institutions 
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c. Prestige 

d. Other. What?  

 

9. What obligations do you think access contracts should contain regarding building local 

capacity for research and development involving genetic resources, derivatives, and associated 

traditional knowledge?  

 

10. Do you think that the process of physically collecting or otherwise accessing resources 

should be administered by the same authority that negotiates the access contract?  

 

11. a. How do you think possible benefits that may be obtained for using genetic 

resources should be valued?  

b. Would you agree with establishing a minimum or maximum percentage of 

benefits (for example, calculated based on a sales price) that could be used as a limiting factor 

in negotiations?  

 

12. Based on your experience and your company’s/institution’s experience, what needs to 

be improved about the process of accessing genetic resources and negotiating an access 

contract? Please consider the entire process when you answer this question.  

 

13. Do you think it would be useful to have supporting documents (for example: guides, 

methodologies, model clauses) to facilitate negotiations? 

 

14. Please provide any comments that you think are useful in the light of BioTrade and ABS. 
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ANNEX 4 QUESTIONNAIRE – EXPERTS 

Questionnaire for ABS-BioTrade Interviews 

Experts: 

1. a. Have you participated in negotiating a contract for access to genetic resources?  

b. If yes, please briefly describe your experience.  

 

2. What additional functions does the Nagoya Protocol require that are not already 

included in the existing system in Lao People’s Democratic Republic?  

 

3. What do you think are the most complex aspects of the process for accessing genetic 

resources? 

a. Lack of information (clarity about the scope, requirements, etc.)  

b. Lack of adaptability for different types of users (research centers, universities, 

companies, public research institutions, etc.)  

c. Experience and capacity for negotiation  

d. Changes in the purpose of access (from basic research to commercial 

application, for example)  

e. Others. Please provide details 

 

4. Do you think that access contracts should contain obligations regarding building local 

capacity for research and development involving genetic resources, derivatives, and associated 

traditional knowledge?  

 

5. Existing agreements for access to genetic resources in Lao People’s Democratic 

Republic are based on the fact that the competent national authority is both the provider and the 

negotiator.   

a. Do you think that the competent national authority should have other 

functions/duties?  

b. If so, what should those other functions/duties be?   

 

6. a. How do you think possible benefits that may be obtained for using genetic 

resources should be valued? 

b. Would you agree with establishing a minimum or maximum percentage of 

benefits (for example, calculated based on a sales price) that could be used as a limiting factor 

in negotiations? 

 

7. In your experience, how should Lao People’s Democratic Republic handle cases in 

which the genetic resources and/or traditional knowledge for which access is being requested 

in Lao People’s Democratic Republic, are found in other countries as well?  

 

8. Do you think it would be useful to have supporting documents (for example: guides, 

methodologies, model clauses) to facilitate negotiations?  
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9. In your experience, in which step of the process of accessing genetic resources should 

users address the distribution of monetary and non-monetary benefits? 

a. At the beginning of the project 

b. Only when the objective of access is to obtain or develop a commercial product 

c. During the whole process 

d. Other. Please specify  

 

10. What is your opinion of the possibility of an information system for managing genetic 

resources?  
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ANNEX 5 MODEL CONTRACT CLAUSES 

1. As Lao People’s Democratic Republic has not yet regulated ABS, there are no legally-

binding national obligations for an ABS contract, other than what is required under national 

contract law22, which specifies that a contract may contain: 

 Name, family [name] and addresses of the contracting parties; 

 Purpose, price, execution term, payment, delivery; 

 Scope, quantity and quality of the objective; 

 Place of contract execution and obligation to notify each other; 

 Form and dispute resolution body; and 

 Conditions of modification and termination of the contract before term. 

The purpose, price and term of execution of the contract are mandatory for all types of 

contracts. 

2. It may be advisable to include in an ABS contract the following additional general contract 

clauses: 

 Indemnification and insurance; 

 Confidentiality; 

 Severability; and 

 Governing law. 

3. Most of the issues that stakeholders identified as being essential for ABS contracts are in 

addition to the minimum contract content stipulated by national law. The exceptions are 

the following issues that stakeholders identified (section 5, paragraph 28) that are related 

to the price and which, under the Contract Law, must be specified in a contract: 

 Provisions stating the value of genetic resources and benefits; 

 Establishing a percentage for monetary benefits; and 

 Defining non-monetary benefits. 

4. The Government of Japan and the CBD Secretariat commissioned the United Nations 

University - Institute of Advanced Studies (UNU-IAS) to carry out a study on articles 19 

and 20 of the Nagoya Protocol23 which listed issues to be included in ABS contracts, in 

addition to the ones Lao People’s Democratic Republic stakeholders identified:    

 Definition of terms; 

 Statement of principle that benefits are to be shared; 

 Statements as to intellectual property rights; 

 Statements as to fixed benefits to be shared; 

 Description of variable benefits to be shared; 

 Status of unused material; 

                                                      
 

22 Law on Contract and Tort No. 01/NA, 8 December 2008, Article 16. 
23 The UNU-IAS report is summarized in: CBD. 2014.  Open-ended ad hoc Intergovernmental Committee for the Nagoya 

Protocol on Access to Genetic Resources and the Fair and Equitable Sharing of Benefits Arising from their Utilization. Report 

of the Informal Meeting for the Implementation of Articles 19 and 20 of the Nagoya Protocol. UNEP/CBD/ICNP/3/INF/3. 

Available online: http://www.cbd.int/icnp3/submissions 
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 Requirements upon transfer of material or research information to third parties; 

and 

 Statement as to any related instruments to be complied with or requirements that 

must be met. 

5. Additional provisions in existing model ABS contracts24 include: 

 A preamble; 

 A requirement for the user to deposit samples of the genetic resources accessed with 

the provider; 

 Storage of genetic resources; 

 A requirement to acknowledge the contribution of the provider State; 

 Dissemination of knowledge; 

 Penalties/consequences of a breach; and 

 Guaranties/warranties. 

6. The African Union adopted guidelines for implementing the Nagoya Protocol which 

include most of the issues listed in paragraphs 1-5 of this Annex and provide detailed 

information on the rationale for each one.25 

7. One stakeholder commented that model clauses would be useful for negotiations but that 

such guidance should not be over-developed (see paragraph 21). The draft proposed model 

clauses which follow attempt to balance the need to keep them as simple as possible, and 

at the same time, offer guidance for the issues Lao People’s Democratic Republic 

stakeholders identified while also providing options for additional issues, based on 

international experience. The drafters of each ABS contract will need to determine, on a 

case-by-case basis, which clauses are relevant for their particular situation. As contract 

drafters adapt these model clauses, they should keep in mind the need for the contract to 

be as concrete, clear, and specific as possible, to create legal certainty for both parties and 

ensure that the contract is enforceable. 

8. The clauses that are required by Lao People’s Democratic Republic’s Contract Law are 

identified; other standard clauses that should be part of a contract are highlighted as 

optional but recommended. These draft proposed model clauses are presented in the order 

in which they may occur in a contract, but the order may of course be changed when a 

contract is drafted. 

                                                      
 

24 Ethiopia Model contract on access to genetic resources and benefit sharing and MicroB3 Model Agreement on Access to 

Marine Microorganisms and Benefit Sharing. Available online: https://www.cbd.int/icnp3/submissions/; Model Access and 

Benefit Sharing Agreement between Australian Government and Access Party. Available online: www.wipo.int; 

Swiss Academy of Sciences. 2016. Agreement on Access and Benefit-sharing for Academic Research. Available online: 

http://www.swiss-academies.ch/dms/E/Publications/Reports/AccessBenefitSharing_ABS_Model_Clauses.pdf;  

Young, T.R. and Tvedt, M.W. 2017. Drafting successful ABS contracts – practical examples. Fridtjof Nansen Institute. 

Dakar. 7 March. PowerPoint presentation. Available online: http://www.abs-initiative.info/fileadmin//media/Events/2017/6-

10_March_2017__Dakar__Senegal/07_Tvedt_17030714_Contracts_for_Dakar.pdf 
25 African Union Commission. 2015. African Union Practical Guidelines for the Coordinated Implementation of the Nagoya 

Protocol in Africa. Annexes 3 and 4. Available online: http://www.abs-initiative.info/fileadmin//media/ 

Knowledge_Center/Pulications/African_Union_Guidelines/AU_Practical_Guidelines_On_ABS_-_20150215.pdf 

https://www.cbd.int/icnp3/submissions/
http://www.wipo.int/
http://www.abs-initiative.info/fileadmin/media/Events/2017/6-10_March_2017__Dakar__Senegal/07_Tvedt_17030714_Contracts_for_Dakar.pdf
http://www.abs-initiative.info/fileadmin/media/Events/2017/6-10_March_2017__Dakar__Senegal/07_Tvedt_17030714_Contracts_for_Dakar.pdf
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9. It is assumed that a material transfer agreement will be used when a party applies for access 

to biological resources or genetic resources in ex situ collections for academic, non-

commercial research, and for purposes related to food and agriculture as stipulated in the 

International Treaty on Plant Genetic Resources for Food and Agriculture26, and that the 

model clauses provided below will be used for contracts for all other cases of access. 

10. A consultation on the draft model clauses was held in Vientiane, Lao People’s Democratic 

Republic, on 1 November 2019, with ABS stakeholders in Lao People’s Democratic 

Republic. The list of participants is attached as Annex 6. The consultations were supported 

by Helvetas Swiss Intercooperation and organized by BEI. The substantive comments 

made during the consultations were incorporated in the draft model clauses below. One 

comment noted that guidelines should be separated from the model clauses. However, it 

was decided that separating the existing guidelines from the text of the draft model clauses 

would not be suitable while there is no specific ABS regulation. When Lao People’s 

Democratic Republic issues its ABS Decree, separate guidelines will be developed that 

reflect the substance of the ABS Decree. Those guidelines can also include the structural 

guidelines that are indicated IN ALL CAPS AND HIGHLIGHTED IN GRAY in the draft model 

clauses below. 

 

                                                      
 

26 Lao People’s Democratic Republic acceded to the International Treaty on Plant Genetic Resources for Food and Agriculture 

in 2006. http://www.fao.org/plant-treaty/countries/membership/en/ 



27 

MODEL CLAUSES FOR ABS CONTRACTS IN LAO PEOPLE’S 

DEMOCRATIC REPUBLIC 

 

1. Parties 

This Contract is made between 

The Biotechnology and Ecology Institute (BEI) of the Ministry of Science and Technology,  

Doon Taew Village, Km. 14 Thangon Road, Xaythany District, P.O. Box 2279, Vientiane, Lao 

People’s Democratic Republic 

OR 

[full name and acronym or abbreviation, and complete contact details of other competent 

national authority27] 

and 

[full name and acronym or abbreviation of the receiving institution28 and its complete contact 

details], 

collectively referred to as “the Parties”. 
 

2. Preamble 

WHEREAS Lao People’s Democratic Republic is a Party to the Nagoya Protocol on Access to 

Genetic Resources and the Fair and Equitable Sharing of Benefits Arising from their Utilization 

to the Convention on Biological Diversity and seeks to ensure that access to genetic resources, 

and associated traditional knowledge, in its territory is subject to prior informed consent, based 

on mutually agreed terms, and results in benefits to the country and its people; 

WHEREAS sustainable use of biological and genetic resources is the Parties’ first priority;  

WHEREAS [insert information on the interest of the competent national authority in entering 

into a contract for this particular purpose]; and 

WHEREAS [insert information on the interest of the receiving institution in entering into a 

contract for this particular purpose including, specifically, whether it adheres to the BioTrade 

principles and criteria] 

[WHEREAS any other information the Parties agree to add] 

 

                                                      
 

27 BEI is Lao People’s Democratic Republic’s designated ABS Focal Point and Competent National Authority.  In the event 

that the national ABS decree stipulates that one or more other national institutions are competent national authorities with the 

power to enter into ABS contracts, the name and complete contact details for the respective contracting authority must be 

entered here. 
28 This must not be an individual. The entity that receives genetic resources must be an institution or enterprise.  

In the model clauses which follow: 

 TEXT IN ALL CAPS AND HIGHLIGHTED IN GRAY IS BACKGROUND INFORMATION OR 

INDICATES OPTIONS AND MUST BE DELETED WHEN THE CONTRACT IS FINALIZED; 

 [Text in brackets and underlined indicates where the Parties need to insert information]. 
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3. Purpose THIS IS REQUIRED BY LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC NATIONAL 

CONTRACT LAW 

The purpose of this contract is to support academic, non-commercial research. 

OR 

The purpose of this contract is to enable bioprospecting and utilization that seek to identify 

genetic resources with potential for development into a marketable product. 

OR 

The purpose of this contract is to support non-commercial research with the understanding that 

such research may identify genetic resources with potential for development into a marketable 

product, in which case the Parties shall enter into a new contract for commercialization. 
 

4. Scope LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC NATIONAL CONTRACT LAW LISTS THIS BUT 

DOES NOT MAKE IT MANDATORY 

IF THE CONTRACT IS FOR BIOPROSPECTING WITH NO SPECIFIC BIOLOGICAL OR GENETIC RESOURCE 

TARGETED: 

The scope of this contract is to: 

1. Document the commitment that [acronym or abbreviation of the name of the receiving 

institution] has made to contribute to the conservation of any protected area in which 

bioprospecting is carried out, which is attached as Annex [number of the annex] to this contract; 

2. Define the Parties’ mutually agreed terms related to bioprospecting in [specific area or 

areas of the country where bioprospecting will be allowed, with coordinates, and include a map 

or maps as an annex to the contract]; and 

3. Define the Parties’ mutually agreed terms related to access to and use of the accessed 

[biological and/or genetic] resources [, and the related traditional knowledge], and the sharing 

of benefits resulting from their utilization. 

IF THE CONTRACT IS FOR ACCESS TO AND USE OF A SPECIFIC BIOLOGICAL OR GENETIC RESOURCE 

IN-SITU: 

The scope of this contract is to: 

1. Document the commitment that [acronym or abbreviation of the name of the receiving 

institution] has made to contribute to the conservation of any protected area from which 

[biological and/or genetic] resources are accessed, which is attached as Annex [number of the 

annex] to this contract; 

2. Document the prior informed consent given by the provider or providers of [scientific 

classification – genus and species – of the biological or genetic resource or resources to be 

accessed], which is attached as Annex [number of the annex] to this contract; 

INSERT THE FOLLOWING CLAUSE IF TRADITIONAL KNOWLEDGE ASSOCIATED WITH A BIOLOGICAL 

OR GENETIC RESOURCE WILL BE ACCESSED AS WELL: 

[3. Document the prior informed consent given by the provider or providers of traditional 

knowledge related to [scientific classification of the biological or genetic resource or resources 

to be accessed], which is attached as Annex [number of the annex] to this contract; 

[3. OR 4.] Document the process of analysis that [acronym or abbreviation of the name of 

the receiving institution] intends to use with [scientific classification – genus and species – of 

the biological or genetic resource or resources to be accessed] [and the associated traditional 

knowledge], which is attached as Annex [number of the annex] to this contract; 
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[4. OR 5.] Define the Parties’ mutually agreed terms related to access to and use of 

[scientific classification – genus and species –  of the biological or genetic resource or resources 

to be accessed] [, and the associated traditional knowledge], and the sharing of benefits resulting 

from their use. 

IF THE CONTRACT IS FOR ACCESS TO AND UTILIZATION OF A SPECIFIC BIOLOGICAL OR GENETIC 

RESOURCE FROM AN EX-SITU COLLECTION: 

1. Document the agreement of [insert name of the institution holding the ex-situ 

collection], which is attached as Annex [number of the annex] to this contract, to provide 

[scientific classification – genus and species – of the biological or genetic resource or resources 

to be accessed] for utilization; 

2.  Document the process of analysis that [acronym or abbreviation of the name of the 

receiving institution] intends to use with [scientific classification – genus and species – of the 

biological or genetic resource or resources to be accessed] [and the associated traditional 

knowledge], which is attached as Annex [number of the annex] to this contract; 

3. Define the Parties’ mutually agreed terms related to access to and use of [scientific 

classification – genus and species – of the biological or genetic resource or resources to be 

accessed] [, and the associated traditional knowledge], and the sharing of benefits resulting 

from their use. 
 

5. Definition of terms 

THE TERMS LISTED BELOW ARE DEFINED IN THE 2013 DRAFT OF THE PROPOSED ABS LAW. ALL BUT 

FOUR OF THE DEFINITIONS LISTED COME FROM THE CBD AND THE NAGOYA PROTOCOL. THE 

PARTIES TO AN ABS CONTRACT WILL DETERMINE WHICH OF THESE DEFINITIONS ARE NEEDED, 

DELETE THE DEFINITIONS THAT ARE NOT, AND/OR ADD ANY OTHER DEFINITIONS WHICH MAY BE 

REQUIRED. 

 “Access” means collecting genetic resources from the location where they are found, 

whether in-situ or ex-situ.  

 “Accessed genetic resources” means the genetic resources collected on the basis of this 

contract. 

 “Biological diversity” means the variability among living organisms from all sources 

including, inter alia, terrestrial, marine and other aquatic ecosystems and the ecological 

complexes of which they are part; this includes diversity within species, between species 

and of ecosystems. 

 “Biological resources” includes genetic resources, organisms or parts thereof, 

populations, or any other biotic component of ecosystems with actual or potential use 

or value for humanity. 

 “Bioprospecting” means looking for ways to commercialize biodiversity through a 

systematic search for and development of economically valuable genetic and 

biochemical resources originating in nature.29  

                                                      
 

29 Adapted from World Health Organization. 2001. TRIPS, CBD and Traditional Medicines: Concepts and Questions. Report 

of an ASEAN Workshop on the TRIPS Agreement and Traditional Medicine. Jakarta. 13-15 February. Section 2.3. 

https://apps.who.int/medicinedocs/en/d/Jh2996e/6.3.html#Jh2996e.6.3 
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 “Biotechnology” means any technological application that uses biological systems, 

living organisms, or derivatives thereof, to make or modify products or processes for 

specific use. 

 “Country of origin of genetic resources” means the country which possesses those 

genetic resources in in-situ conditions. 

 “Country providing genetic resources” means the country supplying genetic resources 

collected from in-situ sources, including populations of both wild and domesticated 

species, or taken from ex-situ sources, which may or may not have originated in that 

country. 

 “Derivative” means a naturally occurring biochemical compound resulting from the 

genetic expression or metabolism of biological or genetic resources, even if it does not 

contain functional units of heredity. 

 “ex-situ conservation” means the conservation of components of biological diversity 

outside their natural habitats. 

 "Genetic material" means any material of plant, animal, microbial or other origin 

containing functional units of heredity. 

 “Genetic resources” means genetic material of actual or potential value. 

 “in-situ conditions” means conditions where genetic resources exist within ecosystems 

and natural habitats, and, in the case of domesticated or cultivated species, in the 

surroundings where they have developed their distinctive properties. 

 “Protected area” means all land, with or without forest coverage and including rivers, 

creeks, rills, channels, lakes, ponds, wetlands, and all other types of natural areas which 

the government designates under any category of protection and at any level whether 

national, provincial, district, municipal, or village.30 

 “Research and development” means work directed towards the innovation, introduction, 

and improvement of products and processes.31 

 “Traditional knowledge” means knowledge, know-how, skills and practices that are 

developed, sustained and passed on from generation to generation within a community, 

often forming part of its cultural or spiritual identity.32 

 “Utilization of genetic resources” means to conduct research and development on the 

genetic and/or biochemical composition of genetic resources, including through the 

application of biotechnology. 
 

6. Duration THIS IS REQUIRED BY LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC NATIONAL 

CONTRACT LAW 

This contract shall enter into force on the date it is signed by both Parties and shall remain in 

force [for enter the period of time the contract will remain in force] OR [until enter a specified 

termination date].  

 

                                                      
 

30 Adapted from the Decree on Protected Areas No. 134/G dated 13/5/2015, articles 3.1, 5, and 7. 
31 Definition from the Oxford English Dictionary. The Parties may replace this definition with another one on which they agree.  
32 WIPO. Traditional Knowledge. https://www.wipo.int/tk/en/tk/ 
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7. Place of execution LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC NATIONAL CONTRACT LAW 

LISTS THIS BUT DOES NOT MAKE IT MANDATORY 

1. [BEI] OR [acronym of other competent national authority] shall carry out its obligations 

under this contract in Vientiane [and in names of other places in the country, if applicable], Lao 

People’s Democratic Republic. 

2. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall carry out its 

obligations under this contract in [name or names of the place or places in Lao People’s 

Democratic Republic and/or another country or countries, as applicable]. 
 

8. Benefits THIS IS REQUIRED BY LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC NATIONAL 

CONTRACT LAW 

BENEFITS MAY BE MONETARY OR NON-MONETARY OR BOTH.  

1. The Parties agree that all benefits obtained under this contract shall be equitably shared 

between the Parties and with the provider or providers of biological and/or genetic resources 

[and the provider or providers of associated traditional knowledge]. 

IF THE PURPOSE OF THIS CONTRACT IS TO ENABLE BIOPROSPECTING, COLLECTION IN-SITU, OR 

OBTAINING BIOLOGICAL OR GENETIC RESOURCES FROM AN EX-SITU COLLECTION, AND 

UTILIZATION THAT SEEKS TO IDENTIFY BIOLOGICAL OR GENETIC RESOURCES WITH POTENTIAL FOR 

DEVELOPMENT INTO A MARKETABLE PRODUCT: 

2. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall share monetary 

benefits with [BEI] OR [acronym of other competent national authority as follows: 

LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC HAS NOT REGULATED ABS AND THEREFORE THERE ARE 

NO LEGALLY-SPECIFIED MINIMUM OR MAXIMUM PERCENTAGES FOR SHARING MONETARY 

BENEFITS AND NO STIPULATION ON WHETHER MONETARY BENEFITS SHOULD BE VALUED ON THE 

BASIS OF THE SALES PRICE OF ANY INTERMEDIATE OR FINAL PRODUCT OR PROCESS RESULTING 

FROM THE CONTRACT OR SOME OTHER BASIS. THE MODEL PROVISIONS MUST BE MODIFIED TO 

COMPLY WITH NATIONAL LAW AND/OR REGULATIONS WHEN THEY ARE ADOPTED.  

 [a. [minimum percentage of sales price of product or process] OR [maximum 

percentage of sales price] OR [specify a range from minimum to maximum percentage of sales 

price]; 

OR 

[a. a lump sum equal to [specify the percentage] of net profit after taxes from the 

sale of the product or process.]  

 [b. Payments shall be based on the financial report specified in [reference to the 

clause in the contract that corresponds to ‘Clause 17. Monitoring contract performance’ in these 

model clauses] and shall be made [specify how often payments must be made – annually, every 

six months, every month, other frequency].  

3. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall provide in-kind 

and/or non-monetary benefits [as follows:] OR [as set out in Annex [number of the annex] to 

this contract:] 

IN ADDITION TO ITEM a., ALL TYPES OF NON-MONETARY BENEFITS LISTED BELOW, AND 

PARTICULARLY TRAINING AND EDUCATION, SHOULD BE OPTIONS FOR SUPPORT TO COMMUNITIES 

AS WELL AS GOVERNMENT INSTITUTIONS 
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 [a. infrastructure support for provider community/communities – this may be 

anything the community needs and the receiving Party can provide, for example: water supply, 

building a school or clinic, assistance with road construction, among other things. Specify the 

community or communities that will receive such assistance, what type of assistance will be 

provided, when and how it will be provided, and any other issue related to providing the 

support;] 

 [b. equipment – a detailed list of all equipment provided and give the complete 

name and contact information for the community or communities, institution or institutions that 

will receive the equipment]; 

 [c. involve Lao scientists in the research – specify who will be involved and in what 

capacities, for what period of time, where, and any other issue related to involvement in the 

research];  

[d. training – specify who will be trained, the subject matter of the training, where 

training will be done, how often training will be done, and any other issue related to the training 

that will be provided as a non-monetary benefit]; 

 [e. scholarships and/or other educational opportunities for human resource 

development – specify who will receive the educational opportunity, the field or fields that each 

individual will study, where each individual will study, for how long each individual will study, 

whether a specified number of educational opportunities will be supported each year, and/or 

any other issue related to educational benefits that will be provided as a non-monetary benefit];  

 [f. technical advice or support – specify what the technical advice or support will 

be and how and when it will be offered]; 

 [g. assistance with fund raising – specify the type of assistance to be provided and 

the basis on which it will be provided]; 

 [number/numbers. Any other in-kind and/or non-monetary benefit agreed by the 

Parties.] 

 

4. [BEI] OR [acronym of other competent national authority] has entered into an agreement 

with the provider or providers of biological and/or genetic resources [and associated traditional 

knowledge] which is attached as Annex [number of the annex] to this contract, and shall share 

monetary benefits as stipulated in the agreement. 

OR 

IF THE PURPOSE OF THIS CONTRACT IS TO SUPPORT ACADEMIC, NON-COMMERCIAL RESEARCH 

THERE MAY OR MAY NOT BE MONETARY BENEFITS TO SHARE IN THE CASE OF NON-COMMERCIAL 

RESEARCH.  IF THERE ARE, THE FOLLOWING CLAUSE MAY BE USED. IF NOT, THIS CLAUSE CAN BE 

DELETED: 

[2. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall share [percentage or 

lump sum] of research funding with [BEI] OR [acronym of other competent national authority 

[as follows:] OR [as set out in Annex [number of the annex] to this contract:] 

IF THERE ARE NO MONETARY BENEFITS TO SHARE, THE SECOND AND THIRD CLAUSES OF THIS 

ARTICLE IN A CONTRACT FOR ACADEMIC, NON-COMMERCIAL RESEARCH WOULD BE THE 

FOLLOWING: 
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2. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall provide in-kind 

and/or non-monetary benefits [as follows:] OR [as set out in Annex [number of the annex] to 

this contract:] 

IN ADDITION TO ITEM a., ALL TYPES OF NON-MONETARY BENEFITS LISTED BELOW, AND 

PARTICULARLY TRAINING AND EDUCATION, SHOULD BE OPTIONS FOR SUPPORT TO COMMUNITIES 

AS WELL AS GOVERNMENT INSTITUTIONS 

 [a. infrastructure support for provider community/communities – this may be 

anything the community needs and the receiving Party can provide, for example: water supply, 

building a school or clinic, assistance with road construction, other. Specify the community or 

communities that will receive such assistance, what type of assistance will be provided, when 

and how it will be provided, and any other issue related to providing the support;]  

[b. equipment – a detailed list of all equipment provided and give the complete 

name and contact information for the community or communities, institution or institutions that 

will receive the equipment]; 

 [c. involve Lao scientists in the research – specify who will be involved and in what 

capacities, for what period of time, where, and any other issue related to involvement in the 

research];  

[d. training – specify who will be trained, the subject matter of the training, where 

training will be done, how often training will be done, and any other issue related to the training 

that will be provided as a non-monetary benefit]; 

 [e. scholarships and/or other educational opportunities – specify who will receive 

the educational opportunity, the field or fields that each individual will study, where each 

individual will study, for how long each individual will study, whether a specified number of 

educational opportunities will be supported each year, and/or any other issue related to 

educational benefits that will be provided as a non-monetary benefit];  

 [f. technical advice or support – specify what the technical advice or support will 

be and how and when it will be offered]; 

 [g. assistance with fund raising – specify the type of assistance to be provided and 

the basis on which it will be provided]; 

 [number/numbers. Any other in-kind and/or non-monetary benefit agreed by the 

Parties.] 

3. [BEI] OR [acronym of other competent national authority] has entered into an agreement 

with the provider or providers of biological and/or genetic resources [and associated traditional 

knowledge] which is attached as Annex [number of the annex] to this contract, and shall share 

monetary benefits as stipulated in the agreement. 
 

9. Activities that may be carried out under the contract 

IF THE CONTRACT IS FOR BIOPROSPECTING IN-SITU: 

1. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] has obtained the required 

permits [, which are attached as annexes to this contract,33] and shall be entitled to collect 

specimens of [biological and/or genetic] resources from in-situ conditions as follows:  

                                                      
 

33 This is optional. Model Clause 18 requires the receiving Party to guarantee that it has obtained all required permits. 
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a. Types of specimens,34 if known;  

b. Number of specimens and quantity of each type of specimen;  

d.  Geographical location of collection for each type of specimen;35  

e. Time period for collection of each type of specimen;  

f. Collection method for each type of specimen; 

OR 

IF THE CONTRACT IS FOR ACCESS TO A SPECIFIC BIOLOGICAL OR GENETIC RESOURCE IN-SITU: 

1. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall be entitled to collect 

specimens of [scientific classification – genus and species – of each biological or genetic 

resource to be accessed] from in-situ conditions as follows:  

a. Types of specimens;36 

b. Number of specimens and quantity of each type of specimen;  

c. Geographical location of collection for each type of specimen;37  

c. Total weight and characteristics of the specimens/material to be transferred;38  

d.  Time period for collection of each type of specimen;  

e. Collection method for each type of specimen; 

OR 

IF THE CONTRACT IS FOR ACCESSING BIOLOGICAL OR GENETIC RESOURCES FROM EX-SITU 

COLLECTIONS FOR A COMMERCIAL PURPOSE: 

1. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall be entitled to obtain 

from [name and complete contact information for the institution holding the ex-situ collection] 

the following resources: [scientific classification – genus and species – of each biological or 

genetic resource to be accessed and specify the form in which it will be accessed]. 

2. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall be entitled to move 

the accessed resources to its premises as specified in [reference to the clause in the contract that 

corresponds to ‘Clause 7. Place of execution’ in these model clauses]. 

[number/numbers. Any other activity or activities agreed by the Parties.] 
 

10. Activities that may not be carried out under the contract 

1. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall not transfer to any 

third party any [biological and/or genetic resources] or any associated traditional knowledge 

unless [BEI] OR [acronym of other competent national authority] has given its prior, express 

written permission for transfer of the [biological and/or genetic] resources and entered into a 

                                                      
 

34 For example: give the scientific classification of the biological resource whether it is plant, animal, fungi, or microorganism, 

including bacteria and viruses. If parts of plants or samples from animals are to be collected, specify the parts or samples. 
35 If specimens of different biological resources will be taken from different locations in the country, specify which resources 

will be taken from which locations and provide the GPS coordinates for each location. 
36 For plants, specify, for example, whether the entire plant will be collected, or only leaves, or only the roots, or only seeds, 

or some other part of the plant. For fungi, specify whether the entire organism will be collected, or only a part. For animals,  

specify whether the entire animal will be collected. 
37 If specimens of different biological resources will be taken from different locations in the country, specify which resources 

will be taken from which locations and provide the GPS coordinates for each location. 
38 For example: complete, parts, live, in extracts, transformed, etc.  
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contract with the third party, and the provider or providers of the traditional knowledge have 

given their prior, express written permission for transfer of the traditional knowledge. 

2. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall not use the accessed 

genetic resources for any purpose or activity not specified in this contract without the prior, 

written consent of [BEI] OR [acronym of other competent national authority]. IF THE CONTRACT 

IS FOR ACADEMIC, NON-COMMERCIAL RESEARCH If [acronym or abbreviation of the name of the 

receiving Party] determines that it wants to use the accessed genetic resources for any 

commercial purpose, it shall not do so unless it has entered into a new contract with [BEI] OR 

[acronym of other competent national authority] for that purpose. 

3. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall not claim nor obtain 

intellectual property rights over the accessed [biological and/or genetic] resource or any part of 

the accessed [biological and/or genetic] resource, unless explicitly authorized. 

4. [BEI] OR [acronym of other competent national authority] shall not, for the duration of 

this contract, grant to any other party access to the same [biological and/or genetic] resources 

in the same area to which this contract applies unless it secures the prior, written consent of 

[acronym or abbreviation of the name of the receiving Party]. 

5. Neither Party shall assign its rights, benefits, or obligations under this contract to any 

third party without the prior written consent of the other Party. 

[number/numbers. Any other activity or activities agreed by the Parties.] 
 

11. Specific obligations of BEI OR [acronym of other competent national authority] 

1. When the provider or providers of [biological and/or genetic] resources have given their 

prior informed consent or [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] has 

entered into an agreement with the institution responsible for an ex-situ collection to access 

genetic resources, issue the permit that will serve as the internationally recognized certificate 

of compliance under the Nagoya Protocol and upload it to the Nagoya Protocol ABS Clearing-

House; 

2. Comply with all obligations of Lao People’s Democratic Republic under the Nagoya 

Protocol to disclose non-confidential information concerning this contract on the ABS 

Clearing-House; 

3. Advise [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] on other permits 

that may be required from other government authorities and facilitate contact with those 

authorities; 

[4. any other obligations agreed by the Parties].  
 

12. Specific obligations of [acronym or abbreviation of the name of the receiving 

Party] 

[acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall:39 

1. Ensure that the collection, storage, transport, use and export of the accessed biological 

and/or genetic resources comply with all applicable laws of the Lao People’s Democratic 

Republic that govern issues including but not limited to the protection of human health and the 

environment, endangered species, taxation, and customs; 

                                                      
 

39 It is recommended that all ABS contracts include clauses 1-8. 
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2. Bear all costs incurred in bioprospecting or accessing [biological and/or genetic] 

resources in-situ or from ex-situ collections, delivering duplicate samples, if required, [carrying 

out research] [utilizing genetic resources], and sharing the results; 

3. Involve [list the full names of individual and institutional local partners and the activity 

or activities in which each will be involved40]; 

4. Contribute to building capacity in Lao People’s Democratic Republic for 

bioprospecting, utilization of [biological and/or genetic] resources, and [insert any other activity 

specific to the contract] [by insert specific information on what the receiving Party will do to 

build capacity] OR [as set out in Annex {number of the annex} to this contract];  

5. Utilize the accessed [biological and/or genetic] resources in Lao People’s Democratic 

Republic [insert agreement of the Parties on the extent to which it is possible to utilize biological 

and/or genetic resources in-country]; 

6. Share with [BEI] OR [acronym of other competent national authority] the results of 

[research] OR [utilization] involving the accessed [biological and/or genetic] resources, 

including free access to any online resource where the results may be made available for a fee, 

and provide [BEI] OR [acronym of other competent national authority] with any assistance that 

may be required to interpret the results; 

7. Acknowledge the contribution of Lao People’s Democratic Republic, national scientists 

and researchers, local partners, and all providers of [biological and/or genetic] resources in all 

of its communications and publications concerning the activities carried out under this contract; 

8. Provide to [BEI] OR [acronym of other competent national authority] [any other 

institution the Parties may designate] [number] of printed copies of any publication based on 

the use of the accessed [biological and/or genetic] resources and links to the site or sites where 

the publication may be accessed online; 

IF THE CONTRACT IS FOR COLLECTING IN-SITU, WHETHER FOR ACADEMIC RESEARCH OR A 

COMMERCIAL PURPOSE, INCLUDE THESE ADDITIONAL CLAUSES: 

[number]. If there is no alternative to collecting in a legally designated protected area, enter 

into a written agreement with the protected area management authority, which is attached as 

Annex [number of the annex] to this contract, to offset or mitigate any damage caused by 

collection activities and contribute to the conservation of the protected area.  

[number]. Involve the members of [list the names of the communities in or adjacent to the 

areas where bioprospecting will be carried out], as specified in [reference to the clause in the 

contract that corresponds to “Clause 4. Scope” in these model clauses].    

[number]. Within [time period to be specified by the Parties] after the time period for 

collection expires, notify [BEI] OR [acronym of other competent national authority] of the 

scientific classification of each resource [acronym or abbreviation of the name of the receiving 

Party] intends to use. [BEI] OR [acronym of other competent national authority] may, within 

[time period to be specified by the Parties], raise objections, in which case the Parties will seek 

agreement on the [biological and/or genetic] resources which may be used. 

                                                      
 

40 If there will be numerous local partners, this list may be given in an annex to the contract. 
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[number]. Deliver duplicate samples of the accessed [biological and/or genetic] resources 

to [BEI] OR [acronym of other competent national authority]. Duplicate samples must be 

delivered in the following form or forms: [insert requirements for samples]. 

OR 

[number]. Deliver duplicate samples of the accessed [biological and/or genetic] resources 

to the following [institutions] OR [institutions] designated by [BEI] OR [acronym of other 

competent national authority]: [insert complete name/s and contact information for each 

institution designated]. Duplicate samples must be delivered in the following form or forms: 

[insert requirements for samples]. 

IF THE PURPOSE OF THIS CONTRACT IS TO SUPPORT ACADEMIC, NON-COMMERCIAL RESEARCH OR 

TO ENABLE BIOPROSPECTING AND RESEARCH AND DEVELOPMENT THAT SEEK TO IDENTIFY 

BIOLOGICAL OR GENETIC RESOURCES WITH POTENTIAL FOR DEVELOPMENT INTO A MARKETABLE 

PRODUCT, INCLUDE THIS ADDITIONAL CLAUSE: 

[number]. Notify [BEI] OR [acronym of other competent national authority] if the purpose 

of access under this contract changes from non-commercial research to any commercial 

utilization and enter into a new contract for the commercial utilization. 

IF ACCESS WILL INCLUDE TRADITIONAL KNOWLEDGE ASSOCIATED WITH THE BIOLOGICAL OR 

GENETIC RESOURCES, INCLUDE THIS ADDITIONAL CLAUSE: 

[number]. Enter into a written agreement with the provider or providers of traditional 

knowledge associated with the accessed resources that clearly describes the traditional 

knowledge and clearly expresses the provider’s or providers’ prior informed consent to its use. 

[number/numbers. Any other activity/activities agreed by the Parties.] 
 

13. Delivery LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC NATIONAL CONTRACT LAW LISTS THIS 

BUT DOES NOT MAKE IT MANDATORY 

1. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall deliver monetary and 

non-monetary benefits to [BEI] OR [acronym of other competent national authority] as 

stipulated in [reference to the clause in the contract that corresponds to “Clause 8. Benefits” in 

these model clauses]. 

2. [BEI] OR [acronym of other competent national authority] shall deliver monetary 

benefits to providers of [biological and/or genetic] resources [and associated traditional 

knowledge] as stipulated in [reference to the clause in the contract that corresponds to “Clause 

8. Benefits” in these model clauses] OR [Annex [number of the annex] to this contract.] 
 

14. Intellectual property rights41 

All intellectual property rights arising from activities carried out in the execution of this contract 

shall be co-owned by the Parties unless one Party advises the other Party in writing that it does 

not want an interest in such intellectual property rights. 

OR 

                                                      
 

41 This clause was developed and agreed upon by stakeholders in Lao People’s Democratic Republic and reflects current 

practice in the country. It does not consist of a United Nations recommendation on the matter. 
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If any activity under this contract generates any intellectual property rights, such rights shall be 

owned by the Government of Lao People’s Democratic Republic. [BEI] OR [acronym of other 

competent national authority] and any other party that participated in the activity that generates 

intellectual property rights shall have a free, non-exclusive global license to use that intellectual 

property. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] and [BEI] OR [acronym 

of other competent national authority] [and [ full name of any other party or parties that are 

eligible for the license] shall enter into a licensing agreement.  
 

15. Communications LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC NATIONAL CONTRACT LAW 

LISTS THIS BUT DOES NOT MAKE IT MANDATORY 

1. All communication between the Parties related to the execution of this contract, 

including but not limited to reports, minutes, records, instructions, notices, advice, and 

correspondence, shall be made in English. 

2. All communication between the Parties shall be directed as follows: 

To the Government of Lao People’s 

Democratic Republic 

To [complete name of the receiving 

institution] 

[name] [name] 

[title] [title] 

[Postal address] [Postal address] 

[Email address] [Email address] 

[Telephone and fax] [Telephone and fax] 
 

16. Dissemination of knowledge42 

1. The Parties may disclose digital sequence information on the genetic resources that are 

the subject of this contract [insert text describing what the Parties agree] OR [as may be 

determined by the Meeting of the Parties to the Nagoya Protocol]. 

2. The Parties may agree, on a case-by-case basis, to jointly or separately publish 

information on results of research and/or R&D undertaken under this contract in scientific 

journals, short reports, communication in national and/or international newspapers, and/or to 

present such results during academic conferences and other events in Lao People’s Democratic 

Republic and/or internationally. [insert text specifying in detail the extent, timing, and nature 

of any limits on publishing or disclosing information, or include that detail in an annex to this 

contract.] 

3. The Parties shall not disclose information on traditional knowledge associated with the 

accessed [biological and/or genetic] resources unless the providers of such traditional 

knowledge give their written prior informed consent to such disclosure. 
 

17. Monitoring contract performance 

1. [BEI] OR [acronym of other competent national authority] shall have the right to monitor 

at any time all activities under this contract that are carried out in Lao People’s Democratic 

Republic. 

                                                      
 

42 The Parties to an ABS contract may use one, both, or neither of the proposed clauses and may substitute any provision on 

which they agree.  
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2. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall give to [BEI] OR 

[acronym of other competent national authority], or to any persons authorized in writing by 

[BEI] OR [acronym of other competent national authority], access to the premises specified in 

[reference to the clause in the contract that corresponds to “Clause 7. Place of execution” in 

these model clauses] and permit those persons to participate in audits, inspect, and take copies 

of any material relevant to this contract. 

3. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall maintain records 

concerning the storage and any transfer of the accessed genetic resources from the premises 

designated in [reference to the clause in the contract that corresponds to ‘Clause 7. Place of 

execution’ in these model clauses] and allow [BEI] OR [acronym of other competent national 

authority] access to such records 

4. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] shall report in writing to 

[BEI] OR [acronym of other competent national authority] every [insert reporting period – 

month, six months, other period], beginning [insert date for first report] and ending [insert date 

for final report], providing: 

a. details of what is being done with the accessed [biological and/or genetic] 

resources including the progress of the [research] OR [utilization, including any steps taken 

towards obtaining intellectual property rights and/or marketing products or processes based on 

the accessed biological and/or genetic resources]; and 

b. comprehensive financial accounting related to the implementation of this 

contract and its results. 

5. Each progress report that [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] 

submits shall be in two parts: one part shall include non-confidential information and the other 

part shall include any information that [acronym or abbreviation of the name of the receiving 

Party] considers to be confidential, including financial audit reports, in order to protect any 

existing or future intellectual property rights.  

6. Each Party shall retain all records related to the execution of this contract for [insert 

period of time] from the date this contract expires or is terminated for any reason.  

7. Either Party may request the other to schedule a face-to-face or virtual meeting at any 

time as may be required to discuss contract performance.  
 

18. Guarantees, indemnification and insurance 

1. [BEI] OR [acronym of other competent national authority] does not guarantee:  

a. the quality, viability or purity of the accessed [biological and/or genetic] 

resources; 

 b. title to the accessed [biological and/or genetic] resources; 

c. the truthfulness or accuracy of any associated traditional knowledge and any 

other information provided with the accessed [biological and/or genetic] 

resources; 

d. that use of the accessed [biological and/or genetic] resources for research or 

utilization does not infringe any third party intellectual property rights. 

2. [BEI] OR [acronym of other competent national authority] shall not be liable for any loss 

incurred by [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] in the course of any 
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activity carried out under this contract and/or in the event that bioprospecting does not identify 

a [biological and/or genetic] resource that can be utilized. 

3. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] guarantees that it has 

obtained all permits required under the laws and regulations of Lao People’s Democratic 

Republic to collect, store, transport, and export the accessed biological and/or genetic resources. 

4. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] guarantees that its facilities 

specified in [reference to the clause in the contract that corresponds to “Clause 7. Place of 

execution” in these model clauses] and the qualifications of its personnel who will carry out the 

activities described in [reference to the clause in the contract that corresponds to “Clause 9. 

Activities that may be carried out under the contract” in these model clauses] are appropriate 

and adequate for the purpose of this contract.  

5. [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] is solely responsible for 

insuring its personnel, equipment, and operations for all activities under this contract in Lao 

People’s Democratic Republic and on its own premises. 

6. This contract shall not affect the sovereign rights of Lao People’s Democratic Republic 

over the accessed [biological and/or genetic] resources and [BEI] OR [acronym of other 

competent national authority] shall always retain the authority to grant to any other party access 

to any genetic resources/biological resources of the same type except as provided under Article 

[reference to the clause in the contract that corresponds to ‘Clause 10.4. Activities that may not 

be carried out under the contract’ in these model clauses]. 
 

19. Confidentiality 

1. All traditional knowledge associated with [biological and/or genetic] resources accessed 

under this contract shall be considered confidential and shall not be disclosed by either Party 

without the written, prior informed consent of the provider or providers of the traditional 

knowledge. 

2. The Parties may designate data, technical specifications and procedures, methodologies 

and other information related to the subject of this contract as confidential by informing the 

other Party in writing. 

3. Neither Party may disclose any information that the other Party has designated as 

confidential unless the Party holding the confidential information has given its prior, written 

consent to the disclosure.   
 

20. Severability 

1. As far as possible, all provisions of this contract must be construed so as not to be 

invalid, illegal or unenforceable.  

2. If anything in this contract is unenforceable, illegal or void, it shall be severed and the 

rest of this contract shall remain in force. 
 

21. Modification LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC NATIONAL CONTRACT LAW LISTS 

THIS BUT DOES NOT MAKE IT MANDATORY 

1. This contract may be amended at any time by mutual agreement between the Parties. 

2. Any amendment to this contract must be made in writing and signed by both Parties. 
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22. Consequences of a breach 

IF THE PURPOSE OF THIS CONTRACT IS TO SUPPORT ACADEMIC, NON-COMMERCIAL RESEARCH 

If [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] utilizes the accessed [biological 

and/or genetic] resources or associated traditional knowledge for any commercial purpose, and 

has not entered into a new contract for that purpose as specified in [reference to the clause in 

the contract that corresponds to ‘Clause 10.2 Activities that may not be carried out under the 

contract in these model clauses’] it is in breach of this contract and shall pay to [BEI] OR 

[acronym of other competent national authority] [minimum percentage of sales price of product 

or process] OR [maximum percentage of sales price] OR [a lump sum equal to [specify the 

percentage] of net profit after taxes from the sale of the product or process] [based on the 

financial report specified in [reference to the clause in the contract that corresponds to ‘Clause 

17. Monitoring contract performance’ in these model clauses] [plus a penalty in the amount of 

[insert lump sum or percentage].  

IF THE PURPOSE OF THIS CONTRACT IS TO ENABLE BIOPROSPECTING, COLLECTION IN-SITU, OR 

OBTAINING GENETIC RESOURCES FROM AN EX-SITU COLLECTION, AND UTILIZATION THAT SEEKS 

TO IDENTIFY GENETIC RESOURCES WITH POTENTIAL FOR DEVELOPMENT INTO A MARKETABLE 

PRODUCT: 

If [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] utilizes the accessed genetic 

resources or associated traditional knowledge for any purpose or activity not authorized in this 

contract, it is in breach of this contract and shall pay to [BEI] OR [acronym of other competent 

national authority], in addition to the payments stipulated in [reference to the clause in the 

contract that corresponds to ‘Clause 8. Benefits’ in these model clauses], a penalty in the 

amount of [lump sum or percentage].  
 

23. Termination LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC NATIONAL CONTRACT LAW LISTS 

THIS BUT DOES NOT MAKE IT MANDATORY 

1. This contract may be terminated at any time by mutual written agreement between the 

Parties. 

2. This contract may be terminated by default if [acronym or abbreviation of the name of 

the receiving Party] fails to satisfy any of the following obligations under this contract: [list 

each provision whose breach will result in default].  

a. In the case of default, [BEI] OR [acronym of other competent national authority] 

must give written notice to [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] 

requesting that it rectify or explain to the satisfaction of [BEI] OR [acronym of other competent 

national authority] the reasons for the default. 

b. If [acronym or abbreviation of the name of the receiving Party] does not respond 

to the written notice of default within [insert period of time], [BEI] OR [acronym of other 

competent national authority] may terminate this contract by giving written notice to [acronym 

or abbreviation of the name of the receiving Party] of the termination. 

c. If this contract is terminated by default, [acronym or abbreviation of the name 

of the receiving Party] must immediately stop all activities involving the [biological and/or 

genetic] resources that are the subject of this contract. 

4. This contract shall terminate on declaration of bankruptcy by [acronym or abbreviation 

of the name of the receiving Party]. 
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5. Termination of this contract shall not affect the obligations and/or the rights that were 

due to accrue to either party prior to the effective date of termination. 

6. On expiration of this contract or its termination for any reason, [acronym or abbreviation 

of the name of the receiving Party] must transfer back to [BEI] OR [acronym of other competent 

national authority] or destroy, at the discretion of [BEI] OR [acronym of other competent 

national authority], all accessed genetic resources. The operation of this clause survives the 

termination of this agreement. 
 

24. Governing law 

1. This contract shall be governed by the applicable laws and regulations of the Lao 

People’s Democratic Republic. 

[2. Insert a statement that includes the complete citation to any other legal instrument that 

also applies to this contract.] 
 

25. Dispute resolution LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC NATIONAL CONTRACT LAW 

LISTS THIS BUT DOES NOT MAKE IT MANDATORY 

1. If either Party wishes to dispute any issue regarding the interpretation or execution of 

this contract, that Party must notify the other Party in writing. 

2. Any dispute regarding the interpretation or execution of this contract must, as far as 

reasonably practicable, be resolved through good faith consultation between the Parties. 

3. Any dispute arising from the interpretation or execution of this contract that cannot be 

settled by good faith efforts to resolve it, shall be referred to mediation in Vientiane, Lao 

People’s Democratic Republic as stipulated by the law of Lao People’s Democratic Republic 

in force at the time of the dispute.  

4. Any dispute regarding the interpretation or execution of this contract that cannot be 

settled amicably by the Parties or by mediation shall be subject to the jurisdiction of the 

competent courts in Vientiane, Lao People’s Democratic Republic.  
 

26. Warranty 

Each Party warrants to the other Party that it has full powers and authority to enter into this 

contract. 
 

27. Entire agreement 

This contract constitutes the entire agreement between the Parties. 

 

SIGNED 

 

[name] [name] 

[title] [title] 

On behalf of the Government of Lao 

People’s Democratic Republic 

On behalf of [complete name of the 

receiving institution] 

[date] [date] 

[place] [place] 
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ANNEX 6 LIST OF PARTICIPANTS: CONSULTATION ON THE 

DRAFT MODEL CONTRACT CLAUSES ON 1 NOVEMBER 2019 

No. Full Names Positions Organizations 

1 Dr. Sourioudong 

SUNDARA 

Nagoya Protocol-

NFP/Vice Minister 

Ministry of Science and 

Technology 

2 Dr. Kosonh 

XAYPHAKATSA 

Deputy Director 

General 

Biotechnology and Ecology 

Institute 

3 Ass. Prof. Dr. Vichit 

LAMXAY 

Head of Post 

Graduate  

Faculty of Science, National 

University of Laos 

4 Dr. Kongmany 

SYDARA 

Director Institute of Traditional Medicine, 

Ministry of Health 

5 Ms. Kongchay 

PHIMMAKONG 

 Deputy Director Department of Science, MOST 

6 Ms. Somphavanh 

RADAVANH 

Director Biosafety Division, BEI, MOST 

7 Ms. Viengpasith  

VANISAVETH 

BCH NFP Ministry of Science and 

Technology  

8 Mr. Panya 

BOUPHASIRI 

 Deputy Director Biosafety Division 

9 Mr. Somchay 

INDAVONG 

Project Official 

Value chair  

Helvetas Lao, BioTrade Project 

10 Mr. Phonexay 

SENGSOULICHANH 

Project Official 

Standard 

Helvetas Lao, BioTrade Project 

11 Ms. Khamphachanh 

SIHAVONG 

 Deputy Director Biosafety Division, BEI, MOST 

12 Mr. Khamkeo 

SENGINVONG 

Secretariat to the 

Vice Minister   

Ministry of Science and 

Technology 

13 Mr. Thavisack 

PANYASACK 

Technical Staff Biosafety Division 

14 Ms. Alounny 

CHANTHALIDETH 

Deputy Director  General Administration 

Division,  BEI 

15 Mr. Khamsalath 

SOUTHEDLATH 

Technical Staff Genetic Resource Division  

16 Ms. Vilaysoth 

NORKEOMAMY 

Technical Staff Genetic Resource Division  

17 Ms. Kitsamone 

SIHAVONG 

Deputy Director  

 

Ecology Division  
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No. Full Names Positions Organizations 

18 Mr. Keo 

PHOMMAVONG 

Deputy Director  Biotechnology Division  

19 Ms. Kompheng 

PHONEMAVONG 

Deputy Director  Chemistry Division  

20 Ms. Kantheo 

SENTHAMMAVONG 

Deputy Director  Silk Biotechnology  

21 Ms. Phetdalaphone 

PATHOMTHONG 

Technical Staff Genetic Resource Division  

22 Mr. Khemkham 

HONGPHAKDY 

Technical Staff Plant Genetic Resources 

Conservation Unit, Rice 

Research Center 

23 Ms. Touktadaling 

KEOBOUNTHANH 

Technical Staff Agriculture Department, MAF 

24 Mr. Soulivanh 

LARFASANAH 

Head of Unit Faculty of Science, NUOL 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 




